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1. Z příkazu nového pána, srpen roku 1509

 	 			                         		 	

Červený dvůr stál na nevelké výšině v ohybu poklidně zurčícího potoka. Řady úrodných luk, rozhlehlá pole a hluboké lesy obklopovaly šlechtické sídlo. Kromě pečlivě obdělávané půdy se kousek od obydlí vrchnosti rozprostírala nebezpečná bažina. Přesněji šlo o hluboký močál pohlcující nepravidelně, avšak se stále katastrofálními důsledky, životy lidí i zvířat. 
Dřina provázela těžké osudy. Robotníci pracovali od slunka do slunka, často připoutáni k jednomu místu na celé roky. Pot, mozoly, bolavá záda, krvavé šrámy a špína se jim staly nejvěrnějšími společníky. Avšak i přes těžký úděl nacházeli chvilky k obveselení. 
Majitelé se na panství střídali. Přicházeli, odcházeli, ničili, žili, umírali. Po každém z nich se usazovaly vzpomínky v lidských pamětích. Lepší. Horší. Veselé. Smutné. Smrduté strouhy před domy, hromady hnoje na dvorech a přeplněné latríny zůstávaly stejné. Vůně odlišovala činy – některé vydávaly jemné libé aroma, druhé se mohly srovnávat s dobře uleženým hnusem. Vše si našlo své příznivce a odpůrce. 
Panství Červeného dvora fungovalo dva týdny o druhém letním měsíci bez majitele. Všichni netrpělivě očekávali nového pána. Doufali v brzký příjezd, aby se znovu navrátili ke každodenní rutině. I pořádné nebeské požehnání v podobě vytrvalého deště potřebovalo postrčit k vládě. Od sedmého června nespadla ani jedna dešťová kapka. Nejen zde a v přilehlém okolí. Řeky se mohly brodit kdekoliv v zemi. Dlouhé sucho věštilo malou úrodu plodin a obrovský hlad po zimě. Nikdo nevyjde s nižšími zásobami do druhé sklizně! Vydatný déšť znamenal požehnání. 
Bez pevné ruky majitele nemohlo nic klapat s vážností. Dobrý pán rozpoznal, kdy má dřina smysl a kdy se lopocení trošku oželí. 
„Už jedou,“ vyřvával pasáček hlídající kozy na kopci a hnedle se desítky lidí objevily před bránou ke dvoru. 
Kočár zastavil na místě krátce po poledni. Pán vystoupil a nerudně se rozhlížel po usmívajícím se obecenstvu. 
„Pane, vítejte. Nesu vám čisté vody, abyste svlažil vyschlé hrdlo po cestě v parném dni.“ 
Sličná děvečka poslušně poklekla a sklonila pokorně hlavu. Nabručený morous se rozmáchl a málem jí rozbil malovanou nádobu. 
„Pálenka by nebyla, chásko líná? Copak vítáte zbídačeného žebráka? Co tady postáváte? Nemáte nic na práci?“ 
„Přišli jsme vás pozdravit a pohostit na vašem novém panství.“ 
„Stojí vás tady, jak hejno much. Rovněž se celou cestu vtíraly do přízně. Ale stačilo včas stisknout a rána je usmrtila. Žebráte snad o výprask?“ 
Nikdo z přítomných netušil, co si myslet o zlořečení. Vyprávělo se o různých manýrech vrchnosti, ale až takto protivných? Ne, dosud v tomto místě nepůsobil podobný majitel, nesympatický už od prvního okamžiku. 
Prozatímní správce se ujal chodu všedních povinností. Nasadil úsměv a nejprve těžce rozehnal přihlížející. Hejnu slepic a kohoutů se od čerstvého zrní nechtělo hnout ani na krok. Nakonec svolili. Šlechtic pouštěl hromy blesky a nenechal na nejblíže stojících místo bez poskvrny. Správce se přihnal k příchozímu pánu Ferdinandu Karabicovi sám, a do ucha mu namluvil cosi milého. Začal se totiž příjemně usmívat a co nejrychleji mířil ke vchodu do budovy. 
Pověřenec kolem něho poskakoval a snažil se vetřít do přízně. Rád by těžil z výhod vždy přiskočivší pravé ruky. V prvních okamžicích považoval svoji snahu za úspěch. Potom si uvědomil dušení vyšší třídy, bezmála se shodující s postavením poslední služky. 
„Dovolte pane, seznámím vás se zdejšími zvyklostmi a stavem panství.“ 
„Nedovolím! Zvyky a stavy si zařídím k obrazu svému. Raději pospíchej za prací a nezacláněj. Tady se nebude nikdo zbůhdarma přiživovat,“ vybuchl záhy hrubým hlasem a podmračený správce pojal podezření začátku krutého období. Žádná vstřícnost předešlých manželů se nezachová. V tom si byl jist. Stačilo se podívat na nepovedený vzhled čtyřicetiletého odulého šlechtice a každému došlo, jak mu je počestný život roky míle a míle vzdálen. 
„Bůh mi pomoz, jestli mi připraví bezesné noci,“ zamumlal si pod vousy a ještě jednou přejel jeho odpudivé tělo odpovídající ubohé duši. Pod holou lebkou mu svítily vodově modré oči a dlouhý nos rozděloval obličej. Nos se skoro dotýkal brady pod napůl bezzubými ústy, se zbytkem prohnilého chrupu. Ano, kdyby šlo jen o fyzický vzhled, nepřipadal by mu tolik odporný. Bohužel ďábelská duše ho nepřesouvala do žádné role hodného spasitele. 
„Počkej.“ 
„Přejete si, pane?“ obrátil se neochotně muž a čekal na příkazy. 
Možná ho náročná cesta vyčerpala a uvědomil si nutnost příměří. Pro odměnu za správcování ho jistě přítomný děsivý chlap nevolal. 
„Sežeň mi láhev medoviny,“ zakřenil se šklebivě a poslintal si vysunutý dolní pysk. Pak si sundal napůl roztrhaný a ošuntělý kabátec, který snad ještě nedávno mohl patřit k vznešeným oděvům. 
Místností se rozlehl strašlivý puch. Odporný smrad smísený s odérem červavého masa. 
Muž koukal, jak by co nejrychleji zmizel. Nos se mu zkřivil nad nezvyklým pachem. Co nejsvižněji hodlal splnit požadavek poslušné odpovědi a otočit se k odchodu. 
„Jak si přejete, pane!“ 
„Počkej ještě!“ 
„Ano?“ 
„Zapomněl jsem ti říct... ty láhve přines rovnou dvě!“ Muž pokorně přikývl a Ferdinand Karabica se rozchechtal hlubokým chraplákem na celé kolo. Liboval si v podařeném uvítacím rituálu. Podlézavého starocha vyvedl pěkně z míry a moc znamenala vítězné tažení na všech frontách. 
A šlo teprve o začátek! 
Cesta kočárem přes lesy mu dala sakramentsky zabrat. V krku pořádně vyschlo. Zvykl si popíjet od rozbřesku do noci a mezi hustě narostlými stromy nevyrostl žádný pramen, ze kterého by tekl daleko opojnější mok než voda. 
Liboval si ve výhře. Zdejší menší zapadlá usedlost mu spadla sama do klína. Bratr visel metr nad vlastním hrobem a jeho rodinka, víceméně se zájmem, uvítala návrh převzetí. 
„Rád se ujmu dědictví.“ 
„Dosud neskonal. Styďte se, synu.“ 
Svou matku zalil dávkou výsměchu a před otčímem si odplivl. Nejprve na sebe koukali dost nevraživě. Okouněli, jako by právě spadl z hvězdy a nepletl se jim pod nohy pěknou řádku let. Nakonec si cosi tajně zašuškali, a než stačil cokoliv namítnout o spolčení proti jeho osobě, s radostí návrh přijali. 
„Nadále vám nebudu překážet. Dobrá volba, ne?“ 
Však je rád udělá šťastnými. Pro své pitky a zpustlý život najde více pochopení bez věčně otravného dozoru. Respektive nikdo si nedovolí pozdvihnout hlásek. Tady uplatní právo mocnějšího. Jeho vlastní právo! Lidé ještě užasnou, co vše dokáže pádná ruka a rozkazovačný hlas. Rozhýbe línou čeládku, sedře z nich kůži zaživa a ukáže mučící kout v případě povstání. Pivo, medovina a kořalka potečou proudem. Kdo ví, snad ještě najde možnost, jak v tom nekonečném lese vybudovat pramen nekonečného opojení... 
„No to je dost!“ zařval a bouchl do stolu, když se připlížil prozatímní správce a položil před něho dvě lahve medoviny a demižon vína. Neplánovaný přídavek ho zaujal natolik, že ze sebe vymáčkl šklebivý úsměv a přidal pochvalné plácnutí přes mužův hrb. 
„Koukám, rozum ti dobře pálí. Takové lidi velmi rád snesu v mé přítomnosti!“ zachechtal se znovu nad bystrým důvtipem vyzáblého muže a po prvním loku ho se stejně burácivým smíchem poslal do horoucích pekel. 
 
* * * 
 
Evě Kroupové stačilo jediné podívání, aby pána zařadila ke špatným osobám. Nikdy nedala na řeči. Ovšem tentokrát zvěsti nelhaly. Občas první pohled klame. Zavádí jinam a srdce brzy pozná, jak oči matou. V případě šlechtice Ferdinanda Karabiců by přísahala na bibli i po stém podívání. 
Již panoval přes měsíc. Za dobu suchého srpna a září nadělal mnoho vrásek spoustě poddaným. Kromě nadměrné roboty zvýšil daně, odvody, dávky. Řemeslníci a robotníci mu museli být po vůli. Stále více k ní doléhaly zprávy o nerudném chlápkovi. Dosud neměla to štěstí, nebo spíš smůlu, ho zblízka spatřit. A dnes stáli tváří v tvář. Nečekaně. Chladně a nepřejícně. Každý z jiného důvodu. Hlučně zaklepal na domek u lesa. Otevřela bez tušení, kdo za nimi čeká. 
„Dobrý den vinšuju, milostivý pane,“ pozdravila poníženě a sklonila hlavu na důkaz úcty. Předstírané, ale potřebné. 
Třicetiletá Eva Kroupová sem před pěti lety dorazila za svou sestrou Lízou. Převzala její práci pradleny, léčitelky a manželky v době, kdy ji vysoké horečky přemohly po porodu. Zkoušela různé kombinace bylin, vařila, uklízela a starala se o Lízina muže Václava, jejich prvorozeného čtyřletého syna Vašíka, tříletou Pavlínku a o slabé neviňátko Magdalenku. 
Sama rodinu neměla. Kdysi se zamilovala do vojáka a po jeho smrti na bitevním poli se rána v srdci tak dlouho hojila, až přestala myslet na nový svazek. Uchýlila se do moci přírody a dařilo se jí vyléčit nebo částečně pomoci spoustě lidí. Bohužel, vždy se nezdařilo. Lízin stav se na pár dní zlepšil, aby ji posléze prudké zhoršení zbavilo dechu po několika hodinách. 
Zůstala v chalupě. Vdovec se stal apatickým. Nic ho nezajímalo. Ani vlastní děti. Připravovala mu ulevující čaje, ale on je odmítal a vztekle vyléval. 
„Čas rány zahojí. Seber se, děti potřebují otce. Už ztratily matku.“ 
Nevnímal. Zíral bez zájmu před sebe. Přestal robotovat a hodiny stál nad kolébkou s miminkem. 
„Pomátl ses na rozumu!“ vykřikla jednou Eva, když v poledne na chvíli zaskočila. Držel rozevřenou dlaň na obličeji nevinné holčičky. Dusil ji. Její tělíčko vypadalo hodně promodrale. Narychlo ji zvedla a pokoušela oživit. 
Marně. Václav stál opodál a bláznivě se řehtal. Zešílel! 
„Doběhnu pro pomoc,“ vykřikla a utíkala pryč. Když se vracela s párem chlapů, mohla jen přihlížet další tragédii. Zabarikádoval se v domě i se zbývajícími dětmi a zapálil dům. Ani jeden z nich nepřežil. 
Na místě se zhroutila a omdlela. 
„My dvě si nebudeme ani trochu překážet,“ zaslechla první slova, sotva přišla k sobě. 
Ležela v domku zaklínačky a porodní báby Kalisty Berberové. Dělil je od sebe rozdíl věku třiceti let. Spojoval je zájem o léčení a bylinky. Zůstala u ní. Kalista jí postupně předávala další léty posbírané recepty a rady. Poskytla jí domov. Nikdy se necítila potřebnější a na správnějším místě. Kalista ji u sebe ráda ponechala. Potřebovala pomocnici, a tak ji, mimo roboty na panském, učila další čáry o bylinách sloužících k vyléčení mnoha neduhů a nemocí. Společně zkoušely připravovat nejrozmanitější odvary, roztloukávaly nerosty a zvířecí látky. Kombinovaly, co je jen napadlo podle schopností stmelit dohromady, protože směsí povícero bylin se znásobovala i účinnost léčivek. Často samy uznávaly, že jde o tak nechutné směsi, které nikdo nemůže užívat bez samého stýskání a ošklíbání se nad nevábně chutnajícím hnusem. 
„Tady bydlí ta čarodějnice?“ ozval se hrubým hlasem Ferdinand Karabica, bez lítosti a rozpaků. Zprudka otevřel dveře a vešel do potemnělé světnice. Popošel o dva kroky. Svou vysokou postavou rozhoupal plátěné pytlíčky s bylinkami zavěšenými u stropního trámu. Mručivě zahudroval a těkal očima ze strany na stranu. 
„Pokud myslíte Kalistu, ano pane.“ 
„Co ano?“ 
„No, jak jste se ptal. Bydlí tady.“ 
„Hmm. A kde je?“ 
„Brzy ráno odešla do Kamenice za statkářkou. Vrátí se k večeru, ctěný pane.“ 
„Kde se má co courat? Slouží snad nám. ne kdekomu až ku Praze nebo Benátkám. Nejraději bych ji potrestal,“ vyhrožoval dost nepřívětivým hlasem. Evu však nezastrašil. 
„Potřebujete něco? Ráda ji zastoupím.“ 
„Ty jsi její dcera?“ ptal se, prohlížel si ji od hlavy až k patě a utkvěl na poprsí. Tyhle mužské pohledy dokázala rozeznat. Zkoumal její tělo, zda se hodí k choutkám o bezesných nocích. Dnes se ale neculila a nečervenala studem. Prošla přílišnou bolestí a nic ji nedokázalo vyvést z míry. Postávala před ním stejně hrdě jako na začátku, odhodlána vyřídit jeho potřeby a co nejrychleji ho vyprovodit za svou lahví kořalky. 
„Ne, nejsem. Bydlím zde a pomáhám. Zaučuji se vícero schopnostem bylinek, abych mohla stejně pomoci. Člověk si myslí, kolik zná triků a sotva se pozná s druhým znalcem, dojde k přemýšlení o opaku. Promiňte mi zavádějící řečičky, milostpane. Jinak u vás pracuji jako pradlena.“ 
„Hmm, pradlena. Máš pravdu, letmo jsem tě zahlédnul. Moc zblízka jsem tě neměl dosud potěšení prozkoumat. Pojď sem.“ 
Učinila maličký krůček. Větší si netroufla a ani nechtěla. Nerada se dobrovolně přibližovala ke chladnokrevnému podivínovi. Než se zmohla na další úvahy, udělal dva velké kroky a chytil ji za bradu. Jeho pevný stisk ji zvedl obličej a nechal se ji dívat do zlých mužských očí. Srdce jí tlouklo strachem. Měl v nich neuvěřitelný chlad. Jeho smrdutý dech ji omračoval, ale musela zůstat stále hrdá a nenechala se zastrašit. Kdo jednou ustoupí, zůstane navěky poznamenán couváním. Moudrost neznačila utíkat a vzdávat se. 
„Víš, že jsi pěkná? Napadla mne jiná skvělá záležitost.“ 
Levou rukou si přejel po kalhotách na přirození a pravou stiskl svůdné rty tak, že se vyšpulily a mezi zuby zůstal otvor. Jeho drsný jazyk vystrčil z úst a předváděl, jak s ním bude rejdit v ženiných ústech. Pustil ruku z kalhot a plácl ji přes zadnici. Zároveň si ji přitiskl na hruď. Chtěl potěšit tělo. Eva si uvědomila bezvýchodnost situace. 
Jak se vyhnout síle, kterou nedokáže překonat? Pomohla osudová náhoda. Místo pokračování v oplzlostech pustil bradu i pas a chytil se za břicho. 
Syčel bolestí. 
„Sakra! Já nepřišel hledat pradlenu. Potřebuju tu čarodějnici znalou magie věčného zdraví.“ 
„Co je vám?“ zeptala se starostlivě a nabízela mu židli. 
„Dej mi něco na žaludek. Honem!“ zavelel a v předklonu se držel pevně za břicho. 
„Připravím odvar z máty. Kalista vám potom namíchá osvědčenou směs. Přece jen se líp vyzná. A vy navíc stojíte jenom o její službu.“ 
„Nebudu čekat na nějakou bábu. Spokojím se i s tebou. Jen o ní mluvili a chtěli ji zavolat. Já nehodlal čekat a raději si pro ni zašel sám. Zbytečně. Sakra, jau! Namíchej mi hned medicínu, jinak tady zhebnu. Ale ještě před tím ti ublížím za neposlušnost.“ 
„Dobře. Chvilku strpení.“ 
„Strpení? Proč proboha živého? Vnitřnosti mi vyskočí ven.“ 
„Posaďte se. Vím, co vám uleví.“ 
„No sláva!“ 
„Vezměte si zatím tohle.“ 
Strčila mu do ruky kus hořkého kořene na žvýkání. Uklidnil se a zabavil do doby, než ho po léčivém předkrmu obdaruje pořádným chodem. Nalistovala v herbáři obrázky ke směsi na střevní problémy a rychle namíchala podle ředpisu. Nasypala vše do sáčku a podávala s jasným návodem na přípravu: 
„Dvě lžičky zalijete vařící vodou třikrát denně.“ 
„Na to ti kašlu. Nadávkuju si podle potřeby a nejspíš trochu ochutím kapkou medoviny, protože už podle vůně cítím pěknou bídu.“ 
„Neměl byste tolik pít,“ odvážila se prohodit pravdu. Chvíli se na ni překvapivě díval, pak vyplivl kus rozžvýkaného klacíku na zem a dodal: 
„A ty tolik provokovat!“ 
Sklopila raději oči. Neměl naštěstí zájem se o nic pokoušet. Chatrné zdraví ho dohnalo do neobyčejně zčernalého kouta a hodlal odtamtud vyskočit jako ryba, a ne se odplazit pod prkna a tam zhebnout. 
Dál se nezdržoval. Nechal Evu Kroupovou bez dalších narážek. Jindy by ji lehce ulovil a přinutil k nahým hrátkám. Dnes neměl ani pomyšlení. Vyšel ven, sedl na koně a ujížděl k Červenému dvoru. 
Eva si oddechla. Střet přežila bez úhony a modlila se, aby tomuto člověku nebylo nikdy v její přítomnosti tak dobře, aby se odvážil první krok rozšířit o další. 
To by znamenalo její smrt... 
 

 







2. Rodinné svazky, konec listopadu 1509

 	 			                         		 	


Rodina Kovářových se sešla s Klimešovými poslední listopadovou neděli, v chalupě kováře Klimeše. Po sváteční mši se posadili k nazdobenému stolu s masem, vínem a zeleninovými plackami. Měli velký důvod ke svátečnímu sezení, jelikož je spojoval zájem sblížit obě rodiny sňatkem sedmnáctileté Magdy Kovářové s osmnáctiletým Tomášem Klimešem. Ti dva se k sobě už dlouho měli. A jelikož se tady obě rodiny kdysi dávno společně usadili, nevznikl důvod, proč si neutužit vzájemné dobré vztahy. Ve skutečnosti se dohodli již na jaře. Náhlá výměna pána pozměnila plány.
„Věno nabízíme dostačující a nezahanbující. Nejsme žádní boháči, ale svou jedinou dceru dovedu do manželství s řádnou výbavou do začátku,“ naparoval se oráč Pavel Kovář.
Mohl se chvástat a rozhazovat. Doma měl kromě dcery čtyři syny, kteří se postarají o návrat majetku, pokud si chytře vyberou své nastávající. 
„Znám tě. Ušetříš i na ní, ale čert vem tvoji okatou lakotu. Hlavně, aby se jim dobře vedlo. Však já nevychoval žádného povaleče,“ pochleboval se Tomáš Klimeš a cpal se nabízenými koláči.
Vládla mezi nimi veselá nálada. Každý spěchal za trochou poveselení, jináč se na panství s novým pánem vše stáčelo spíše ke vzdychům z neštěstí. Přibylo roboty, majetku ubylo. Ferdinand Karabica se nezdráhal vyhrožovat nařízením robotní povinnosti i na neděli. Prozatím se tak nestalo. Však ho už pomluvili všichni sedláci, chalupníci, zahradníci, podruzi, čeledíni, oráči, oláci, ovčáci, šafáři, pasáci, pasačky a řemeslníci v čele s kováři, koláři, krejčím a ševcem. Kdo jim sem nastrčil tyrana? Co za nezřízeného povaleče a opilce? Kdyby mohli, stěžovali by si vyšší vrchnosti, ale doba byla příliš zlá. Každý musel držet jazyk za zuby a snažit se, aby vlastní rodina netrpěla hlady.
„Abys sehnal extra várku alkoholu.“
„O to se nestarej, na toho našeho šlechtice si nedovolím zapomenout. Možná dá na chvíli pokoj, když ho dobře zásobím.“
„Hmm, vsadím se, že větší nálož, větší hrdlo. Jednou se propije do němoty.“
„Kdyby nám sem nasadili i o ždibec méně vstřícné pány než předešlé, nezlobil bych se. Zlatí lidé!“
„Nemoci, mor a hlad zabíjí v celé zemi. Nás zničí lidská ubohost.“
„Raději nechte slov pomluv a přejděte k věci. Copak vás nemůže někdo zaslechnout? Stěny mají uši a za nimi slídí nožičky. Hbité údy, které doběhnou za pánem, a bude zle. Zmrská vás jako Lojzu Poutníka,“ vložila se do řeči jedna z přítomných matek.
„Lojzu zmrskal? Kdy?“
„V noci. Já se to dozvěděla v kostele od staré Myškové. Nedopadl zase tak špatně, ale pár ran bičem mu zanechalo hrůzné šrámy na zádech. Jestli udělá z mlácení pravidelnou zvyklost, sám si zadělá na pořádný výprask.“
„To by někdo musel najít dostatek odvahy ke vzpouře. Prostému člověku chybí zvyk na odpor. Učil se poslouchat. Jít proti vlastnímu místu, díky němuž je živ? Nemožné.“
 „Snad ho pití potěší. Nutně s sebou vezmeme rovnou pár litrů na přípitek, aby náhodou nezamítl námi dohodnutý svazek manželský.“
„Ano, souhlasím.“
Ruka pleskla o ruku. Dojednáno! Pavel Kovář dojde společně s nastávajícím zeťem Tomášem Klimešem na Červený dvůr a tam požádají o povolení k sňatku od pána.
 
* * *
 
Ferdinand Karabica vstával pozdě a ztěžka. Ještě ho v čerstvě bdělé rozmrzelosti žádali dva chlapi o slyšení. Nejprve je chtěl zamítnout. Čeledín neváhal a prozradil mu, že nejdou s prázdnou a dar je tekutý. Zjištění ho velmi nadchlo. V noci samotářskou oslavu dost přehnal a slil se tak, že půlku lahve nedopatřením vylil na podlahu. Taková škoda! Nenahraditelná.
„Tak ať sem rychle vlezou. Upozorni je, aby příliš dlouho nezdržovali. Mám svoje vlastní povinnosti,“ zašklebil se a sedl si na židli.
Opřel si hlavu o loket na stole a vyčkával, než se sem výprava doplouží.
„Dobrý den, pane.“
„Dobrej, co mi nesete?“
„Rádi bychom vás o něco požádali, je-li možná?“
„Neptal jsem se oč žádáte, ale co nesete!“
Mladší z nich vytrhl staršímu z ruky pořádný demižon a podal jej do třesoucích se rukou pána.
„Prosím, ochutnejte. Pálenka až od Litoměřic.“
Usmál se a vytrhl mu cennost z rukou. Otevřel a s chutí se napil. Poté říhl, pousmál se, ale když se na ně podíval, znovu se zamračil. 
„O co jde?“
„Pavel Kovář, jméno mé. Sloužím vám jako oráč. Syn Tomáše Klimeše kováře, rovněž Tomáš, by si rád vzal moji dceru za manželku. Obě rodiny se už dohodli. Rádi bychom získali váš souhlas k svatbě.“
„Svatba?“
„Ano, pane.“
Zpráva ho přiměla povstat a udělat pár kroků. Pak se znovu napil a uculoval se. V hlavě se mu osnoval skvělý plán. Nápad nápadů s vyhlídkou lepší zábavy.
„Kolikpak je dceři?“ přeptal se a při pomyšlení na krásně oděnou a okouzlující dívku pookřál. Dosud si tady odpíral intimní potěšení. Neustálé ukájení pitím nemohlo stačit navěky, na řadu přicházela i jeho druhá záliba.
„Sedmnáct.“
„Zralých sedmnáct. Pěkná?“
„Jako růžička na zahrádce! Nejkrásnější květ léta,“ pochlubil se ženich a zamrkal očima nad zájmem šlechtice.
„To je dobré, moc dobré. Kdy si představujete vykonat všechnu slávu?“ Zamlaskal a znovu se zhluboka napil.
„S vaším svolením, brzy zjara příští rok.“
„Hmmm.“
„Samozřejmě jste zván na hostinu a obdržíte bohatou výslužku. Hrdlo a žaludek si vynachválí každý chod.“
„Hmm, zajímavé.“
„A nemyslete si, i tanec vám nevěsta daruje. Zatančíte si s ní kolikrát nohy zatouží.“
„Hmm. Moje nohy po ničem netouží. Raději sedím. A jen mě tak napadá, je dosud panna?“
„Ale no, samozřejmě. My jsme počestná rodina. Naše dcera by se nikdy nespustila. Hřích by ji tížil víc než touha po poznání.“
„Ius primae nocti.“
„Prosím? Nerozumíme.“
„Ius primae nocti. Rád přeložím. Právo první noci. První svatební noc patří mně.“
„Vám? Jak to myslíte?“
„Jak říkám. Před spaním mi ji věnujete a já vám ji k ránu vrátím. Pěkný nápad, že?“
„Ale...“
„Žádné odporování! Příkaz! Od nynějška vydávám svolení ke každému sňatku s právem na první noc s nevěstou. Neopovažte se nový zákon obejít nebo mne jinak přelstít. Beru si jen to, co mi po právu náleží. A takový sňatek velmi rád požehnám.“
 „Ale... Ano, souhlasíme.“
„Počkat. Rád bych měl připomínku. Sňatek neproběhne na jaře. Dlouhé čekání by mne dost nudilo. Uspořádáte hostinu první týden v únoru. A nechci slyšet žádné vytáčky! Nyní zmizte.“
Jen se slušně poklonili a mlčky odešli. Nemohli odporovat ani se dožadovat slitování. Právo dávno viselo nad jejich hlavami. Dosud nikdo ho zde neuplatnil.
A na potvoru se jejich dcera a nevěsta musela stát první, kdy si od ní pán tak odporně vynutí první noc. Tu nejočekávanější svatební. Nedokázali ani jeden pomyslet na následky. Při odchodu mluvili o zatemnělé mysli.
„Určitě se spletl a svou chuť odmítne. Přece se tady pár děveček vyskytuje. Některé by ho ochotně potěšily tělem, nedbaje na pověst.“
„Možná. Nastrčíme mu lehkou děvu místo nevěsty?“
„Pokusím se některé nabídnout odměnu... Svůdné křivky ho odpoutají od hanby v našem klanu. Rodinná čest musí být zachráněna!“
 
* * *
 
Druhé setkání dvou rodin chystajících spojení krve dopadlo daleko smutněji. Ženy spustily pláč. Budoucí nevěsta omdlela. Žádné domluvy, výmluvy a podplácení nepomohly.
Ferdinand Karabica trval pevně na svém a vyhrožoval žalářem, jestli se i nadále budou pokoušet mařit vykonání práva. Ženich se po většinou díval na nastávající nepřítomně a s mlčenlivým opovržením. Jako by se ona sama rozhodla podvolit pánově vůli. Vztahy ochladly kvůli blízkému odpornému činu. 
Zpráva se rychle roznesla po panství. Každý se chodil přeptávat na pravdu. Každý se zhrozil a radil. Pavel Kovář se nevzdával. Pro záchranu dceřiny cti a pro úlevu od jejího neustálého pláče, se dvakrát ponížil a přišel za pánem i po jeho výhružce s prosíkem o slitování. Šlo o pár dnů před stanoveným termínem. Jednou navrhl, aby své právo uplatnil pouze symbolicky překročením obsazeného lože novomanželů.
 „A co to neseš za novoty? Tenhle způsob se líbí jen neschopným. Nikdo z vrchnosti by přece nechtěl, aby se o něm rozneslo, jak nedovede obrat pannu o nejcennější majetek.“
Nepochodil ani s pořádnou dávkou alkoholu. Nejprve schůzka vypadala nadějně. Pán zvolil neživé opojení, sáhl, pevně sevřel a vrátil. Ucukl na poslední chvíli.
„Žádné úplatky. Žádné další pokusy o moje selhání. Jasné?“
„Pane, jde o pozornost.“
Nakonec si vytáhl z bedny jednu lahev a poděkoval za vstřícnost s úšklebkem na tváři.
„Tak pozítří. Nezapomeňte na mě – těžko byste mi všichni vysvětlovali, proč došlo k omylu,“ nezdráhal se dodat a vyhodil ho i se zbytkem alkoholu. A tak se Magda Kovářová – Klimešová vypravila ihned po oddavkách na zámek, kde jí připravili nejhorší okamžik života. Ženich na ni podle nařízení čekal až do rána u brány. Hrůzná noc jí sebrala chuť radovat se z maličkostí jako kdysi. Okradli ji o poctivost, odkopli do kouta a nikdo jí nepomohl. 
Nikdo!
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3. Dívčí rojení, červen 1510

 	 			                         		 	


Magda připravila večeři na stůl. Polévku a ošatku s chlebem. Přistrčila svému muži hlubokou dřevěnou misku a nalila mu porci. Čekala zakřičení: „Dost!“ Miska by se s další naběračkou stala přeplněnou, on ji jen mlčky podržel ruku a tímto gestem naznačil, aby se starala jinde. 
Tichá domácnost se u nich najednou stala denním rituálem. Pokud mluvili, šlo o nejnutnější případy. Naposledy se na sebe pořádně rozkřičeli v únoru, pár hodin po návratu z noci hrůzy. Nemohl ani zpola tušit, co prožila. Místo pevného objetí, které očekávala a vybrečení se mu na rameni, se od ní chladně otáčel a nemohl se jí podívat zpříma do očí. 
Copak nesla vinu? Splnila povinnost. Dodržela úmluvu obou rodin. A jen kvůli němu, protože ho z celého srdce milovala a věděla, že chvíle s pánem skončí a pak už bude mít navěky pokoj a nenechá si nikým zkazit radost. Jenže Tomáš Klimeš se proměnil v kus ledu. Druhou noc po svatbě, jejich první společnou, obcházel kolem lože a nervózně si kousal nehty až do zešílení.
„Nemůžeš nechat přešlapování?“ vykřikla na něho tehdy znenadání a posadila se na posteli. Vlasy měla rozpuštěné, košile odhalovala část pevných ňader. Přejel ji letmo pohledem, na minutu se zastavil. Vpíjel se jí do očí a pak mlčky znovu sklonil hlavu.
„Copak se na mě nemůžeš ani podívat? Co jsem ti provedla? Co?“
„Bylas po vůli jinému! Tohle se nemělo stát, nemělo! Snad by ho zastavila tvá osobní prosba.“
„Jak? Nejsem dost silná odporovat pánovi, tvým a mým rodičům, a vlastně ani tobě.“
„Já nikdy nic neříkal. Mlčel jsem.“
„Mlčel. Jak šlechetné málo! Mlčení znamená souhlas. Proč jsi se nešel za mě bít? Neudeřil ho? Nevzepřel se?“
„Copak to šlo? Nemáme nic, nejsme ničím. Sloužíme a posloucháme.“
„Vidíš, jsi dokonale obeznámen s detaily, a přesto mnou pohrdáš.“
„Nepohrdám. Ovládá mě strach.“
„To já si prošla velikým strachem. Tobě se nic kromě postávání před branou nestalo. Čekal jsi, jak moje zubožení dopadne, a třásl se akorát pořádným mrazem.“
„Bojím se, až se narodí jeho dítě. Nebudu ho schopen přijmout s láskou. Stokrát si obehrávám tu situaci. Stokrát si opakuji, že nejde o tvou vinu, ale vidím tě zalitou hříchem od hlavy až k patě. Nemůžu se na tebe ani podívat, mile na tebe promluvit. Obaluješ se mi hadry nacucanými jeho stopami. Stále se mi vybavuje jeho stín, zmocňující se tvé duše a těla. Bože, milá Magdičko, odpusť mi, ale nemohu... Nelze se na tebe dívat jako dřív. Patřila jsi jen mně a jiný mi tě sebral. Vyrval mi tě jako kus srdce.“
Rozbrečela se. Nemohla za nic, ale přesto ji trápení pronásledovalo a nekončilo. On tu svou hrdost nedokázal přejít. Copak prožil stejnou bolest? Takové ponížení?
Zapáchající zhýralec ji strčil, až spadla na zem. Sotva vešla, sápal se na ni. Zasmál se, jak se rozplácla. Nenechal ji čas ke zvednutí ze země. Poklekl a jako dravec se vrhl pod sukni špinavými prsty. Rejdil tam dole tak dlouho, dokud do ní nevnikl zaťatou pěstí. Nenechal ji ani odpočinout a pěst vyměnil za tvrdý nástroj, co vytáhl hbitě z kalhot. Vyléval se do ní a sám zapíjel výhru nad panenským darem. Alkohol ho posiloval. Neustával. Celá rozbolavělá se nakonec stočila do klubíčka a jakmile začal k ránu chrápat, upravila si poloroztrhlé šaty a odploužila se k bráně.
„Už jsi tady. Pojďme domů,“ slyšela šeptat svého nového muže. Nic víc. Žádné litování, žádost o odpuštění. Neměl se zač omlouvat. Za nic nemohl, ale potřebovala trochu soucitu. Svítalo, když se skloněnou hlavou kráčela k domovu. Pokoření mohla dokazovat zaschlou panenskou krví mezi stehny. Tehdy ji nejvíce trápila skutečnost, že její milovaný nekráčí po jejím boku. Nedrží ji za ruce, ani se nepokouší vyzvědět detaily ohavností, kterými musela projít. Trýznil ji svou netečností. Kráčel dva kroky před ní a neohlížel se. Poslušně se za ním táhla jako věrná fena. Potýkala se s vlastní nevolností, a než přešla práh chalupy, sehnula se do sněhem pokryté země a vyzvrátila část jedu z nitra. Bohužel, tu větší část jedovatosti nedostane ven, ani kdyby se rozřezala na nudličky masa.
Sklidila ze stolu a na chvilenku se znovu pokusila v duchu vymyslet, co udělat, aby se pod střechou skromného domku znovu usídlil dostatek lásky a porozumění.
„Nepůjdeme se posadit pod tři lípy? Tam je to magické, okouzlující... vždycky jsi měl moc rád tajemno onoho stromu.“
„Hmm.“
„Ano?“ přeptala se znovu s nadšením. Nemohla uvěřit, že by zamručení skutečně znamenalo souhlas.
„Hmm,“ ozvalo se podruhé a její srdce trochu zajásalo. Přehodila si přes ramena pléd a nechala se pustit ven ze dveří. Čtyři měsíce po té události se přeci jen vrátila jiskřička naděje na navázání něčeho hezkého z minulosti mezi nimi.
 
* * *
 
Ovinula si hlavu šátkem a vydala se pást husy jako obvykle. Magdin muž už odešel z domu. Zapomínal se vracet dřív než po půlnoci. Mnoho nenaspal a stával se z něho nevrlý manžel. Důvod existoval. Sakra velký problém a trápení. Nyní v červnu, několik měsíců po vykonání panské zkoušky nevěsty, znala bezomylnou odpověď na jeho zásadní otázku. Vlastně v té pravdě už plavala pár měsíců sama a chtěla se utopit!
„Ano, čekám dítě.“
Odpověděla mu bez vytáček, když se zpříma zeptal.
„Konečně mi řekni pravdu. Potřebuji ji znát! Musím vědět jistě...“
„Nyní všechno víš. Jeho semeno ve mne vzklíčilo a na sklonku podzimu se narodí dítě.“
„Tušil jsem správně.“ 
Vzdálil se od ní o to víc. Samozřejmě věděl, kdo ponese titul otec. On ne! Stále vyčkával, jak dopadne ortel poznamenání. Dosud se s ní nemiloval a své právo první noci si nechával na později. Kdyby se nezdařilo, vzal by ji do náruče a v loži, hluboko v ní, ze sebe vytlačil poslední kameny tíhy. Napínala ho přespříliš dlouho...
Nepřátelské semeno vzklíčilo a hodlalo putovat jeho světlem a stínit, jak se dá. Tím se uzavřel do sebe. Hořce si zvykal na fakt, že zaujme roli otce cizího dítěte. Chápala ho. Stala se mu nesnesitelnou. Sama sobě tak také připadala.
„Nosím pánovo dítě,“ svěřila se nejprve matce. Ta ji sevřela v náručí. Již tipovala, co se stalo. Nevyptávala se. Líp déle mlčet v jejich případě. Magda jí kolikrát vypravovala o Tomášově reakci. Možná měla mládence sama k něčemu přimět, než rozdávat nefungující rady.
„Nech ho být. Vypořádá se s osudem a zase nastanou lepší časy. Je silný muž. Raněný, ale v jádru dobrý a ví, co znamená plnění povinností.“
„Nedotkne se mě, dokud neporodím. Nejspíš si přeje, abych přivádění na svět vzdala a zemřela společně s tím parchantem.“
„Nevzpírej se boží vůli. Jistě má s tebou nějaké úmysly, když tě zavedl na klikatou cestu.“
„Ano, matičko. Odjakživa velebíte boha a nenecháte ho hanit. Jsem již skrz naskrz prolezlá hříchem, mne už neochrání. Nechci to dítě. Nechci a udělám i zakázané, abych se ho zbavila.“
„Nerouhej se, dcero! Pomohu ti s ním. Odvedu ho od vás, jak často budete chtít. A až přivyknete jeho nevinnosti, zahrnete ho veškerou láskou a zdoláte poslední zbytky pokoření. Vše zlé slouží k něčemu dobrému.“
„Možná ještě nejde o pravé zlo, teprve nastane...“
U rodičů nemohla hledat zastání. Vlastně u nikoho. Potřebovala něco udělat, aby nezešílela z vnitřní prázdnoty. Ale bohužel se zatím pořádně nerozhodla.  Ne, lhala by. Rozhodnutí padlo před několika týdny. Jakmile nabrala jistotu, letěla do chalupy Kalisty Berberové, kde v přítomnosti dvou žen – Evy a Kalisty, prolévala slzy. Úpěnlivě prosila, i na kolenou klečela a spínala k nim ruce, aby jí proboha zbavili ohromné zátěže, stahující ji ke dnu, odkud nebylo návratu.
„Potrat, když máš doma milujícího muže? Neblázni, Magdičko.“
„Už mne nemiluje.“
„Nesmysly! Tváří se zmateně. Mlčí, protože se mu pomíchaly mužské cíle. Časem se srovná. On ani ty jste nemohli nic dělat. Nijak osud zvrátit.“
„Prosím, namíchejte mi bylinky, ať se plod vyplaví z mých útrob.“
„A co pak? Co když už nikdy nepřivedeš na svět dítě? Co když tě bůh potrestá za neposlušnost neplodností a možná i další nemocí? Ani náznakem nepomýšlej, že bys mohla porušit své křesťanské vychování. My jsme tady malými pány. Pokud kdosi mocný poručí, plníme.“
„Slyšela jsem, že už jste tady něco podobného prováděly. Proč ne mně? Sama pokorně žádám a úpěnlivě prosím.“
„Co uděláš, až se pán Ferdinand Karabica zeptá? Co mu řekneš? Nechá tě zmrskat, že sis dovolila jeho dítě sprovodit ze světa nechvalným způsobem.“
„Ten? Nezajímá ho nic víc než zhýralost a ponižování. Dítě by klidně ušlapal a mně se přitom smál do očí. Stačilo se s ním jednou zaplést. I ve tmě poznám jeho oči šlehající plameny zkázy všemu dobrému.“
„Snad říkáš pravdu. Snad ti rozumíme a chápeme. Ty si to dítě musíš nechat. Nelze jinak. Svalila bys na sebe kletbu nebes. Právě teď jen plníš vůli vyššího.“
„Nevydržím! Nepřežiji! Zabiji tedy sebe a tím i to malé sobecké uvnitř!“
Pak ji namíchali čajovou směs. Ne tu, o kterou žádala. Dostala mix bylinek na uklidnění a po záplavě zoufalství se skutečně na několik týdnů uklidnila. Kdyby měla podporu muže... Kdyby se snažil aspoň předstírat, když nemohl unést pravdu. On se ale bránil tak viditelně, že si nemohla připadat jinak než odporně špinavá a hnijící zaživa. Dokázala se uklidnit jen jako husopaska. Každé ráno se vypravila obvyklou cestou do krajiny bez lidí. Za ní se rozkládaly hluboké lesy, v nichž se proháněla černá zvěř, jeleni a srnci. Posadila se na kopci a o zlatistých ránech pozorovala krásu zpovzdálí. Viděla mýtiny, mladé stromy, louky plné květů, lány polí se zrající úrodou a až do podvečerního šera dokázala zastavit slzy kanoucí z očí.
V polospánku ji napadalo, že ničím netrpí a je šťastná a vyrovnaná. Dokud seděla na mezi porostlé mateřídouškou nebo se brouzdala orosenou trávou, nic jí nescházelo. Dokonce myslela na manžela stejně jako kdysi. Stačilo se ovšem navrátit a rozesmátý obličej obsadila černá můra...
A břicho rostlo.
„Magdo, Magdičko!“ uslyšela za sebou, jakmile se usadila na kámen a uspokojivě se zklidnilo i hejno hus. Pousmála se. Ráda vítala hlasy veselých dívek. Zrovna se chystaly do lesa trhat jahody. Sama si všimla, jak se u lesa červená zem. Léto bylo v plném rozkvětu a vůni. Děti v lese sbíraly jahody, borůvky, houby a maliny. Těšily se a smály. A netušily... zrovínka její sestřenice Libuška Milířová a její kamarádka Žaneta Mládková se dnes natřásaly veselím. Měly proč. Jenže jejich třináct let brzy odnese čas. A ony? Zamilují se a... nasucho polkla. Ne, nic nezačne přivolávat myšlenkami. Třeba do té doby zvyk první noci zruší. Nikdo nemůže donekonečna podporovat takovou neřest.
„Magdičko, už jsem tě dlouho neviděla. Nějak se míjíme.“
„Libuško, nyní chodím s husami oklikou kolem mlýna.“
„Takovou dálku? Nebojíš se, že tě napadnou vlci? Maminka říkala, že dost řádí. Dokonce medvědi se začali přibližovat k lidským obydlím.“
„Tam je to bezpečné. Blízko pracují dřevorubci a bušivé rány zaženou zvířata do úkrytů. Jdete na jahody?“ ptala se jako by nevěděla.
„Ano, pěkně se červenají.“
„Červenají...“
Krev. Vybavovala se jí krev, co se z ní tehdy vylévala. Jenže stačilo přivřít oči a z pár cákanců se stal pramen, houstnoucí se sílícím výsměchem násilnického muže. Občas měla sny – utápěla se v krvi, a když měla opustit svět, probudila se. Beze smyslů pak bloumala kolem a chovala se bláznivě.
„Není ti něco, Magdi? Vypadáš příšerně bledě. Doneseme ti pár jahůdek a tváře zčervenají.“
„Ne! Žádnou krev!“
„Krev? Jakou krev? Nerozumím ti.“
Žaneta začala tahat její sestřenici – nevinný kvítek, za ruku, aby šly. Ta dobře věděla, oč jde. Vždyť Žanetina matka patřila k ženám, co se vyznaly a každému na potkání převyprávěly zapeklitý případ i sebemenší událost. Samozřejmě nebrala ohledy na přítomnost mladších dívek, včetně dcer.
„Musím jít. Rozbolela mne z té intenzivní vůně hlava. Přesunu se jinam, kde tolik kvítků nemámí smysly,“ prohlásila netečně a z dálky slyšela dívčí hlasy. Loučily se s radou, aby byla opatrná. Jejich pohyby prostovlasými dlouhými vlasy, zdobenými různými páskami tkanin a jinak rozpuštěnými, ji přivedly na vzpomínku jiného rozhovoru, který náhodou zaslechla. Úryvek. Stačil. Libuše se ptala Žanety.
„Dovedeš si představit milovat se s ohyzdným Karabicou?“
„Ona se s ním přece nemilovala. Šlo jen o posvěcení svazku. O spojení a souhlas. Jedna noc a nic víc.“
„Tobě to nepřipadá hodně?“
„Nevím, máma říkala, že...“
„Tvoje máma už měla čtyři muže. Ukazují si na ni prstem jí za zády. Správný chlap by něco udělal a nenechal ji tak zahanbit.“
„Moji mámu nech ležet. Magda udělala, co musela. Žádná láska by ji nezachránila. Copak se o ni mohl muž bít jako s opilcem v hospodě?“
„Chudák. Chodí jak bez duše.“
„Tomáš ji nechce. Viděla jsem ho, jak si jednou odplivnul, když se nedívala.“
„Tohle by neudělal. Má ji rád.“
„Možná ano, ale zároveň nenávidí i Ferdinanda.“
„Myslíš, že dojde na pomstu? Třeba ho zavraždí. A vlastně tím zachrání nás, až se budeme vdávat.“
„Nic neudělá. Je to srab a sobec. Samozřejmě s uhlazenou andělskou tvářičkou. Ale ty se bát nemusíš, protože až nám nastane doba vdavek, on se mezitím upije k smrti.“
„Jen aby.“
Holky se za ní ještě otočily. Zamávala jim, aby věděly, že se cítí vyrovnaně a určitě nepotřebuje pomoc v podobě pochopení, které čeká úplně z jiné strany. Zvedla se a popoháněla před sebou husy proutkem. Přemístila se na druhou stranu louky a večer je zahnala na panské. A když je zavírala, uviděla ho. Ferdinand Karabica se objevil pár kroků za ní. Sledoval ji slídivým zrakem. Pohupoval se s placaticí v ruce a křenil se na ni téměř bezzubým chrupem.
„Jakpak se má moje nevěstinka?“
Sklopila oči, poté celou hlavu a prošla beze slov kolem něj. Zachytil ji za bílou paži a přitáhl k sobě. Sálal z ní strach a úzkost. V duchu opakovala jediné: „Jak se proboha odtud dostat. Jak? Jak? Jak?“
Její vytřeštěný výraz ho rozřehtal. Zase se na ni vrhne, i když neměl dnes právo? Právo – neprávo, vezme si, po čem prahne. A zákon si postaví na svou stranu.
Kdyby si stěžovala, stejně ji ukope k smrti a rozsudek by zněl „nevinný“.
„Neumíš odpovědět?“ zařval a zmáčkl jí hrdlo.
„Dobře,“ špitla.
„Tak to jsi na tom líp než já. Od včerejška mi je tak mizerně, že by mě nevyléčila ani svůdná nahá panenka. A já si vlastně ani pořádně nepamatuju, jaké to s tebou bylo? Neprozradíš mi nějaký z paměti vytracený detail?“
„Nevím...“
„Jak nevíš?“ zmáčkl ji tolik, až si musela stoupnout na špičky, aby nabrala trochu dechu.
„Neříkej mi, že si nic nepamatuješ, děvko zatracená! Jistě jsi na první noc v hříchu myslela ještě pěkných pár dní po skončení.“
„Ano, ale... Nevím, jaký zážitek byste si přál slyšet.“
„Hmm.“
Pustil ji a napil se. Ustoupila o malý krůček a stále čekala děsivý útok. Srdce jí bušilo. Toužilo vyskočit z hrudi, jak silně tlouklo.
„Běž, safra, co na mě čučíš?“ vyštěkl nečekaně.
Lekla se a zároveň zaradovala. Unikne bez trestu! Dobrý bože na nebi, pouští ji!
„Přeji pěkný večer,“ vysoukala ze sebe zdvořile jemným hlasem a dala se do rychlého kroku. Pak se poohlédla. Viděla, jak se usmívá na pokroucené obrazce svých prstů a nalévá do sebe zbytek alkoholu. Víc se nezdržovala. Rozeběhla se přímo domů. Ulevilo se jí jenom nakrátko. Bohužel. Příliš brzy si uvědomila stále číhající nebezpečí. Mohlo udeřit podle libosti...
 
* * *
 
O pár dní později se ráno podle zvyku vydala pro husy, aby je vyhnala na louku na zeleň. Opět byla nucena jít kolem pána. Zbledla a poníženě sklonila hlavu. Nic neříkal. Koukal a mlaskal. Nesnesla ty jeho slídivé pohledy. Navíc dnes nedržel žádnou lahev v ruce. Od Evy Kroupové zaslechla, že musel přestat s pitím, protože mu nakázala, aby bral bylinky. A jedině bez hřešení nadměrným opíjením se dostane z křečových stavů těla.
Bála se. Neodvážila se však k neslušnosti, a tak sotva pozdravila, popoběhla kolem něho. Tentokrát se nesmál, ani ji nechytil. Jen zakřičel:
„Hej, krásko. Přijdu si pro tebe. V lepších časech. Teď bych sebe ani tebe moc nepotěšil. A co z toho, když by to člověka přivedlo akorát na kosu smrtky, ehm?“
Cosi uvnitř duše se jí hnulo. Měla chuť řvát a prolít litry slz. Jenže se nechtěla prozradit, proto zůstávala předkloněná a vymýšlela si práci při zemi, aby se při cestě zpět kolem něho nepředstavila zatopená žalem.
Po chvíli se tedy s nechutí napřímila a otočila. Oddechla si. Už tam nestál! Udělala dalších pár kroků. Pak se zastavila a rozhlížela netrpělivě kolem. Objeví se, kdy se mu zachce! Nikdy se láskyplný vztah neslepí zpátky. Vždycky bude muset Tomáš hledat sílu a odpouštět jí. Neubrání se vůli pána. Jí! Jí bude muset odpouštět. Ne naopak. Nesla v sobě nekonečno smutku a trápení. Ohnala se po rozlétané včele. Té se její zásah nelíbil a začala na ni útočit. Zamotala se jí do vlasů pod šátkem a tam bzučela. Rychle si ho stáhla, rozpustila vlasy, házela hlavou ze strany na stranu, ale nezabránila píchnutí od bzučivky.
„Jau,“ vykřikla a běžela odtud. Po každém štípnutí napuchla. Již odmala měla s žihadly problémy a nikdy se reakce na jed nezlepšila. Nechala husy volně pobíhat kolem a jako smyslů zbavená běžela bosky do lesa. A pak si uvědomila... Ta bolest od včely... nechala ji zapomenout na ius primae noctis, na věčně odtažitého manžela, na rodiče žadonící o smíření se s osudem, na pána brousícího si chutě k dalším násilnostem pod vlajkou moci. 
Žihadlo přivítala. A prosila o další. Chtěla se zmítat v opravdové bolesti. Přála si být celá poseta žihadly. Nic jiného necítit. Nechat se popíchat do otupělosti. Být omámená jejich jedem a zcela přehlušit jiné rány. Jelikož samo nic chtěného nepřicházelo včas, musela si pomoci vlastním přičiněním. Rozhlédla se, krátce zapřemýšlela a pousmála se. Věděla, kam jít! A kam se schovat a nechat si splnit přání. Nohy samy utíkaly. Nemusela jim dávat směr, znaly trasu bez nápovědy. Běžela a neohlížela se nalevo, napravo. Nereagovala na zvolání některých sousedů: „Magdo, kam uháníš?“
Jen sama sobě v duchu odpovídala: „Do pekel! Do pekelného tepla, co svědí, pálí a prolévá se krví a při tom nenadělá tolik paseky.“
„Magdičko, zastav se! Neseme ti další jahody,“ slyšela poslední prosbu. Možná varování, aby se neřítila do nového, když stále žije staré, které čeká na usmíření.
„Libuško, jsi hodná... opatruj se, zlatíčko.“
Řekla v letu a zmizela v blízkém vysokém lese.
„Nezdá se ti, že byla trochu mimo sebe? Bláznivá?“ poznamenala Žaneta Mládková kamarádce Libuši Milířové a krouživým pohybem si červenila tváře půlkami šťavnatých jahod.
„Rozcuchaná a bez čepce. Jako ty každý den ráno. Chichi chi.“
„Neměla by. Třeba zaspala a zdrhá před trestem. Dneska tam Ferdinand Karabica ošlapoval už po ránu. Nejdřív slídil ve stájích, pak obcházel husy a kozy a ... co když jí něco udělal?“ napadlo ji a zůstala tím zjištěním vteřinu s otevřenou pusou dokořán.
„Znovu? Na to nemá právo.“
„Co když si právo zase sám vymyslel?“
„Bože, chudinka... kam mohla tak rychle letět? Nepůjdeme za ní? Aspoň tajně, aby nás neviděla. A když by něco, zasáhneme.“
„My dvě? Copak o nás stojí?“
Obě pokrčily rameny. Nevěděly. Neslušelo se zasahovat do osudů starších. Raději se sebraly a odnesly nasbírané houby a jahody do panské kuchyně.
 
* * *
 
Včely. Už jí bzučely v hlavě a propadala jejich obléhání. Zatím jen v představách, ale ty sílily a přibližovaly se. Magda Klimešová se řítila do lesa. Na místo, kde je vždy najde. Přitahovaly ji nepředstavitelnou silou. Jako by si byly souzeny. Dá se jim celá a ony jí na oplátku splní přání. Pak ji neohrozí žádné znásilňování, oplzlé posunky, pohledy nebo příkazy. Nepodlehne ani moru, nebude žít ve špíně, nedostane svrab, blechy ani vši. Co víc si přát? Svatý pokoj a hlavu dokonale pročištěnou...
Roj rozzuřených včel se postará o její blaho. Přivedou ji na stezku pravého poznání. Pakliže se oddá smrti dobrovolně, aby zahnala jinou smrt, určitě ji pustí do nebeských bran. Přece nenesla vinu za odporný čin spáchaný na mladé dívce. Pokud si mají vybrat někoho, kdo skutečně hodně zhřešil, ať vezmou Ferdinanda Karabicu. Žádala pro sebe odpuštění. Ne, nepřiznávala vinu tím, co nyní měla v úmyslu spáchat. Chtěla se od neporozumění odpoutat. 
Našla je lehce. Uprostřed lesa se vyskytoval malý vykácený plácek. Rostlo tam hodně přesliček a zem zůstávala trochu mokrá po celý rok. Uprostřed stály tři vykotlané stromy a uvnitř a kolem to zcela odpovědně bzučelo a prohánělo se. Stačilo se jim vetřít do přízně. Narušit zaběhlý režim, trochu je poškádlit a pak sledovat útočnou akci a přesné chování za porušení soukromí. Popadla přiměřeně dlouhý klacek a vydala se do středu mýtinky. Ranní rosa již sešla a začal den v ubíjejícím vedru. Neodvážila se je podceňovat. Již když se blížila, bzučely a věděly o příchodu narušitele. Pár jich usedlo na její ošacení, ale dosud neobětovaly vlastní život vpichem proti nepříteli. Dosud totiž neútočila. Jen tu postávala a nechávala se ukolébat neměnným bzučením. Přivřela oči. Zapřemýšlela a poté jí něco škublo v břiše! Plod! Zatím příliš malý. Ale možná tam uvnitř tušil o příchodu poslední etapy sbírání odvahy na novotu. Pozdvihla klacek a vsunula ho do první díry v dutém stromu. Uvnitř s ním zakvedlala...
Začalo pravé rejdění...
A nekončila. Přistoupila k druhému stromu a rovněž k třetímu, ale tam už práci provedla pouze napůl. Možná se instinktivně vzdalovala, ale její kroky byly příliš krátké a pomalé. Kolem sta tisíce včel se po vyrušení rozhořčeně vyrojily a rozpoutaly boj s útočníkem. Chtěly ji zahnat a zastrašit, aby se ubránily před nebezpečím hrozícím včelstvu. Jedovaté dávky za dávkou pumpovaly do ženy. Hlavně útočily na hlavu, obličej, mezi oči a rty. Ze začátku ji překvapila jejich síla a rukama zdviženýma nad hlavou a posléze i přes obličej se snažila trochu bránit. Pak se vzdala. Nepřišla smlouvat o menší trest. Nepřišla dojednávat více vyhovující podmínky. Přijala je tak, jak si přály.
Kvůli opuchlinám od nesčetných žihadel ztratila vědomí a klesla k zemi. Tam se ještě včely nevzdávaly, bodaly ji na odhalená místa. Schválně si roztrhla halenu na hrudi a sukni rozškubla, aby měly snadnější přístup a jejich dávky bolesti neskončily v látce.
Nikdo by ji v tomto momentě nepoznal. Celá opuchlá a zarudnutá připomínala jiného člověka. Vzdáleného, s dosud neznámé země. Hrdlo měla nesmírně oteklé a pociťovala nevolnost. Polévalo ji nesmírné horko. Potila se. Začala mít problémy i s dýcháním.
Umírala a rozvášněné mračno létajícího hmyzu neustávalo v obraně. Až za dlouhou chvíli po její smrti se zklidnily a vrátily ke své práci.
 
* * *
 
Libuše s Žanetou v podvečer oznámily Tomášovi Klimešovi, že ji viděly běžet do lesa.
„Již po ránu tam utíkala. Kam posléze zamířila, nevíme.“
Ptal se, žmoulal v ruce čepici a poděkoval za zprávy. Jakmile ji takřka za tmy našel na zemi ležící bez vlády, rychle se k ní vrhl za zoufalého volání:
„Milovaná Magdičko. Já ti už odpustil, všechno jsem ti odpustil. Vlastně jemu a sám sobě. Tys za nic nemohla. Promiň mi, že jsem tak dlouho nechal hlavu zabedněnou. Magdičko... proboha, tos neměla!“ 
Posadil se na zem, položil si její hlavu do klína, rukou jí upravoval vlasy a za dlouhou chvíli, kdy měsíc na nebi začal mýtinu osvětlovat, se srdceryvně rozbrečel nad poštípanou ženou bez života...
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Přišlo jaro. Po zimě rozkvétaly louky a stromy nasadily květinový háv. Sluneční teplo probouzelo všechno, co přežilo mrazivý zimní spánek. Vzduch se s každým dalším dnem sytil známou opojnou vůní znovuzrození.
Za dveřmi čekala Květná neděle. Zítra ráno oslaví památku vjezdu Krista do Jeruzaléma. Do kostela donesou svazky jívových kočiček k posvěcení a ty je pak ochrání od kouzel a zlých mocí.
„Před několika dny jsem potkala Vojtěcha Brezka, nesl náruč dlouhých vrbových prutů na pletení košíků pro maminku,“ povídala Libuše Milířová.
„A co? Nepřejedl se kočiček jako loni?“
„Žanet, loni mu bylo špatně. Měl odpudivé pupínky, nikdo nevěděl odkud.“
„Ale zmizly.“
„No, díky kočičkám. Letos snad stokrát opakoval, že je neokusí. Ale musí. Přece ví, jak nemoci zázračně vyženou.“
„My si také dáme, spolykáme, ale nejdřív si zazpíváme. Květná neděle, kdes tak dlouho byla? U studýnky, u rubínky ruce jsem si myla. Šátečkem, lístečkem jsem je utírala...“
Děvčata se s veselou pustila do trhání jívových ratolestí. Aby je ochránily proti ohni, při bouřce, od dobytku nemoc odehnaly. Šlo o znamení života, naděje i vítězství.
„Žanet, kdo ti vůbec nejvíc nadbíhá? Martin Puman, Zdenda Kír nebo Adam od mlýna?“
„Z nich tří se žádný nevyrovná Vojtěchovi Brezkovi. Ach.“
Libuše posmutněla. Kamarádce by věnovala vše, kromě jediného - Vojtěcha. Nejprve si na Žanetu myslel a po pár neúspěšných pokusech se přemístil k ní. Ne, nebrala ho jako prohru. Lehce vyhrála jeho lásku. Dnes by si mezi nimi zvolil ji! Bez váhání to tvrdil. Z celého srdce mu věřila, že je pro něho jediná.
Zamilovali se do sebe. Jenže pokud na něho Žaneta vyšle záblesky lásky a promění je v pořádnou bouři, kdo se ubrání? Ani on ne. Žaneta každého muže okouzlila na první pohled. Měla krásně husté černé a vlnité vlasy až pod pás. Oči hnědé, co jiskřily vzrušením a touhou. Kolikrát náhodně zaslechla, jak se mladíci museli hodně ovládat, aby se do ní úplně nezbláznili. Jenže si dosud nevyhlédla nikoho. Žádného muže nastálo jako Libuše Vojtěcha.
„Co tak nešťastně, Libuško? Tváříš se jak boží umučení. Kam se poděla tvoje poupátečková růžová svěžest? V tuto chvíli by ti nepomohlo ani sto otčenášů a zdrávasků.“
„Nežertuj o Vojtovi. Drtíš mi srdce.“
„Blázínku! Jenom jsem vtipkovala. Copak bych tě zradila? Já ho přece mohla mít, ale nechtěla. A nechci ani Martina, Zdendu a Adama. Myslím si na někoho úplně jiného.“
„Opravdu? Na koho?“ zeptala se důvěrně.
„Prozradím to jen tobě. Po velikonočním čase. A slib mi, že moje tajemství nikomu dalšímu neprozradíš a ani se neprořekneš! Půjde o naše společné odhalení. Souhlasíš a slibuješ?“
„Ano, beru tě za slovo a slibuji,“ potvrdila Libuše vesele a vroucně se usmála. Pokud nešlo o pokus získání Vojtěchovy lásky, ráda své nejlepší přítelkyni odpřisáhla cokoliv.
 
* * *
 
Pomalu se blížil víkend po prvním jarním úplňku. Postní doba končila a přicházely svátky jara. Spousta lidí se sešla v kostele, kde si společně připomněly vše svaté a lidské. Libuše klečela, modlila se a její jasné a jiskrné oči prozrazovaly, že se točí kdesi na lukách, putuje po lesích a honí se po stráních.
Každý den to bylo jiné. Lepší. Hlubší. Láskové...
Vojtěch Brezek pletl košíky s mámou. Nedávno oslavil osmnáctku. Jeho světlé vlasy, trošku odstáté uši, ale především mírumilovná povaha se jí zavrtávala pod kůži. Dřív si z něho trochu utahovala. 
Těšila se na něho. Nesmírně moc. Dnes se málem nedočkala rána. V noci se převracela a usínání patřilo k těžké činnosti. Částečně ji uklidnily sny o něm. Jak se s ním ale denně neviděla aspoň na mžik, přestávala existovat. Podobal se chudobce. Prosté květině, co ač tak nenápadná a nevonící, zdála se nejkrásnější na světě. Se vší skromností a nabízením se pro druhé.
„Koukej, jak slunce vychází!“ ukázal jí za svítání. Denně se chvíli procházeli. Ne daleko, protože robota čekala. Ale užívali si zelenající se trávy, zarostlých roklí, skal, oblohy s červánky i černými mraky před deštěm.
„Pro nás dva!“ sevřeli se vroucně v objetí a políbili se. Nejraději zůstávala opřená o strom a Vojta si s ní povídal. Jeho dlaně spočívaly na kmenu stromu a byli si hodně blízko. A ještě více se smáli. Předháněli se v trhání květin. Klečeli společně u říčky a posílali věnce po vodě. Kolikrát jí upletl ten nejkrásnější. Svoje umění nezapřel.
„Slíbilas tisícero políbení, Libuško!“
„Tisícero?“
„Ano. Zapomnělas?“
„Nezapomněla, ale ty o ně musíš pěkně poprosit.“
„Prosím, prosím... pro tvé krásné plavé vlasy, hřejivý úsměv a oči zaplněné modrou oblohou.“
Přitáhl ji a líbal. Ne, nezvládli takový počet pus. Nemohli. Pokušení se stále zvyšovalo. Připomínalo koně v trysku. Nemohl na povel zastavit, aniž by nepadl k zemi, nenarazil si tělo, nezlomil údy...
„Musíme se vzít, Libuško. Souhlasíš?“ hladil ji obočí, líbal na řasy a pak se díval přímo do očí.
Tlouklo jí srdce vzrušením. Svatba! City neskrývané, lože s Vojtěchem, vaření, děti.
„Ano, ano, stále ano a nikdy ne! Jde o vážnou nabídku, nebo si mě zkoušíš?“
„Zkouším!“
„Ty jeden! Tohle se nedělá.“
„Nechávám si stejnou otázku na jiný slavnostní den. Moc mne těší tvoje ano.“
„Ano? Příště řeknu ne!“
„To neuděláš.“
„Udělám!“
Žertovala. V tu chvíli ji ani nenapadlo pomyslet na několikaleté právo pána – strávit s ním první svatební noc.
 
***
 
Na zámku právě končilo zdobení svátečního stolu, na kterém ležely bochníky čerstvého chleba, jidášky, tučný beránek, mazance, hnětanky, víno a vejce. Panský stůl se připravoval pro Ferdinanda Karabicu a rovněž pro pozvané hosty – Petra z Lobkovic, jeho ženu a Kryštofa z Dolních Mourů.
Žaneta se roztáčela kolem v lehkém šatu a žertovala s matkou a sestrou Olivií. Obě v domě pomáhaly s přípravami na hostinu a slavnost. Každému se nepoštěstilo dostat se do přízně pána. Žaneta tušila, proč si ho matka zkrotila a možná tušil i otčím. Co komu bylo po tom? Pán se zmírnil. Méně pil. Navenek zůstal stejně odporný, ale uvnitř ohavnost částečně odklidil do kouta. Aspoň na čas.
Někdy se dovedl i bavit. Jako před týdnem, kdy společně s kluky plašil vrabce ze střechy kameny a všem kolem veselost tropil. Někteří se báli, že sotva skončí, vyžene ze sebe nahromaděný vztek, jak to mnohokrát dělával. Ale celý týden jednal jako beránek. Možná kvůli větší návštěvě, co se sem přiřítila v kočárech a prahla po náramné zábavě. Nepřestal pít sám od sebe. Chatrné zdraví ho donutilo. Rovněž touha si vychutnávat radosti života. Jeho křeče v žaludku se staly tak nesnesitelnými, že pití, po všech radách babek kořenářek, zaklínaček a čarodějnic až po učené mudrce, omezil. Půst skončil. Zbývalo se pořádně najíst, napít a potěšit. 
Svědomí nedalo Žanetě spát. Od časného jitra pobíhala sem a tam. Hlavně se přichomítala k místům, kde se objevoval pán. Obletoval návštěvu, a tak si ji tolik jako včera nevšímal, ale přece jen se jejich pohledy občas střetly a ona se na něho líbezně usmívala. Nechávala se unést mocným citem. Prsa se jí dmula kupředu, hlava zůstávala zdvižená hrdostí a brada napjatá zvědavostí.
„Žaneto, zameť dvůr!“ rozkázal jí včera. Uchichtla se, poklekla a mrkla.
„Jak poroučíte, můj pane!“
Neohlížela se ani nalevo, ani napravo. Dávala průchod potřebám, co ji ovládaly a uhasit je mohla jen jediným! Nikdy nepomyslela na zlo. Na to, co se povídá, co se stalo a stále stává – každou nevěstu tu od svého příchodu měl jako první. Jim se nařízení nelíbilo, ji však při pomyšlení protínala rozkoš. Cítila se neobyčejně příjemně. Opíral se o stěnu domu a pozoroval ji. Nespouštěl ji z očí. Nenapadlo ji nic jiného než se nakrucovat, předvádět a taktně svádět. Tak, aby nemohl vykřiknout: „Děvko!“, a přesto ho pořádně rozparádit.
„Stačí, s tím koštětem. Pojď sem.“
Usmívala se. Přišla k němu a on ji pozval na zítřejší hostinu. „Nejdřív tam připravíš stůl. Pak si mi sedneš na klín. Co ty na to?“
Pokrčila laškovně rameny a sklopila oči. Když je v plné parádě rozevřela, odpověděla.
„Ráda splním vaše rozkazy, pane.“
 
***
 
Na hostině nosila víno a dolévala prázdné poháry. Hrálo se na vrbové píšťaly. Mísy a tácy se stále doplňovaly čerstvým jídlem a hosté se bavili s pánem. Když převládla podnapilost, soustředil se jen na ni. Podbízela se. Zcela dobrovolně, což působilo nezvykle a zároveň vzrušivě. Právě jedinečnost ho učarovala. Nedokázal nikomu zaručit, jakou bude mít jeho zájem trvanlivost. Ale taková krásná panenka, jak nadbíhala starému kanci! Nezakrýval, že ho potěšila. Dokonce si říkal, že by se jí mohl odvděčit menším dárkem. Ne, hned. Aby si nemyslela na kdovíjakou lumpárnu. Možná jen cvrlikala, a až se po ní natáhne a zajede jí mezi nohy, ucukne a uteče s křikem. Pak by si ji musel vzít jako všechny ostatní zde. Násilím.
V žádném případě u něho nešlo o lásku nebo i částečně podobný cit. Pouze samčí pudy. Změna. I Žanetina matka ušla, ale tu si musel podrobit násilím. Po měsících sice zkrotla a měl ji kdy chtěl, ale nebavila ho. Nadbíhavost nevycházela přímo z ní. Stal se jí pánem, ochočil si ji.
A její dcera? Mlaskavý mňamózní zákusek! Ne, možná ji matka pouze poučila. Nastrčila, aby se kolem něho ochomejtala. Vytáhla z něho nějaký šperk či úlevu. V žilách mu kolovalo dost alkoholu. Jakmile dolila další pohár, stáhl ji k sobě na klín a zeptal se na rovinu v tom hlučném prostředí plném hudby a hostů.
„Kdo tě nastrčil?“
„Mě?“
„Chce se mě někdo zbavit? Jak mi vysvětlíš tvoje neustálé úsměvy směřované k mojí osobnosti? Vyzývavě blafuješ?“
„Jak vysvětlovat můj zájem? Vám, pane? Líbíte se mi.“
Rozřehtal se jako kůň a zachrochtal z humoru v takřka černé barvě.
„Líbím se ti? Nebo moje prachy?“
„Vím, zní to neuvěřitelně, ale jsem prostě jiná než ostatní. Všem připadáte krutý a odporný, ale já se na vás dívám jinak.“
„Skrz prsty snad vypadám přijatelněji.“
„A mezi prsy zahřejete…“
„Neprovokuj! Tak, kdo má ve vzpouře prsy?“
Zachechtala se přeřeku. Jak rozkošný začátek divoké jízdy na statném koni!
„Jenom já. Věřte mi.“
„Poslala tě za mnou tvoje máma? Chce si pojistit dědictví vášně?“
„Ta? Žárlí. Kdyby o mně věděla, zabila by mě nebo aspoň zmrzačila. Ještěže jste byl tak obezřetný a odpoledne ji i se sestrou poslal do Kamenice v jisté záležitosti.“
„Ženské souboje mě vzrušují. Ty mě dostáváš! Holka, tebe jen tak nepustím. A to si piš, budeš ječet o smilování, protože celou noc se mi nevyvlíkneš.“
Vzala ho kolem krku a přisunula se k jeho ústům. „Do toho!“
„Hallelujah, vykupitelko ctnostná!“ stačil vyřknout, než se mu zkušeně vpila mezi rty a jejich jazyky společně rejdily před zraky opilých hostů. Po potlesku uznání jí zašeptal, že dnes ne, ale aby za ním dorazila zítra.
„Určitě přijď!“
„Přijdu.“
Těšila se na ráno. Uronila i slzu štěstí, vždyť se jí tak snadno a lehce podařilo získat jeho přízeň. Nyní se musí chovat tak, aby ho příliš brzy neomrzela. Nesmí se mu zprotivit dříve, než zjistí, že se s ní bude mít jako v ráji. Vezme si ji za ženu. Ano. Žádnou jinou už nikdy nezavolá k sobě.  Žádnou jinou! Šla se podívat na vrbu, kterou s Libuškou ozdobily barevnými pentlemi. Vrba stále panenská a smutná. Veselost přicházela později...
 
***
 
Libušina netrpělivá zvědavost vzrůstala. Bylo úplně jiné čekat, než se tajemství samo otevře, s porovnáním úpěnlivého naléhání a vyzvídání, až se majitel záhady vzdá a prozradí hned, co měl schováno na později. Žanetě by nejspíše nedala pokoj a jméno utajované lásky z ní vymámila dřív, než by si přítelkyně přála. Jenže by nesměl existovat Vojtěch a jejich společná zamilovanost. Důvod, který kamarádku posunul až do druhé řady důležitosti.
Zavřela oči a vybavila si večery, kdy se znenadání objevoval a utrhoval si každičkou volnou chvíli jenom pro ni. Jarní počasí nepatřilo k nejteplejším, ale i tak jí připadalo hřejivější než předešlé roky. Zrovna uklízela světnici, když za soumraku zaklepal kdosi na dveře.
„Vinšuju pěkný večer, panímámo,“ pozdravil Vojtěch Brezek a vstoupil do tmavé místnosti. Sotva se přivítal s Libuškou, ozvalo se druhé klepání a vstup bez vyzvání.
„Dobrý večer vespolek. Libuško, zajdi se mou pod lípy! Prosím, hned!“ pronesla Žaneta udýchaným hlasem a snažila se nabrat dostatek dechu mezitím, než se jí dostane souhlasné odpovědi. Celou cestu sem běžela a přísahala, že v případě závodění s větrem by vyhrála. 
„Docela ses pomátla nebo co? Vojta právě přišel.“
„Vím, viděla jsem ho a pospíchala, abych zvládla přijít před ním, ale má výhodu delších kroků a měl velký náskok. Takže to neplatí. Navíc dáma má přednost. Musíš jít se mnou. Jedná se o otázku života a smrti. Víš, co jsem ti slíbila? Tak už na to přišlo. Vše se dozvíš právě nyní, jinak mne máš na svědomí...“
„Tajemství?“
Přikývla a bez dalšího otálení ji táhla za ruku ven. Libuše stačila akorát zaposunkovat, jak se moc omlouvá, ale nedá se nic dělat. Nyní upřednostní neznámo. Pod lipami se od dětství scházely, když probíraly holčičí tajné věci. Nejprve si Libuše připadala trochu uražená, jelikož ji odloudila od milého, ale nakonec čekala celá vypjatá, do koho se její kamarádka tak zbláznila. Sama sobě dávala v duchu pár tipů, ale hned je zase zamítala, protože ani jedno jméno nepasovalo, když zvážila okolnosti. Hlavně aby nevykřikla, že jde o někoho vymyšleného, koho si vysnila a teprve ho hledá, ale i tak ho upřímně miluje a tím, jak po něm bude bezmezně toužit, se tu jednoho dne objeví. Ne, do té doby by už snad nějakého ctitele neodmítla a jeho nabídku k sňatku přijala. A hlavně by litovala rychlého odtáhnutí!
„Nenapínej. O koho se jedná?“
„Vylušti hádanku. Je ošklivý a není, je zvíře a není, má dobré srdce a nemá, bydlí blízko a přeci daleko.“
„Co? Nikdo takový tady nebydlí. Možná by se vyjmenovaná negativa hodila na Karabicu, ale jinak...“
„A jinak... zkus si znovu probrat, co víš.“
Odmlčela se. Žaneta se tak mile usmívala, že i řádně srpkovitý měsíček by zahanbila. Nemohla si nevšimnout, jak se při vyslovení jména odporného pána nesmírně mile a vítězně křenila.
„Nééé, děláš si legraci? Jak by takový člověk mohl?“
„Nedělám.“
„Cože? Vážně se jedná o něho? Copak tě někdo kamenem bacil do hlavy?“
„Tož, nemysli hned na nejhorší. Hlavně mne neodsuzuj a raději vyslechni. Není ve skutečnosti zlý. Něco lepšího v něm dříme. Myslím, že k odsunuté dobrotě hledám správný klíč a daří se.“
„Proboha, snad se toho ohavy nehodláš zastávat? Vzpamatuj se. Copak jsi vypila čarodějnický dryják? Jakmile zjistí, že se o něco pokoušíš, dopadneš na jeho krutou stránku a věř, žádnou milou tvář neodtajní, ani kdybys ho očarovala a věnovala mu chalupu plnou pořádného pitiva!“
„Nepřijde mi už tak ohavný. Zevšedněl.“
„Třeba jeho tvář vyzní po čase obyčejně, ale duše?
„Pekelná! Přísahám i na život vlastní matky, nic dobrého v něm nedříme. Snad kousilínek dobroty v jeho duši tvrdě spí a nikdy se neprobudí. Nedaruji ti to, jestli mu podlehneš.“
„Víš, že mi nic nezakážeš.“
„Zničí tě.“
„A co? Člověk se tak jako tak pořád pohybuje mezi bránou života a smrti. A já vždycky patřila spíš k divokým kočkám.“
„Pokud k tvé zkáze nepřispěje okamžitě, zničí tě lidi. Budou na tebe plivat, ukazovat si, vykážou tě z kostela.“
„Ochrání mě.“
„Mluvíš o pánovi jako o bohu všemocném.“
„Svou sílu ukazuje špatným, ale i v tomto se najde trochu slabosti. Pokud se zamiluje...“
„Musela jsi se úplně pomátnout. Zamiluje? Na prvním místě u něj stojí alkohol, pak peníze, moc, první noci s nevěstami, získávání si ženských duší násilím. Opovrhne tebou, sotva se mu celá dáš.“
„Mýlíš se. Pociťuji ho stejně, jako když hledáš vrbovým proutkem vodu. Představ si, držíš v rukou sílu, když proutek táhne. Tak se to děje i s ním. Přitahuje mě. Ohýbám se směrem k němu. Znamení. Vrba probouzí v člověku nostalgii i vznešenost, on hrůzu a špetku štěstí. Hledá se těžce stejně jako voda, ale najde se a pak stačí plout po proudu a vyhnout se peřejím dřív, než udeří.“
Libuše vrtěla nevěřícně hlavou. Žaneta musela zešílet! Vzhlížela snad ke stejným vzorům jako byl její pravý otec? Jako malou ji bil. Nemohla se často ani posadit, udělat krok a rozpuštěnými vlasy zakrývala otoky na obličeji. Ten člověk se skutečně neštítil ničeho bolestivého. Pokusil se ji i znásilnit. Kdyby tehdy matka nezakročila, kdo ví, jak by vše dopadlo. Ctnost nectnost. Pokud má člověk v krvi jed, musí ho vypouštět. Žanetin otec měl v sobě nával boje, vzteku. Rád pil, bil ženy a pak najednou ze dne na den zmizel. Zem se po něm slehla. Povídalo se, že nejspíše utekl za jednou ze svých mnoha milenek, protože vlastní žena se mu stala přítěží. Společnost by ho jinak stejně odsoudila. Chuďas si dovolil troufat i na potěšení ze zámeckých dvorů.
„Copak ti k srdci nepřiroste mladík rozdávající radost? Svižně kráčící vesnicí a hrdě se k tobě hlásící? Ten, kdo by tě opatroval, těšil a vlastnil dobré srdce? Copak pro trošilínek spojení a odpoutání se od všednosti dní obětuješ svou duši?“
„Nejde o upsání se duše ďáblu. Ta bude vždycky patřit jen mně. Spíše jiní ji zaženou do temnoty. Neboj, kdyby něco, přemůžu ho, uvidíš.“
„Božínku na nebesích, včas se vzpamatuj. Dřív, než bude pozdě na neřest, co tě pohltí a spolkne zaživa.“
„Skutečně neměj péči, nestrachuj se o mne, drahá Libuško. Nepřinesu snad i tobě dobrodiní? Nechcete se s Vojtou vzít? Tvůj milý na tebe nebude muset čekat u brány, až pán dokončí svoje dílo. Ty by ses s ním milovala proti vůli, ale já stejnou věc učiním zcela dobrovolně. Zastoupím tě o tvé svatební noci. Stanu se náhradou. Zachráníš se.“
„Nerouhej se, važ svatá slova. Neupřednostňuj zatuchlé, tlející a hnisající rány. Brr, jen představa se s ním milovat! Nikdy to neudělám. Nikdy. Poruším vydaný příkaz. Nenechám se zachraňovat srdci blízkou dívkou. Drž se též při zemi a nemysli na něho z hloupých důvodů.“
„Dobře,“ odvětila pokorně, ale v hloubi sebe se nenechala přemlouvat. Tentokrát jen pro klid. Ne, třebaže si uvědomovala určitá rizika, nebrala je vážně. Zcela ji pohltila představa zavrtávání se pod kůži pána Ferdinanda. A ten ji ani po pečlivém prozkoumání nenechá odejít.
 
***
 
Nadešla toužebně očekávaná chvíle. Netřásla se jí kolena ani hlas. Sebejistota ji naprosto ovládala a nepřipouštěla si nic jiného než úspěch. Pán se na ni těšil. Poznala to podle očí. Zajiskřily mu, jakmile se zde objevila. Usmála se a pokorně vzdychla.
„Dostavila jsem se. Na váš příkaz.“
Přikývl a se zájmem hltal její křivky. Pokorně stála a jen se trochu pohupovala ze špiček na paty. Nevyplašili by ji ani lovci při velkém honu. Mlsný lišák slídil po jejím území a ona mu utajené schovky nabízela bez ostychu. Svůdně si olízla rty. Samozřejmě měla chvíli obavy, jak zvládne milování se zkušeným. Ale zaplašila nevýhodu, že k němu přistupuje v panenském rouše. Několikrát se líbala a dokázala kluky vzrušit natolik, až je od sebe odlepovala veškerou silou. Toužili po ní mladí, proč ne jeden starý? Tomu muselo stačit málo, aby vzplanul jako svíce a hodiny plál na její počest...
„Zazpívej, krasotinko... onehdy jsem tě zaslechl prozpěvovat a celý den se mi tvůj hlas honil hlavou.“
„Když zvoní klekání, klekání, klekáníčko, skončí se čekání, čekání, čekáníčko. Na poli práce přestane, jakmile soumrak nastane, matička přijde domů, srdce mé rádo je tomu, ba, rádo, tomu.... Když zvoní, klekání, klekání, klekáníčko...“
„Stačí. Přivodíš mi problémy s církví. Cha cha cha,“ zasmál se z plna hrdla a z očí nepřestaly sálat jiskry vzrušení.
„Bojíte se problémů?“
„Já? Kdeže? Naopak. Ale tebe vykážou zpod ochranných křídel.“
„Mne? Klidně. Nestojím o nikoho jiného než o vás.“
Usmíval se. Nevěděl, proč ho zrovna ona láká tak nezištně do svého líbezného neviňátka, aby ji tam ztropil hříšnou spoušť, ale ani trochu ho nepohoršovala dívčina odvaha.
„Inu, ohromná odvaha, ukájet se na rozkvetlém poupátku.“
„Neděláte to poprvé.“
„Ty jsi první, co se tak bez ostychu dává všanc. Říkám, nepolituji tě a neutěším, až začneš ronit slzy a nepřestaneš ani druhý den. Slyšíš? Nejsem žádný jinoch s dobrým srdcem, zachraňující začarované princezny. Patřím na dračí stranu. Chceš si dopřát můj oheň? Máš ho mít, ale nekňuč, že se spálíš.“
„Nenabízím nic, oč bych se později rvala, aby mi bylo navráceno v neporušeném a původním stavu.“
„To věru rád slyším, kvítečku. A nyní ještě pěnkavičko, zapěj.“
Ferdinand Karabica se nacházel v dobrém rozpoložení. Nemusel nikoho žádat ani si násilím brát. Jednoduše ji měl. Vrhl by se na ni hned a nenechával se zdržovat hloupými písněmi. Tak nějak mu přišlo zábavné si jen tak pohrát. Trošku odlišně. Zpestření se dobře vybarvovalo. V duchu požehnal jejich společné noci. Pořádně drastické. Nehodlal přestat, dokud ho síly neopustí. Panenka se zítra nehne z místa. Sexuální hrátky, zkoumání těla kousek po kousku... Nesmysl. Žádným svlékáním a něžnou předehrou by se nikdy nezatěžoval. Stačilo se dostat na jedno místo a tam...
„Zavřela jsi za sebou?“
„Ano.“
„Pak nic neprotahujme. Hodiny prchají rychleji než zajíci.“
Rozmáchl se a shodil z dubového stolu vše, co tam postávalo, pak chytil šťavnatou samičku a vyzvedl ji na stůl. Sama si nadzdvihla sukni, aby mohl snáze přijít tam, kam vyžadoval. Nejprve ho ale obejmula a pořádně rozdráždila jazykem. Nečekal od ní žádnou aktivitu, a tak ji z připravené rozkoše jedním tahem připravil o cennost největší. Žaneta vykřikla celkem třikrát. Pak ji bolest opustila a začala se mu oddávat s největší vervou. Nemohla ho napoprvé zklamat. Rozhodně nechtěla, aby tímhle prvním pokusem skončila naděje na další schůzky. Tento začátek značil otevření brány pro vše budoucí. Pokud by ječela, aby přestal, že jedná příliš brutálně a že to hrozně štípe a je moc mohutný a ona stažená, nevedlo by to k ničemu dobrému....
Chvíli tedy předstírala. A přiznávala, přišla na chuť drsným intimnostem. Tělo dobře vědělo, čeho se domáhá. Vydržel celou noc a bral si ji podle libosti. Popíjeli spolu a vymýšleli nejšílenější způsoby rozkoše.
Našli v sobě spojence.
Asi se prodávala lacino, ale během první noci s vlivným mužem by si nepřipustila porážku...
 
***
 
Vlasy rozcuchané, od potu a deště zvlhlé. Visely jí zplihle okolo tváří a lepily se na kůži. Pomuchlané šaty zablácené, roztržené takovým způsobem, že nedokázaly zahalit dívčinu nahotu. Chodila s prsy odhalenými. Oči jí však plály ohněm divočiny.
Dala se. Dala se pánovi a hříchu. A nemusela mluvit, aby poznali. Poplivou ji, schytá desítky úšklebků, facek a ponižování. Ale věřila na lepší svět. Nebyl přece zlý. Žádostivý snad. Jako ona. Prahla po něm každým kouskem těla. Směl ji mít. Jedině on. Kdykoliv. Koho dalšího by mohla pokoušet mimo manželský svazek? Vybrala si. Zvolila směr a nelitovala.
Cestou potkala pár lidí. Nemluvili. Asi je příliš překvapila, když nestihli pronést žádnou špatnost. Snad pomýšleli na znásilnění. To by ale procházela s hlavou svěšenou a se slzami v očích. Usmívala se. Momentálně by jí nevadilo jejich sápání a drásání. Připadala si jako ve snách, procházela kolem jako víla. Lehce našlapovala, nemyslela na nic přítomného... Jakmile se navrátila domů, matka hned zostra spustila:
„Kdes trajdala?“
„Co ti je do toho?“
„S kým?“
„Tobě nic neřeknu!“
„Ani nemusíš. Stačí tě přelétnout očima a je mi jasné, kam si zašlápla tvojí jedinou šanci na slušný život. Poběhlice!“
„Tak proč se ptáš, matičko?“
„Hanbu jsi na nás poslala! Jako by nestačilo vše, co máme za námi. Co se vleče s naším osudem, jak těžká železná koule přikovaná k noze řetězem.“
„Ty máš ostudu, já ne. A žádná břemena s sebou netáhnu. Je mi skvěle. Mne chce, protože jsem mladá, a i já po něm vždycky prahla.“
„Nevíš, co blábolíš.“
„Vím moc dobře. Chtěl květ, dostal poupátko, co se ještě dočká pořádně krásného rozkvětu.“
„Snad jsi...,“ nemusela ani dopovědět větu. Stačilo vidět a slyšet. Třeba si ani neuvědomovala, co provedla. Zbavil ji smyslů. A to jí tolik věřila! Měla se vyhnout té zpropadené bídě a bezmocnosti! Její dcera se spustila! Kdo s nimi bude mít dál trpělivost? Vyženou je odtud. Pán se jim pomstí. Sama měla spoustu práce ho tolikrát uklidnit. Dcera dosavadní snahu přetrhla a zničila.
„Couro jedna špinavá!“ rozkřičela se a vlepila jí facku. „Co s námi bude?“ přidala ještě dvě facky navíc, jenže s dcerou ani nehnula. Pouze si přejela dvěma prsty levou tvář a s pohrdavým výrazem ze sebe vysypala.
„S námi? Nic, matinko. Vůbec nic.“
„Taková hanba! Děvko!“
„O sebe se postarám. Neměj přehnanou péči.“
„Jen si klidně jdi!“
„Půjdu. Ne hned, ale brzy! A pak už mne nemusíš vídat. Dostanu se tam, kam potřebuji. Získám, po čem toužím i bez tvé přehnané péče, starostí, podlézaní a nadzvedávání sukní, jako by se někdo ještě zajímal, co uvnitř uloví.“
„Mlč! Nevíš, která bije. Jsi mladá, nikdy ti nikdo doopravdy neubližoval. To, co jsi zažila s tátou kdysi, byl jen slabý odvar. Nevíš, jaké to bude, až tě svrhne k samému dnu. A odtud tě nezvednou ani dva páry volů.“
„Ty mlč!“ zakřičela vztekle a rozhodla se opustit místo, aby si nemusela vyslechnout tisíc podobných řečí. Jak přišla, zase odešla. Sedla si opodál venku a počkala, až její povedená rodinka usne. Potom se tiše vplížila zpátky do světnice a lehla si vedle mladší sestry.
Dnes se ještě pokorně vracela, ale přísahala – bude se hodně snažit, aby se nemusela nikomu zpovídat s pocity viny. Možná trochu přeháněla... chovala se přidrzle. Matka byla přísná, ale většinou pravdy znalá. Nyní ne. Nadešel čas, aby ve svých letech převzala starost o vlastní pravdu. Stane se paní Červeného dvora. 
Zcela jistě do konce letošního roku!
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5. Okouzlení, květen roku 1513

 	 			                         		 	


Uběhl měsíc. Měsíc jarního nadbíhání a leckdy až směšného dvoření. Květen nabízel svou v nejslunnější podobu. Občasné bouřky z nebe stejně jako u ní. Ferdinand Karabica se na ni rozlítil jen dvakrát. Mrzelo ho to. Ne. Neomlouval se. Otočil se a odešel. Mlčky. Bez ran a bez dalších řečí. Hlavně vzpomínala na svoje triumfy po první noci s ním. Matka se k ní nehlásila, ale nezajímala se. Ferdinand Karabica ji k sobě zval a lákal zdviženým prstem. Vždy poslušně přicupitala. Bral si ji, kdy se mu zachtělo.
Jednou jel do Prahy. Zrovna postávala v hloučku děvčat. Lekly se, že jim vyčiní za povídání místo práce, ale jen přikázal, aby nasedla. Ničeho jiného si nevšímal. Připadala si jako královna. Uvelebila se v kočáru, nechala práci prací a celý den ho doprovázela při vyřizování panských záležitostí.
Nebral ji přímo na jednání s pány, ale mohla na něho nedaleko čekat a pak se o něho uvnitř vozu starat po svém...
 
* * *
 
„Jak se vede, Žanetko?“ zeptala se jí Libuše a byla ráda, že se kamarádka konečně zastavila na kus řeči. Potřebovala si s ní promluvit mezi čtyřma očima. Sice se jí občas schválně vyhýbala, protože se neutajilo, s kým se dobrovolně stýká. Ze začátku tak trochu bojovala sama se sebou, zda se k ní stále hlásit nebo naopak. Dobrovolně se spolčila se zhýralcem a podstrojovala mu vlastní poctivost. Copak se podobné svazky schvalují? Jenže se znaly příliš dlouho, nemohla ji úplně vysunout ze života...
„Libuš, mám se dobře. A ty?“
„Chtěla bych se vdávat. Neprojdeme se na chvíli? Já už si svoji práci zastala. Snad také najdeš chvilenku...“
„Určitě. Také mám momentálně volno. Takže vdávat? Za týdny, co jsme se jen stihly pozdravit, jsi určitě Vojtěcha Brezka nevyměnila za jiného, že ano?“
„Máš pravdu, ne. Stále víc se bavíme o nás než o každém zvlášť. Rodiče by rádi vystrojili veselku, kdyby se nad námi nevznášel ten hrůzný problém. Pamatuji si na sestřenici. Vidím ji jako dnes. Otěhotněla a její muž Tomáš Klimeš si uvědomil, až když spáchala sebevraždu pomocí roje včel, že už svoji odtažitost přetáhl do mezí, odkud není návratu. Měl ji rád. Bohužel, než se vybrečel sám v sobě ze zlosti, jak ji musel první noc darovat k potěšení pána a ta s ním čekala dítě, bylo pozdě.“
„Ty s ním přeci nemusíš spát. Zařídím to.“
„Zařídíš? Jak, prosím tě?
„Nech se překvapit.“
„Nenechám. V tomhle žádná překvapení nehrají. Tady musí být předem jasno, protože kdyby na mě měl ten ohyzda jenom sáhnout, musela bych ho zabít. Stačí si představit první noc s ním a ježím se. Stačí vidět první dítě Marcely, Terezy, Báry a Aleny. Hotovo. Nepřežila bych, kdyby se mu můj syn nebo dcera podobali.“
„Skutečně ti pomůžu. Vím, ostatní mě nenávidí, ale vlastně plánuji pomoc pro všechny budoucí nevěsty. Nejsem mu vůbec lhostejná, dá na mě. Poslechne mě. Stačí ještě trocha času a uvidíš. Žádná nevěstinka pro něho nebude důležitá.“
„Žanet, vzpamatuj se. Ty ho přece nezměníš. Snad ti teď zobe z malíčku, ale než se dostaneš k dávkám z celé ruky, omrzíš ho. Nikdy si nenechá uniknout žádnou bělavou holubičku. Nikdy!“
 
* * *
 
Sešla se s Vojtou. Nevěděla si rady. Žaneta se řítila do propasti. Myslela na spásu přítomného světa. Jenže jeden křehký člověk nemůže zachránit tíhu, která ho dusí s každým pokusem se zvednout. Jednou dojde na den, kdy se vše prudce podaří vyzdvihnout nad sebe a zároveň se náklad zřítí zpět.

 







6. Řeknu ti tajemství..., červen roku 1513

 	 			                         		 	


„Řeknu ti tajemství, Libuško.“
„Sem s ním. Víc nenapínej mou zvědavost.“
Zářila jak tisícero hvězd na nebeském dvoře. I ji nakazila poletujícím štěstím, aniž tušila oč kráčí. Chytly se za dlaně, očima mrkly na souhlas a točily se na bosých nohách dokola, poháněné větrem vítězství.
Po chvilce padly do trávy prorostlé lučními květy. Každá si utrhla růžový kartáček rdesna hadího kořene a jedna druhou jím lehce pošimrala nos.
„Povídej! Barvitě povyprávěj o sebemenším detailu novinky zahřívající tvé srdce silněji než slunce.“
Před kamarádkou se na mžik zarděla. Sklonila hlavu, aby ji vzápětí pyšně pozvedla.
„Čekám s ním dítě. Slyšíš? Jeho krev se spojila s mou. Brzy se neviditelné prozradí a dodá mi odvahu se postavit nepřejícím. Karabicovy vstřícné nabídky se mohou naplnit. Sňatek zpečetí náš vztah. Vezmeme se a získám dostatek vlivu k zastavení prvních nocí bez lásky. Báječné, že ano?“
Zpráva z dívky vyplula, jak vlna z řeky při silném větru. Patrně si neuvědomovala zapáchající bahno, kam se dostala a odkud ji nikdo znalý pravdy nevytáhne. Naopak si počkají, až se udusí. A možná ji rádi dopomohou k zániku.
„Pane bože, Žaneto...“
„Ne, nic neříkej. Nevypusť skrz rty ani jedno slovo, pokud by měla následovat otázka nebo výtka. Prosím, nezkaz mi radost. Vyčkej, až povolí prvotní šok.“
Libuše Milířová stála mlčenlivě a bez hnutí. Měla sto chutí vykřičet očekávaný nezměnitelný rozsudek. Jenže marná snaha. Odvěká přítelkyně považovala zloducha za začarovaného anděla, které ho jen ona sama vysvobodí. Posedl ji ďábel. Nemohla křičet propadnutí peklu nahlas, jinak by se nevyhnula krutosti dalších šílenců. Šlo o pravdu – Žaneta se svíjela ve spárech mocného zla a brzy se udusí.
Ne, nikdy by nesouhlasila se ztrátou blízké osoby. Najde šanci. Promyslí každou skulinku k proklouznutí zpět do bezbolestných svítání. Přemohla se a gratulovala kamarádce, protože se od ní očekával souhlas. V duchu však spřádala plán, co udělat dřív, než přijde o poslední dech. O zbytky slušnosti. Až lidé okusí pikantní sousto, co zde tak hrdě nabízí, sežerou ji zaživa. Jakmile ji slavný milenec odkopne, stane se odplatou za každou spáchanou křivdu na panství.
 
* * *
 
Žanetu Mládkovou pozvali večer do domu. Trochu se v ní točila žárlivost, protože sláva se rozproudila již krátce po poledni. Věděla, že hostina a radovánky plné pití a jídla se neobejdou bez posluhovaček. Nejspíše jejich vnady zmáčknou nenechavé ruce mužů vášnivěji, než si dovolí venku a za střízlivosti. Jakmile vešla do místnosti plné hudby a křiku, snažila se co nejrychleji zorientovat v nepřehledném seskupení vyznavačů probíhající zábavy. Mnohé z přítomných dívek nepatřily ke zdejším, ale dříve je tady zahlédla – doprovázely sezvané muže a jejich dámy. Pohledem zachytila Karlu Páterovou, ženu bednáře. Nesla od stolu prázdné stříbrné podnosy a pokynula na ni hlavou, aby posečkala na místě, kde stojí.
„Konečně jsi dorazila, Žaneto. Mělas přijít o hodinu a půl dřív.“
„Proč? Sháněl mě pán?“
„Ne, ani náznakem. Odehrálo se tady drama. Nejprve odjel Oldřich Beneš z Tisé s manželkou Leonorou. Pití ho zmohlo a dovedlo na rozcestí slušnosti. Před dámami mluvil příliš odvážně, urážel i pány a mladého Smrčku udeřil do nosu. Nakonec ho chlapi vyprovodili na venkovní vzduch, kde se vztekal a chtěl se rvát. A tak ho polili studenou vodou a zavládl klid.“
„No vidíš... ani krev netekla,“ odpověděla odměřeně a chtěla se vzdálit. Místní drbna ji však tak snadno nepustila.
„Mýlíš se. Několik mužů hrálo kostky, pohádali se, pustili se do sebe tělo na tělo. A ve rvačce jeden vytáhl nůž. Jeden uštědřil roztržený rukáv, druhý několik krvavých šrámů a třetímu málem probodli břicho. Naštěstí zůstali všichni uchráněni od smrti. Krví by ses mohla pomazávat, kolik jí tudy proteklo.“
„Z roztrženého rukávu? Divné, ne?“ popíchla ji Žaneta. Moc dobře znala, jak si vymýšlí a přibarvuje pro více dramatičnosti. Karla jen s úšklebkem pozdvihla rameny a odkráčela do kuchyně pro naplněné tácy.
Mezitím pána vyhledala očima a zajásala, když kolem něho neviděla žádnou děvu. Zvesela se bavil a popíjel s Janem od Rychnova. Těšila ji představa extra pozvání. Očekával ji, jinak by druhé dostaly šanci a určitě by nepřehlédla ani maličký náznak pokusu o tělesné sblížení s již značně uvolněnými ženami. Pousmála se, stiskla pravou dlaň v pěst, přimhouřila zelené oči a znovu je dokořán otevřela. Vykročila vpřed. Svoji nedočkavost a neustálou hlídku pana Ferdinanda maskovala zájmem o stoly plné zaječích paštik, úhořů, kančích rypáčků, pečených kuřat, koláčů, medových kuliček či hajduláčků ze sladkého těsta.
„Ááá, utěšitelka zavítala. Kde ses toulala?“
„Dobrý večer, pane. Přišla jsem dle vašeho rozkazu,“ poklekla a pokynula hlavou. Pak se provokativně pohupovala ze strany na stranu a šibalsky se culila.
„Hmm, zvláštní. Měl jsem zato, žes mě měla utěšovat již v poledne.“
„Ne, pane. Až slunce začne zacházet, tak jste pravil.“
„Neodporuj!“
„Dobře, pane.“
„Chachachá, lekla ses? Dušička se ti scvrkla na přimáčknutou veš, co? Sežeň si prázdný pohár a naliju ti vína, nebo bys raději malvaz či sladké pití?“
„Víno mne dostatečně pohostí, děkuji.“
Natáhla se přes stůl, aby vzala povalenou číši a nechala si nalít. Ferdinand Karabica nejraději naléval sám sobě. Nerad se nechával obsluhovat plněním malých nádob, co se vyprazdňovaly rychleji než sýpky s obilím o hladomoru. Milovník silných moků se však občas i rád podělil. S příteli pijáky a s hloupými husami v sukních. Žaneta mu nevyčítala trochu zábavy na její účet. Rád se před cizími předváděl a musel mít navrch. Přála si, aby doba dostatečně pokročila a oni zůstali sami. Tajemství ji svrbělo na jazyku. Nevydrží si ponechat obrovskou novinku, kdesi uzamčenou v srdci. Uvnitř těla ji tak silně tepalo a šimralo k zbláznění. Nejraději by zdejší společnost uspala silným lektvarem a vrhla se mu kolem krku.
Počká, až ji dovolí posadit se k němu do klína. Hnedle po vášnivém líbání mu vybalí dárek na podnose z vlastního těla. Možná se zprvu zalekne. Snad se zachmuří a odstrčí ji stranou. Avšak celým svým srdcem věří v obměkčení. Ve snech nezahlédla poslíčky nezdaru. Ani dny se nekalily a neměnily barvy z pestrých na šedé a černé. Postačí vysoká dávka rozkoše a zadaří se! A bude mít dostatek času, protože následující dva dny si ji pán vyžádal jenom pro sebe. Měla radost. V letním dusnu mohla spočívat mezi chladnými zdmi a nelopotit se venku do vyčerpání.
„Kam zíráš, kočičko? Na mě. K sakru na mě!“ ozval se Ferdinand Karabica, když před ním stála zamyšleně a nevnímala přítomnost. Úsměv okamžitě roztál. Bolestivě jí sevřel dlaň a stáhl na sebe.
„Pořádně se na mě natřásej. Ohniště potřebuje výkonné křesadlo!“ se smíchem zachrochtal a po chvilkovém osahávání a miliskování ji vyzdvihl na stůl před sebou, kde musela sedět s vyhrnutou sukní, aby ji kdykoliv mohl použít k chtivým hrátkám.
„Zatím je touha po lahodném moku větší, ale i na tebe dojde řada, milá Žaneto.“
„Ano, milovaný pane,“ zacvrlikala sladce a rozpustila si copy, jak měl rád.
Ve vesnici na ni měli sto chutí plivnout. Báli se však její přílišné moci. Nechtěli si ji obrátit proti sobě, když dočasně seděla na koni a oni naučeně poskakovali kolem. Vyčkávali. Prozatím se kolem ní plížili zamračeně a tiše, jako sopky připravené k výbuchu.
„Brzy ti sám Nejvyšší spočítá hříchy! Prodala ses příliš lacino,“ pokřikovali jedni. Druzí ji naopak litovali, jak se nechala ošálit, neposlouchala zdravý rozum, ale záhadným způsobem omámené srdce.
„Zlý mág ti musel přičarovat zkoušku o sblížení dvou k sobě nepatřících lidí. Jinak si nelze vysvětlit, proč se ta tvá hlava tolik zamotala a točí se proti větru! A až se ze smíchu tvého nezdaru čaroděj potrhá, zničí i tebe,“ povídala ji častokrát Libuška. Ona jediná by při ní stála, i kdyby na zádech nosila napěchovaný morový vak.
Trochu litovala, že jí nepřála úspěch ve sblížení s pánem, čehož si žádala nejvíce, ale nikdy by ji neobvinila ze zrady. 
„Nalej mi vína, drahá! Došly nám velké zásoby a sucho se mi dost protiví. Cha chá,“ zařehtal se Ferdinand Karabica, hlasitě si říhl, odhodil prázdný soudek a povolil si kalhoty, aby jeho jídlem nacpaný žaludek nepraskl. Ochotně seskočila, sebrala víno z druhého stolu a znovu se přitočila. Dolila až po okraj a mezitím, co pil, začala si prozpěvovat na melodii tří hudebníků v sále. Kvůli ní dnes hráli. Těšil se až přede všemi zazpívá. Miloval její hlas, hlavně ve zpěvu. Nedovedl si prý nikdy představit, jak moc se její mluvený hlas odlišoval od zpívaného.
„Slavíčku, teď mi zazpívej!“ nechal se unést jejím pobrukováním.
„Ticho! Všichni ztichněte! Žaneta vám zazpívá. Svoje slavíky klidně vypusťte z klecí, protože tahle holka předčí všechny ty chudáky opeřence. Klidně je narvěte do pecí a napíchněte na klacky nad ohništěm, pak je s chutí a bez výčitek snězte. Tady se nám zrodila hvězda. A věřte, umí pět i zavřená v kleci nebo kobce!“ zařehtal se z plných plic, až se zakuckal. Žaneta se nenápadně ušklíbla. Jeho tvrdý humor nebrala.
Před čtrnácti dny se skutečně trochu pomátl. Strčil ji do špinavé tmavé díry v domě a přikryl poklopem. Dvě hodiny šílela, prosila a brečela.
„Proboha živého, pusťte mne! Nesnesu být zavřená ve tmě. Přece jsem nic neprovedla, tak mě odtud dostaňte.“
„Neprovedla? Ach, promiň děvenko.“
„Prosím, pane. Skrývají se ve mně netušené poklady. Odhalím je pouze vám.“
„Poklady? Kolik okoralých kůrek mi daruješ, špinavá děvko?“
„Nezasloužím si vaše zlomyslnosti.“
Smál se jí. Bavil se její bezmocností a dost dlouhou dobu ji naprosto ignoroval. Potom najednou otevřel, pomohl ji nahoru, sevřel u sebe v náručí. Hladil ji po vlasech a kousal do krku, když ho bouchala pěstmi do hrudi. Pak ji uhodil. Tak silně, až upadla. Než stačila protestovat, lehl si na ni a celý se do ní vnořil. Divoce se v ní zmítal, až ji rozkoš nechala zapomenout na vtip, který ve skutečnosti neznamenal žádný výplod veselé nálady.
Nic netušící stála na prahu období, kdy uvažoval, jak se jí zbavit. Pomalu ostřil nůž, dosud zlehka ovázaný kolem krku. Stačilo jednou více přitáhnout a padla ke dnu. Začala všednět. Žaneta se vůbec nedomnívala, že by si přál její odchod. Neustále se povzbuzovala, jak šlape dopředu, jak se stávají stále bližšími. Zatímco Karabica připravoval úder. Dosud netušil, zda brzký nebo pozdější, ale jednou uhodí pěstí na její červené tváře a vzkřikne: „Dost! Táhni, odkud jsi přišla!“
Nikdy nevydržel dostatečně přilnout k ženě. Ani nyní. Přiznával, měl ji raději než dosavadní panenky, ale nijaký zvláštní zájem a zpřevrácené chutě si díky ní nevypěstoval. Zpestřila mu obyčejné dny, toť vše. 
Stoupla si vedle muzikantů a pustila se do zpěvu. V jeden mžik mu připomínala anděla spadlého z nebe. Vždy ale raději sáhl po ďáblovi než po okřídleném trdlu.
„Ó královská růže, kdo za lásku může...“
„Ukňouraný cajdák? Nechtěj mě rozzlobit, krasotinko!“ přerušil ji sotva začala s písní a výhružně pozdvihl ukazováček. Omluvila se, odkašlala si a zvolila rozvernou píseň od Vamberka.
„Kdo se večer opí, ten o tom dobře ví, ten pije ráno opět, bude čerstev jako květ, slušíť to mu poraditi a klín klínem vyraziti.“
Bez výjimky dojala přítomné, sice poněkud opilé alkoholem a omámené silou ženských vnad. Tleskali jí, zvolávali: „Bravo! Sláva!“
Dojali ji svým zájmem. Domluvila se s hudebníky na přídavku. Zvolila další známou veselou píseň o pijácích. A ještě jednu o lotrech v hradní věži. Dosud se nemohla pochlubit vlastní novou písní, speciálně vymyšlenou pro Ferdinanda Karabicu. Ani jistojistě nesebere dostatek odvahy mu ji zapět v soukromí. Schová si ji na svatební noc. Ano. Získá od ní pěkný dárek. Dnes by bylo překvapení přespříliš. Skončila s bavením okolí. Pán se zvedl a přišel ji obejmout. Trochu zavrávoral a málem porazil loutnistu, ale i tak ji překvapil galantností.
„Zatančíme si?“
Šťastně přikývla a vyhověla jeho žádosti. Nedokázala vstřebat přemíru neutajovaného zájmu. V tanci ho spíše podpírala, ale nestěžovala si, ani když ji párkrát šlápl na nohu. V duchu jásala. Místnost hučela. Muži mačkali pozvané ženy. Líbali je, odhalovali, osahávali a přisávali se k prsním bradavkám stejně jako k opojnému pití.
Postupně se hosté vytráceli a dvě hodiny po půlnoci zde zbyla jenom hrstka bdělých a spících lidí. Žanetu neopouštěla skvělá nálada. Společně se řehtali maličkostem a věděli, že se blíží jejich společné hodiny. Žádná puťka z ní nikdy nerostla a po čase v blízkosti pána se považovala za znalou hříšností.
Sama si mu sedla do klína, obejmula a chvilku lechtala jazykem ucho.
„Musím vám cosi prozradit. Tajemství.“
„Tajnosti se mi protiví. V tomto případě ho ihned rozlouskni.“
„Vlastně jde o překvapení od ženy.“
„Podívej se, jednou si tě vezmu a pak se budeme denně překvapovat. Ale do té doby nestojím o žádné novoty.“
„Nevíte, oč jde. Nezatracujte odhalení předem.“
„Dobře, nenapínej. Vyklop to zatracený neznámo, nebo usnu a nic se nedozvím.“
„To by byla škoda. Nesete si na něm podíl.“
„Já? Netuším...“
„Očekáváme potomka. Společně.“
„Dítě?“
„Ano, nejste rád?“
„Hmm.“
Zmlkl. Uštvala ho. Přešla ho chuť na její nakrucování i na výjimečný zpěv. Zmámila ho a chtěla vyhrát. Ovšem, spletla se. Copak mínil zakládat rod? Horko těžko zvládl sám sebe, o ostatní se nikdy nestaral, nezajímal a neprosil je o pomoc. Na rozvětvování potomstva tady žili jiní. Sám se nikdy k žádným levobočkům nepřihlásí. Jisté zásluhy na místních dětech nepopíral, ale jenom v duchu. Nikdy nahlas, natož před svědky! Mizerná holka po něm prahla víc, než si včas uvědomil. Chtěla prachy, vládu a otravovat ve dne v noci! Udělá s ní krátký proces jako se všemi podobnými. U něho se žádná děvečka nebude roztahovat. Ani královna slavíků!
„Ano?“
„Co ano?“ otázal se otráveně a zívl na celé kolo.
„Jste roztomilý, když se chováte zmateně. A unaveně navíc. Nelehneme si vedle sebe? Mohu si položit hlavu na vaši hruď a popovídáme si. Ruka samozřejmě nezůstane nečinná...“
„Potvoro! Co po mně chceš?“
„Já? Nic víc, než jste sám nabízel. Stát vám po boku a postarat se o mé blízké.“
„Věru, směšné závěry. Nechci se zajímat o nikoho. A vůbec ne penězi nebo majetkem,“ hrubě ji odstrčil, a tak se vedle něho postavila a nehodlala povolit. Snad by ho měla nechat vystřízlivět a nedožadovat se slibů ještě před ránem, neubrzdila však dychtivost po prozrazení noviny.
„Přece jste říkal, že si mne vyžádáte za manželku a naše rodina nikdy nepocítí nedostatek díky vaší velkorysosti.“
„To jsem tvrdil? Kdy? Copak jsem dobrosrdečný šlechtic nebo král, abych zbytečně rozhazoval?“
„Nejen jednou. Naposledy před týdnem. Zrovínka jste se navrátil z Litoměřic a pak... Dobře, zapomeňte na jakékoliv závazky k mým příbuzným. Hlavně moje cesta k vám musí zůstat stále otevřena. A svatební ohlášky rovněž snesou mírné zdržení.“
„Asi jsem přebral. Nyní i před tím. Hlava se těžko prodírá naservírovaným prachem. Copak bych si někdy vzal holku jako ty? Sotva. Tsss.“
Bodlo ji u srdce. Prohru na sobě nenechávala znát. Nasadila trochu nervózní úsměv a pohupovala se ze strany na stranu, aby zakryla rozpaky. Byl opilý! Ano, neskutečně omámený, proto ta odmítavost a opovržení. Nejprve uhasí oheň a vrátí se v lepší čas.
„Jste unavený, pane. Dovolím si odejít a vrátit se ráno.“
„Nikam, děvče. Rozpoutala jsi boj, tak bitvu dohrajeme. Co já s dítětem?“
„Vlastně nic. Sama se o vše postarám.“
„Dobře. Když sama, tak sama.“
„Vezmeme se tedy?”
„My dva?“
„Ano. Přál jste si...“
„Přál? Svá přání nikdy nevyslovuji, tutlám si je mimo dosah sobě rovných i poddaných jako ty. Jak bys je mohla znát? Kolik já nasliboval nemožností! Snad jsi všemu nevěřila, kočičko? Hráli jsme si, ne? Hráli a užili si.“
„Všemu nikdy nevěřím, jen...“
„Pouze jedinému a největšímu blábolu. Slavnost skončila. Odejdi! Pokusím se zapomenout na tuto přihlouplou debatu. Smažeme ji, souhlasíš?“
„Já... Nedělejte si, prosím, ze mne legraci. Neposmívejte se mojí lásce a oddanosti k vám. Přiviňte si mne k hrudi a zašeptejte, jak si dobíráte moji naivitu. Připadnu si více nevinná.“
„Už nikdy nebudeš nevinná! Myslíš, že stojím o nějaký děcka? Horní, dolní, levé, pravé, co mi je po nich? Stačí pár věčně otravujících nevěst, snažících se mi naznačit, že právě jejich capart je plodem z naší první strávené noci. Kašlu jim na ukázky harantů. A i tobě!“
„Netlačte mne v jedné řadě! Se mnou zažíváte úplně něco jiného. Lepšího.“
Snažila se obhájit. Sklonila hlavu a zadržovala slzy. Ne, neměla se dnes pouštět do žádného rozhovoru. Navíc tak důležitého. Aspoň mohla navrhnout, aby se vzdálili z místnosti, kde ještě páry uší zaznamenávaly hlasové projevy. Možná kvůli nim nemluvil jinak. Trochu chápala, ale stejně jí srdce bušilo strachy...
V duchu si rvala vlasy. Jak mohla dopustit, aby se prozradila příliš brzy? Selhala! Měla počkat do dne, kdy ji navlékne zásnubní prsten. Nyní se ráda spokojí i s neodkopnutím do haldy zatuchlé slámy. Dobře cítila změnu. Odtáhl se, mračil a přeměřoval ji opovržlivým pohledem. Stačilo pípnout o společné budoucnosti a vyhnal by ji směrem do propasti.
Ztrácela v něm podporu. Najednou neměla jistotu, co ji čeká. Přesto se nehodlala úplně vzdát. Musela pokračovat, protože jinak by ji nenáviděl. Pokusí se aspoň o smír. Vzdá se manželství a bude mu nadbíhat i s potomkem. Díval se na ty své upletené uzlíky jako na jedovaté hady, co se vplazili bez zvaní, ale je si zamiluje. Stane se z něho otec. Hrdý! Přece neodkopne vlastního syna nebo dceru! Ostatní ženy byly vdané a nenáviděly ho. Ona ho chtěla. Duši by rozdala stejně jako tělo. Zaprodala mu ji, tak ať si užívá naplno. Necouvne, stále ho chce nablízku.
„Lepšího do včerejška. Zmínit se o minulém je na místě.“
„Nevěřím vašim slovům.“
„Chceš mne vinit ze lži a výmyslů? Ostatně, mysli si a dělej, co uznáš za vhodné. Teď odtud táhni a neotáčej se!“
„Počkejte, neodhánějte mě.“
„Táhni! Zmizni mi z očí a dlouho se nevracej,“ zakřičel zlostně a bouchl pěstí do stolu.
„Smilujte se, pane! Prosím, smilujte se. Miluji vás! Jsem vaší oddanou služebnicí.“
Klekla si před ním. Opřela prsty o jeho kolena a prosebně k němu vzhlížela. Hrubě ji odstrčil od sebe a opřel se lokty o stůl. Potřeboval, aby okamžitě zmizla, ale zvedla se ze země a stála u něho bez hnutí. Nestála mu ani za krátké podívání! Rozvířila v něm nenávist. Pokud odtud dobrovolně neuteče, popadne ho naprostý odpor a s ním vykoná samé špatnosti.
„Odejdi odtud, slyšíš?“ zařval nakonec ještě jednou, aby ji ochránil před pohromou, co se blížila mílovými kroky.
„Nemůžete mne vyhnat jen tak. Prosím...“
Ženská bláznivá! Ignorovala varování! Neuposlechla. Ať si tedy nese následky. Rozhlížel se kolem sebe. Stoly zely prázdnotou. Nálada poklesla na bod mrazu. Žaneta vypadala ukňouraně. Kdyby ji štípl do tváře, rozbrečela by se, a to nesnášel. Myšlenku, o věčném spojení dvou, ji vyžene z hlavy. Čím dříve, tím lépe. Rozhodně nepostrádal řadu nápadů, jak to účinně spáchat. Pokud šlo o ukázku ženám, kde je jejich místo, sršel neobyčejnou fantazií. Stačilo jim přiskřípnout hrdlo a měl vystaráno.
Všechny vykázal ze sálu, až na dva nejbližší přátele. Ve stejné opilecké náladě jako Ferdinand Karabica se přiblížili a on jim našeptával důležité úkoly. Vlastně se nepovažoval za omámeného, vystřízlivěl zprávou vyslovenou dívkou, jindy tak líbeznou a nenahraditelnou.
„Líbí se vám? Vzali byste si ji?“ přeptal se jich, když kolem slídili jako mlsní kocouři.
„Vzali. Zepředu nebo zezadu, to je fuk,“ povídal jeden a druhý jí zmáčkl zadnici. Nelíbilo se jí drzé chování. Vzít, u přítomných chlápků, znamenalo jediné. Prosebně se podívala na Ferdinanda. Rozchechtal se smíchy, s ním i dva muži. Začala se také smát. Šlo o legraci! Dělal si z ní zase blázny. Zbytečně myslela na nejhorší. Pak mezi radostnými výkřiky, zvolal: 
„Tak si ji vemte, dračici. A jak chcete! Ale v mojí přítomnosti. A tady máte minci. Nechte rozhodnout rub a líc, nebo se mi tady poperete a roztrhanou ji nikdo neslepí.“
Zase salvy smíchu a nechutných gest. Dál se vše točilo jako v hrozném snu. Ještě zaregistrovala minci mířící vzduchem k pánům. Jeden natáhl ruku, rozevřel dlaň a měl ji. „Rub nebo líc, beru to první.“
„Nebo se na minci vykašlete! Beru ji s vámi. Tři na jednu děvku!“ zavelel pán a z očí mu plálo vzrušení.
Všichni tři se k ní začali chovat neurvale. Strhli ji k zemi a tam ohmatávali, na rty cpali alkohol pro větší povolnost a kousali obnaženou kůži. Pokud se bránila, neotáleli ji uhodit, šťouchnout, poškrábat nebo pevně sevřít.
Střídali se na ní. Ze začátku se vzpírala a prosila Ferdinanda Karabicu, aby proboha zastavil pokořování a nesnesitelnou bolest. Ale znásilňování ve třech ho velice bavilo. Navíc měl v sobě spoustu vína a medoviny. A svou touhu potřeboval ukojit pouze tímto způsobem.
Brali si ji tolikrát, dokud neztratila síly a nezůstala nehybně ležet...
 
* * *
 
Hostina dávno skončila. Zmizeli hosté a s nimi pečené herynky, koláče, placky, ryby, nadívané hrdlice, drůbež na medu a vrabci na rožni. Šišky masa sekaného, stloukaného, hlavně dobře propečeného. Jídlo maštěné lněným a makovým olejem, s množstvím všelijakého koření, které se našlo v kuchyni. Na stolech se povalovaly rozlité poháry, zapomenuté drobnosti a umaštěné tácy s kostmi, které brzy získají ti nejvěrnější psi. 
Ferdinand Karabica seděl na jedné ze židlí uprostřed nepořádku. Rozmrzelý vyhnal k ránu služebnictvo a nařídil, aby se nepřibližovali dřív jak v poledne. Sám pak znovu upadl do hlubokého spánku. Před chvílí se probral, napřímil a ťukal si oschlou kuřecí kostí o masivní dubový stůl.
Z jedné strany ji obracel nahoru a zase dolů a vyluzoval pravidelný rytmus o dřevo. Krátil si čekání. Na kůži, u vyhaslého ohniště, stále ležela ona. Plna krvavých šrámů, vybarvených otoků, s napuchlými rty, natrženým okem, dokrvava rozkousaným uchem a odhalenými nohami až k bokům. Měl záchvěvy se vzdát celkem pohodlného sezení a položit se vedle ní. 
Ne. Líp řečeno na ni. Hluboko se dovnitř naposledy provrtat a radovat se z první ranní rozkoše. Kdyby se během sexuálního aktu neprobudila, dosáhl by maxima uspokojení. Donutit ji násilím, aby se neprobírala sice mohlo vypadat rovnocenně, ale radost z výkonu by se zmenšila o víc jak polovinu. Upřednostňoval překvapení. Dokonalé a silné!
O příštích dnech v ničem podobném nebude pokračovat... Touha po Žanetě Mládkové navždy uhasne. Těhotenství znamenalo konečnou. Nejen to. Zabýval se jí příliš dlouho. A na vrchol její drzosti ta odporná otázka: „Vezmeme se?“
Pche! Ona se snad do něho opravdu zamilovala, nebo se dočista pomátla. Možná na ni chvilkami myslel víc než kdy na jinou. Rozmazloval ji pozorností. Ne, přímo sladkými slovíčky, protože neuměl lichotit bez urážek, ale daleko milejšími výrazy, než obyčejně používal k poddaným. Co ji však vedlo k nesmyslnému blouznění po sňatku? Zkoušela ho? Testovala, kam ji nechá proklouznout? Odplivl si a odhodil kost.
„Fujtajbl, děvky prohnaný!“
Zaslechl zakňourání a otočil hlavu. Probírala se. Nejprve natáhla skrčenou levou nohu. Pak si pokoušela stáhnout sukni až ke kotníkům. Musela se ale otočit a posadit, což nešlo snadno. Osahala si napuchlý ret a obličej. Vypadala odpudivě! Levé oko měla přivřené a uleptané od krve.
Žaneta by se nejraději svíjela bolestí. Na jazyku převládala pachuť krve, uvnitř těla pěnila prohra. Sykla z leknutí. Ferdinand Karabica zakašlal. Chtěla se ohlédnout jeho směrem, ale v polovině se vzdala. Zmetek! Zatracený násilník. Držela si ho tak odhodlaně v srdci proti všem. Úplně všechno zkazil. Přece tolik nechtěla, nežádala, vyhověla mu s čímkoliv. Kdyby ji varoval, nebo řekl, že je mu dotěrná, odešla by sama. Pak se jí v hlavě roztočily věty: „Odejdi! Táhni odtud! Nevracej se. Už nikdy.“
Neslyšela ho. Nechtěla věřit. Jeho varování vymázla, aniž by ho pravdivě rozebrala. Měli ji radši zabít, než ji tak podlým způsobem vypustit k supům. Sotva se objeví venku, rozmetou ji na kousky. Nejspíš půjde žebrotou, tady už si ani nevrzne. Pokusila se vstát, ale podlomila se jí kolena. Bosé nohy příliš zábly. Musí se při chůzi opírat, jinak se nedovleče ani ke dveřím. Potom se přitiskne ke zdi a pomocí opory se ocitne brzy venku. Zraněná se zašije kamsi do úkrytu a tam si po vzoru stejně odsouzené zvěře vylíže rány. 
Pokusí se přežít.
„Žaneto...?“
Volal ji. Mluvil z velké dálky. Vzdálený a cizí hlas zrůdy převtělené do kratičké vstřícnosti. Poslechne, přiblíží se a on začne ničit. Vzdálí se. Uteče! Odpočinek skončil. Znovu se pomocí rukou dostala do kleku, pak do podřepu a pomalu se postavila. Opírala se o židli, zachytila se stolu. Ploužila se duchem nepřítomna a modlila se, aby ten, co s ní tady uvnitř zůstal, nic nepožadoval.
„Žaneto, slyšíš mě?
Ztuhla jí krev v žilách. Znehybněla a neodvážila se o další, byť sebemenší, krůček. Nesnila. Neslyšela hlasy z věčné temnoty. Volal ji. Co ještě potřeboval? Chtěl ji zabít?
„Slyšíš mě, krucinál? Neprovokuj!“
Slušelo se vzorně odpovědět. Neustojí rány bičem za neposlušnost. V noci ji trestali jeden po druhém. Stále dokola v ní rejdili svými ztopořenými údy a neměli dost, dokud první kohout za svítání nezakokrhal.
Po první sérii násilí se domnívala, že ji hodlají zabít. Málem několikrát vypustila duši při mačkání hrdla na vrcholu vášně a při silných stiscích hrudi. Potrhali jí šaty. Cáry na ní visely jako na chuděře. Snažila se aspoň dlaní přikrýt obnažené ňadro, když zdvihla hlavu.
„Přejete si, pane?“ zasípala a zakuckala se.
„Posaď se naproti mně.“
Beze slov přikývla. Poslechla. Odtáhla si pomalu židli a opatrně usedla. Nejspíše sedla na hřebíky, jak moc ji dělalo problém respektovat pánův rozkaz, ale aspoň se trochu probrala. Zaostřit a z paměti vydolovat způsob trochu důstojného zmizení. Ve stoje viděla mlhu. Kolébala se sem a tam na voru v řece a kolem ní se obtáčel neznámý svět.
Naučí se pomoci sama sobě. Musí! Už nebrečela. Nebo možná ještě ne. Teprve se probírala a nedocházely jí detaily krutostí. Přežilo dítě? Zemřelo? Kéž by! Vzápětí prosila za odpuštění tichou modlitbou. Potomka zatracuje, přitom dosud není úplně rozhodnuto. Ferdinand Karabica vypadal klidně. Možná se jeho řeči stočí na mělčinu a pozve ji na loďku. Stane se urozenou paní...
„Zradilas mě, couro.“
„Nikdy bych si nedovolila odporovat nebo zneužívat vaší důvěry. Já vám věřila. Choval jste se ke mně vždy ohleduplně. Jinak než k jiným dívkám. Nabyla jsem dojmu,... promiňte, omlouvám se za chybu. Odpusťte mi, pane.“
„Ano, tvá cesta se poněkud lišila. Výborně ses osvědčila, stejně jako kdysi dávno jediná výjimka. Ona nakonec zemřela na mor. Mohla dopadnout daleko hůř. Zabil bych ji za lži a ty se z nich rovněž lehce nevyvlíkneš.“
„Nelžu vám. V ničem!“
„Neříkej! Nejde ti snad o vyšplhání se o stupínek výš? Nebo vlastně o víc schodů do nebe. Věčně se nemáchat ve smradlavým bahně, pořád neposlouchat žvásty a rozkazy odporného pána? O co jiného ti asi šlo?“
„Milovala jsem vás.“
„Pche. Láska! Nesmysl. Jeden obrovitý výmysl. Lež!“
„Nevěříte mi. Ano, chápu vás. Jestli dovolíte, půjdu.“
„Včera jsem křičel z plných plic: „Táhni!“ Škemralas a zůstala. A dnes jsem ještě neskončil. Vstaň a přistup ke mně. A neloudej se, svatý mi dnes nepřidělil žádnou trpělivost.“
Poslušně se zvedla a postavila se naproti němu. Uváděl ji do nejistoty. Pokud je dělil stůl, věřila v usmíření. Tady se ocitla opět na ráně.
„Kdybych věděla, jak moc vám dítě nabourá plány se mnou, nikdy bych ani nehlesla a plodu se zbavila.“
„Žádné plány s tebou, rozumíš? Nikdy žádné neexistovaly.“
„Nevěřím vám!“ vyhrkla směle a raději otočila hlavu na stranu. Propichoval ji děsivým pohledem.
„Chápej, nám už odzvonilo. Teď si tě vzít prostě nemůžu,“ začal mile a vítězně se ušklíbl.
„Ani jste sňatek nezvažoval!“ vzkřikla odvážně. Reagoval hbitě. Zvedl se
a vlepil jí facku na tvář, znovu dopadl na sedadlo a pěnil zlostí.
„Co si to dovoluješ? Můžeš být ráda, že tě nechám mluvit a žít. Mám z tebe vymlátit to nehorázné jednání?“
„Omlouvám se, pane. Smilujte se.“
„Nechej věčných omluv a dobře poslouchej. Zavařila sis pěkně hustou kaši. Copak by si člověk mého postaveni mohl vzít holku, co rozdává hostům vlastní vlhkou mušli mrknutím oka?“
„Ale... Já...“
„Co ty? Nezapírej. Přizvalas mě do kola a já tě viděl.“
„Já...,“ polkla sliny smíchané s krví. Jak mohl vůbec vyřknout tak hořké ohavnosti? Sám zorganizoval potupu. Rozdával příkazy, dokonce se i s velkou chutí zúčastnil. Nikdo ho nenutil. Proč ji neudusili? Proč se neutopila ve vlastní krvi z ran? Stejně již pro ni žádná obstojná budoucnost neexistuje. A sama se nedokáže zabít. Je příliš slabá na ničení vlastního srdce.
„Děvky slouží na pár nocí, ne na celý život!“
„Kdo je na mě poslal? Já se bránila.“
„Málo. Děvko!“
S výkřikem se nadzdvihl, natáhl ruku a chytil ji za bradu. Vší silou ji přitáhl ke svému obličeji. Vzájemně si tonuli v očích. Ona pouze jedním okem. Druhé ze světa moc nevidělo, natržené obočí napuchlo.
„Nepopírám, že to s tebou za něco stálo. Klidně bychom pokračovali, kdybys nešla tak hrr do svazků, závazků a tlačenic na mou dobrotu.“
Chtěla se podrbat ve vlasech. Tam, kde přischly k uchu. Rána příšerně pálila. Ani nezvedla levačku tak vysoko, pravá ruka se zase příšerně klepala. Kroutili jí obě ruce. Dosud se vzpamatovávaly z velkého náporu. Snad na sobě nenajde nic zlomeného. Zůstala by mrzákem do konce života a nevrzla by si ani jako strašák v poli. Zvedl se jí žaludek. Nastal čas odchodu. Propustí ji? Jestli ano, okamžitě se zvedne a z posledních sil přesune do bezpečí. Do kouta, kde se stočí do klubíčka a posečká, jestli nezhebne během několika hodin.
„Vypadáš neodolatelně. Hotový idol čarodějnic,“ pronesl posměvačně.
„Nechte mne na pokoji!“ odsekla z posledních sil.
Zamračil se.
„Ale, ale, koukám, že stále zběsile štěkáš. Špatně ses nám namlsala? Chutě se neuklidnily?“
„Mlčte, prosím.“
„Já přikazuji. Já! A hlavně nebreč. Nenávidím slzy.“
„S vaším dovolením bych odešla, vážený pane.“
„Běž!“
Zvedla hlavu a sledovala, zda se nejedná o žert. Stejně neměla na výběr. Rozpohybovala se. Šnečím tempem se došourala až ke dveřím. Nespustil ji z očí. Myslela, že trýzeň končí, avšak když chtěla otevřít, mile na ni zavolal:
„Žanetko krásná! Kampak mi, lásko, utíkáš?“
„Ano?“
Ohlédla se. Nevěděla, proč tak poslušně. Snad jiskřička naděje. Třeba zavolá, aby se vrátila. Možná až nyní přestal s krutým žertováním. Odpustí mu, pokud odvolá příkaz zmizet na dlouhé období. Stoupl si, udělal pár kroků k ní a chvíli ji pozoroval. Chvilku vypadal soucitně. Občas ji po stejném podívání vzal do náruče a pevně držel. A někdy se i svěřoval s těžkostmi minulosti. Přivine si ji na hruď? Zapomenou na jednu prokletou noc a ukrojí si krajíc z nového chleba? Že by oslavili pokračování ve dvou či později ve třech s dítětem?
„Bylas jedinečná a jistý čas by tě nikdo nepřekonal. Můj chtíč jsi však vyplenila dítětem. Výčitky svědomí jsi nezasadila, neustále se odmítají postavit škodolibosti a zlu. Nejevím ani o jednoho z vás zájem.“
„Co kdybych se zbavila plodu? Možná nebude potřeba se snažit, sám od sebe se jistě po uplynulé noci vzdá. Ha? Rozmotáme uzel na provaze a vyšplháme dál. Jako by se nic nestalo.“
„Zbavila? Hmmm,“ pronesl chladně. Co by mu to pomohlo? O jedno míň nebo víc. Stejně si u něho víc neškrtne. Žádné navazování na zbylé cáry se nevyrovná nové krvi. Strhl jí ruku z poprsí a serval zbytek látky z druhého ramene. Obnažená plná ňadra ho vzrušovala. Prudce ji přitáhl k sobě a jazykem olízl obě bradavky. Její dlaň položil na svůj ztopořený úd a poručil, aby ho nepouštěla.
„Pořádně si ho ohmatej. Naposledy. Časem se mi možná zasteskne, ale vystačí představa a jiné lůno děvy k proniknutí. Snadno tě nahradím, posedlá huso!“
Nevzdávala se. Věděla, co na něho platí. Hrála si s jeho přirozením. Nejprve ho jemně hnětla, posléze přitvrdila. Neodolal. Vyhrnul ji roztrhanou sukni až k pasu, otočil ji k sobě zády, přehnul přes stůl a třel jí úd o stehna.
„Tak dělejte, pospěšte si pane. Máte mě připravenou podle gusta!“
Vyzývavý hlas trochu skřípěl, i tak věřila ve vítězství. Kočkovitě zavrčela, ještě víc roztáhla nohy. Chystal se na ni. Uměla potěšit, ale momentálně ho napadla jiná hračička. Zalehl ji celou vahou, aby dosáhl dál na stůl, popadl svícen, serval z něho svíčku a vrazil ji do zadnice. Zaječela. Slzy jí vytryskly. Zběsile pokračoval a neskončil, dokud se v ní předmět nezlomil.
„Můžeš se zbavit čeho chceš, zrovna tak jako já. Jala ses špatného konce, uvázané lano povolilo. Řítíš se do propasti. Bude mi potěšením, drahá, ti zpříjemnit pobyt v díře pár kopanci,“ pronesl a vzápětí si posloužil, až se zadýchal. Pak ji otočil k sobě tváří. Samovolně se jí chvěly tváře, oko rychle mrkalo. Bála se ho. Poznal její strach, ale už mu došla síla ji dál trápit.
„Ano. Ano. Ano, udělám, oč mě žádáte. Zbavím se dítěte. Uvidíte.“
„Můžeš si dělat, co chceš. Teď odtud zmiz!“ zavelel, a než se zmohla na otevření dveří, přetáhl ji bičíkem přes záda.
„Na rozloučenou. Běž a nikdy se nevracej, děvko jedna špinavá!“
Plivl na ni. Zlost v něm znovu vzkypěla. Mlátil ji hlava nehlava. Zdvihla ruce nad hlavu a s brekem prosila.
„Prosím, pane, nechte mě. Odejdu. Propusťte mne, prosím.“
„To mne těší. Tak honem, mazej ven, ty chromá polochcíplá srno!“
Poslední rána a poslední její povzdech. Odebrala se za dveře. Dál se nezajímal o její osud. Usedl zpět ke stolu a poručil přinést víno. Za chvíli se usmíval. Předešlá noc nespadala vůbec k bídně prožitým.
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7. Nůž na úsměvu, červenec roku 1513

 	 			                         		 	


Eva Kroupová ukládala usušené bylinky do sáčků. Na začátku července naplno probíhala sběračská sezóna přírodní medicíny. Libovala si, kolik s Kalistou připravily přes zimu vyšívaných plátýnek s obrázky bylinných zástupců a rostlinek, které sešily do pytlíčků různých velikostí. I během léta se zásoby tenčily, natož v zimě, kdy si přišel kdekdo pro směsi na nastydnutí, bolest hlavy, škrábání v krku, otoky či horečky.
Se starou Kalistou Berberovou to poslední týden nevypadalo vůbec dobře. Zvrkla si nohu na pravidelných obchůzkách krajem a bez pomoci se nedobelhala ani v neděli do kostela. Její stav se zhoršoval i přes Evinu nejlepší péči. Bolest kloubů jí tišila kostivalovou mastí, připravenou z byliny utřené se sádlem a smíchanou s rozehřátým včelím voskem. K nepříjemnosti s nohou se přidal i dráždivý kašel. Vypila již desítky hrnků bezinkového elixíru a posilujícího čaje z kopřivy, třezalky a šalvěje, ale nemoc nikterak neustupovala. Ležela na posteli od svítání do noci a častokrát jen podřimovala, protože ani spánek nepřicházel.
„Raději zůstávám vzhůru, aby si pro mě nepřišla nedočkavá s kosou,“ vtipkovala a neustále kladla Evě na srdce, aby ji tolik neobskakovala. Copak by mohla? Nikoliv. Zrovna rozdělovala měsíček, meduňku a listy kopřiv, když se již v tak nepříjemné situaci dovnitř dobývala Žaneta Mládková. Na nebi již svítil měsíc, okolí obklopovala tma a její křik se o to lépe rozléhal po okolí. Bouchala na dveře, prosila a řvala:
„Prosím, Evo, zbavte mě outěžku. Zbavte mě prokletého dítěte. Do své smrti vám budu zavázaná. Pomohu vám s čímkoliv si řeknete. Jen ho dostaňte z mého těla co nejdříve.“
Přistoupila ke dveřím a opřela se o ně zády. Kalista tvrdě spala. Namíchala jí na spaní silný odvar pěti bylin s hltem pálenky, aby zapomněla na bolest v noze. S dívkou v nouzi si nevěděla rady. Litovala ji. Bohužel, pochybovala, zda pomoci nebo ne. Už se dovnitř dobývala ráno a musela ji vyprovodit s nepořízenou. Prosila o potrat. Úpěnlivě. Neodbytně a velmi naléhavě. Odmítla ji. Nemohla splnit její prosbu. Nebo ano? Nikdo ji nedával právo zbavovat ženy plodu, který jim rostl v těle.
Jenže nyní... nezáviděníhodná situace.
Žaneta se sama nabídla zloobrovi. Pokoušela ďábla a ten ji chytil dřív, než se pořádně nadechla.
„Žaneto, odejdi odtud. Nemůžu ti nijak pomoci.“
„Prosím, přeci znáte různé byliny. Víte, co mi pomůže. A když ne, rozervěte mi klidně břicho a vytáhněte to viňátko na svět mrtvý. Ano, vinu nese.“
„Nikoho neobviňuj. Nemáš právo. Ty jsi rozhodla...“
„Spletla jsem se. Díky chybám jsem dostala tvrdý trest, i nadále za ně zaplatím krutou daň. Nemyslím na sebe, věřte mi. Nechci, aby malé trpělo se mnou. Musí pryč. Můj osud ho poznamená na celý život. Budou ho mučit a zraňovat. Sama trest ráda přijmu, ale miminko nesmí trpět. Za nic nemůže. Prosím, rozvažte vaše možnosti. Pomozte mi.“
„Odejdi, Žaneto! Prosím, Kalista se necítí dobře, potřebuje nerušivý spánek.“
„Neodejdu, dokud nezhebnu!“
„Neblázni!“ reagovala na hlasité vyjeknutí a ohlédla se na starou přítelkyni v posteli. Neprocitla. Udělala dva kroky ke stolu, vzala do ruky kalíšek se svíčkou, pomalu otevřela dveře a vyšla ven. Zase je za sebou zavřela a dívala se zubožené dívce přímo do tváře.
„Kde jsi vůbec spala? Vypadáš hrozně.“
„V lese. Domů nemůžu, za pánem také ne. Nemůžu vůbec nikam. Číhají na mě a těší se na smrtelný úder. Kdybyste je viděla před týdnem ráno, když jsem se vymotala od pána. Nepamatuji si úplně vše, protože jsem byla napůl mimo sebe a pak na delší dobu omdlela. Ale i tak stačilo. Budou si mne přehazovat jako horký brambor v puse a až vychladnu, rozdupou mne na kaši.“
Nakrátko zavzpomínala na přídavek po hrůze. Pamatovala si, jak se plížila podél zdí, vyhýbala se pohledem všem, se kterými se střetla. I když nešlo o starou příhodu, hned vycítili pravý důvod jejího stavu. Dobře věděli, kam s poctivostí došla a přáli jí zkázu, když si dovolovala dělat příliš chytrou. Naivka! Prý sama zničí zlo a spasí dívky. Jenže o plánu spásy věděla jenom Libuše. Obětovat se pro druhé? Proč? Kromě věrné přítelkyně o ní přemýšleli jako o laciné děvečce bez kousku studu.
Jen co se odlepila od domu, stála u ní šedesátiletá Milada Kopecká, proklepla ji hadím pohledem. Začala na ni plivat, přivolávala boží pomoc, aby ji neposedl ďábel.
„Čarodějnice jedna. Upalte ji!“ volala a praštila ji násadou od hrábí. Nezmohla se na odpor ani obhajobu, sklonila hlavu, a když ji další rána dostala k zemi, plížila se po čtyřech kupředu. Dál a dál od lidí, stavení a chalup. Cestou si ji samozřejmě nenechali ujít a okouněli s otevřenou pusou. Věděla, že čas pomsty přijde později. Dosud netušili, proč se nachází v tak zuboženém stavu a jestli by je pán nepotrestal, když by se ji dotkli ve zlém či dobrém. Zůstala ležet na jedné louce a probrala se na chvíli, kdy na ni mluvila Libuška: „Pomůžeme ti, neboj se.“
Naložili ji na trakař a odvezli k sobě domů. Libuše nepřestávala čistit rány, měnit obklady na otoky a krmit ji ovesnou kaší a zeleninovými vývary. Sama po tři dny nezvládla ani malý pohyb. Čtvrtý den se její stav zlepšil a utekla od nich. Musela. Několikrát zaslechla Kopeckou, jak řve: „Schováváte tady nestoudnici? Bůh vás potrestá a pánovi se jistě donese, kdo ukrývá odkopnutou nestvůru! Zklamala ho. Vyhnal ji, nevíte?“
„Mlčte, sousedko. I vás trest nemine za pomluvy a lži. Neznáte pověst o černém jazyku? Určitě vám již tmavne a brzy upadne.“
„Žalář na tebe, mladá Milířová,“ lomila rukama a Libuše se nikdy nevzdávala bránit svou kamarádku. Jenže ji nemohla stáhnout s sebou, proto se sebrala a vydala se nazdařbůh. Dál od obdělaných polí a luk určených k sekání trávy pro hladová zvířata. Zastavila se až pod převisem. Tam si lehla, a když se probrala, slunce svítilo vysoko na obloze. Vlezla do potoka a vykoupala se. Vyprala oblečení a čekala až do večera, než vše uschne.
Ve tmě se ztratila před všemi a nikdo ji nehledal. Několik následujících dní zde v klidu přežívala a pak ji napadlo jediné řešení.
Východisko z nesnází: Potrat!
Vydala se do Kalistiny chalupy, kde se domlouvala s Evou. Ta ji odmítla. Ale vrátila se, protože v ní spatřovala jedinou naději. Ona nebyla necitlivá. Doufala ve změnu jejího mínění. Bude ji přemlouvat a prosit, dokud nepovolí.
„A proč? Kvůli tvé bláhové představě. Ctitel tě přestrojil na hadr, stačilo se maličko ušmudlat. Vytrať se, nemohu hájit zánik života. Smiř se s darem shůry,“ odvětila Eva.
„Prosím, drží se uvnitř a zahubí sám sebe, pokud se narodí. Doufala jsem, že sama potratím po všem ponižujícím, ale nestalo se. Zařiďte mu prosím klid. Prosím. Prosím, vyslechněte mé tisíceré prosby. Nikdy vám nezapomenu vaši laskavost.“
Klekla si před ní a plakala Evě do sukně. Holka nešťastná. Zahrávala si a nyní pyká. Ale když se člověk pro něco rozhodne, těžko ustoupí. Vzpomínala, jaké to je stát se na pár hodin pro okolí úhlavním nepřítelem. Nešlo o nic milého. A navíc další nepříjemná věc – dlouho jí zněla v uších slova Magdy Kovářové. Kdyby tehdy pomohla, nepronásledovaly by ji výčitky za tragickou smrt mladičké novomanželky. Stačilo málo – namíchat bylinky, trochu pomoci a osud by rozhodl, jestli se povede nebo ne. Stačilo jí dát pár dní naděje a vše by se pestře vybarvilo. Šedivá pomalu ustupovala z Magdina života, protože Tomáš Klimeš roztával a stačilo oněch pár dní, aby vzal svou ženu opět do náruče a poprosil ji o odpuštění. 
Možná by měla přehodnotit odpírání pomoci. Měla by snad mladice trpět za jeden přešlap celý život? Jestli nepomůže, stejně se někde zabije. Vypadala příliš odhodlaně a ztraceně ve zrádném světě.
„Prosím Evo, pomozte mi. Nemám, co ztratit. Stačí odmítnout a skoncuji s bijícím srdcem.“
„Nerouhej se.“
„Nerouhám. Snažím se zachránit. Tak ano, uděláte to?“
„Nevím. Ne, nemůžu...“
„Zklamala jste mne,“ stoupla si, otočila se a v tu chvíli ji Eva zastavila.
„Evo, jsi venku? Kdo je s tebou?“
Z hovoru je vytrhl hlas Kalistin, volala ji k sobě. Vrátila se dovnitř. Holku zatím nenechá odejít.
„Počkej, nikam nechoď. Ještě ne. Brzy se vrátím, jen ji zkontroluji.“
Dívce zaplály oči. Souhlasně přikývla a dívala se, jak mizí v chalupě. Ženy si spolu povídaly. Doufala, že o ní! Jakmile Eva znovu stála vedle Žanety, chytla ji za ruku a požádala, aby se přesunuly ještě o kus k lesu. Pro jistotu, aby nikdo nepovolaný neposlouchal.
„Nejdřív přísahej mlčenlivost o všem, k čemu ti dopomůžeme.“
„Přísahám. A ani kdybyste mne nežádala, nic bych nevypustila z úst.“
„Postaráme se s Kalistou oč žádáš. Ale ani jedna z nás neprovede zákrok.  Nejdříve ze všeho ti namíchám směs, kterou budeš pít pětkrát denně po dva dny. Pokud se nic nestane, přijď třetí den brzy ráno k rozcestí u stoletého dubu. Chlapi povezou dřevo do Kamenice. Pojedu s nimi a ty se přidáš. Svezeme se až do města, zbytek cesty půjdeme pěšky. Jedna žena ti pomůže.“
„Tisíckrát vám děkuji, paní Evo! Žádejte ode mne cokoliv na oplátku, splním vám, na co mi síly a možnosti stačí.“
„Nezapomenu na tvou nabídku, může se hodit. Právě máš ale co dělat sama se sebou. Vracíš se k rodině?“
„Dosud nelze myslet na návrat.“
„A kam půjdeš?“
„Ukryji se v lese. Najde se v něm plno útulných jeskyň a léto mne nasytí svými plody.“
„V nouzi se hodí každá díra, ale ty, holka, nejsi liškou, aby ses proháněla sem tam. Víš co? Zůstaň ty dva dny zde s námi, a když se nezadaří, najdeš u nás útočiště, dokud se neuzdravíš a nenabereš zpět síly.“
„Děkuji vám mnohokrát! Jsem vám nesmírně vděčná.“ Pevně ji obejmula a chvíli spočívala v teplém náručí. Ani Eva se dívčině sevření nebránila. Dlouho ji nikdo, tak oddaně, nehřál přímo na srdci...
 
* * *
 
Ráno dýchala jiný vzduch než včera. Svěžejší, pronikavější a cennější. Znovu naplněna nadějí a odhodláním se postavit světu, pomáhala v chalupě Evy a Kalisty. Po dva dny pila litry čaje vyvolávající potrat.
Ačkoliv ji popadly několikráte během dvou dní křeče, nebyly dost silné, aby vypudily z těla základ nového života.
„Duši vypustím dřív než „to“ zaklesnuté uvnitř těla. Svírá mne úzkost z bezmocnosti,“ pravila zoufale Žaneta, sedící venku před chalupou na lavici vedle Kalisty Berberové, jejíž stav se snad zázračně díky pomoci schovanky zlepšil.
„Zítra se kruh uzavře, moje milá. Otevře se nová cesta a je na tobě, jak své kroky nasměruješ... Poučila ses a každé zlo ti k dobru poslouží. Zítra tě nedoprovodím. Stále se cítím malátná, horko a chůze by se mnou zacloumaly. Jde o rozdíl klimbat se v klidném chládku mezi stromy a vystavovat se oslabena žáru a nemocem. Budu se za tebe modlit a požadovat co nejméně utrpení během zákroku i po něm.“
„Jen v klidu odpočívej, Kalisto. Já se o ni postarám a nenechám ji odnést na onen svět. Berte si, chutnají ještě lépe, než vypadají,“ nabízela Eva krásně vybarvené jahody v proutěném košíčku. Právě se vrátila z pravidelné obchůzky lesních plodů a přinesla i několik hub na česnekové hubníky. Těšila se ze zlepšení stavu staré přítelkyně. Avšak nemohla si nevšimnout, jak během uplynulých týdnů zestárla. Ruce měla více scvrklé a vrásčité s vystouplými žilami, chvěly se i nepatrnou námahou. Při chůzi ji musela podpírat, jelikož nohy poklesávaly únavou.
„Nedívej se tak, Evo. Blíží se moje poslední hodina,“ promluvila k ní, snad schopná číst myšlenky.
„Dobré ženy! Březový proutek na vás. Jedna i druhá smrt na jazyku přehazuje. Raději vykácím les, než se k vám přidávat se smutečními plány. Hrob bych vám měla vykopat místo sladké nadílky přírody?“ spustila na ně zhurta a všechny tři se vzápětí rozesmály.
 
* * *
 
Muži si ráno prohlíželi Žanetu Mládkovou vyčítavým pohledem. Kdyby Evu nerespektovali, nejspíše by hříšnici přivázali ke stromu a poštvali na ni hladové vlky a medvědy.
„No tak, mládenci, vyrazíme, nebo tady zůstanete ztuhlí až do poledne?“ ozvala se Eva, aby je trochu popohnala. Mohli by konkurovat vyřezávaným sochám, jak zrakem ulpěli na mladé dívce a přemítali o jejím údělu cesty. Menší odpor se dal předpokládat, ovšem zkušená bylinkářka věděla, jak si s ním poradit. Nechtěla, aby se obě cesty trmácely pěšky. Obě nasedly dozadu na povoz a nepromluvily, dokud nesesedly. Žaneta zůstala uchvácena mírným shonem za městskými hradbami a příjemným prostředím. Nad Kamenicí se na kopci tyčil hrad, jenž svou pevnostní stavbou sloužil v období husitských válek. Žaneta na chvíli zapomněla na strach, který ji proháněl jako pomstychtivý duch. Eva ji pobídla k chůzi, a tak ji dívka následovala. Dostaly se až na náměstí, kde postával prodávaný hovězí dobytek. Žanetu upoutal velký kámen v podobě podkovy zasazený mezi ostatní kameny. Eva ji sem dovedla úmyslně.
„Sáhni si na něho pro štěstí. Pár lidiček se ti možná zasměje, jak jsi bláhová, když věříš, že ti přinese blaho kousek kamene značící místo pro dobytek, ale existují i věřící, že má jistou moc.“
Sáhla si. Tiše kamennou podkovu hladila, a kdyby se kolem ní nezačali ochomítat trhovci se zvířaty, zůstala by při zemi déle. Zvědavost ji svrběla na jazyku. Jednou sem již zavítala, ale jen na okraj města a nic si nemohla pořádně prohlédnout. Snad dnes. Před zákrokem v těle se jí poštěstí seznámit se s prostorem odlišujícím se od místa, kde žila od dětství.
„Evo, jezdíte sem často? Já se tady objevila jen jedinkrát a nezdržela se dlouho. Zdá se mi vše dokonalé, hezčí a klidně bych měnila, kdybych měla možnost.“
„Děvče, všechno se zdá na pár podívání bez chyb. Já sem jezdím často, divím se, že tobě osud nedopřál. Ale určitě později využiješ mnoho podobných příležitostí. Jen se tady klidně porozhlédni. Zařídím si cosi kousek od krčmy u brány a vrátím se pro tebe. Sejdeme se na hrnčířském trhu,“ usmála se a rysy její tváře zněžněly.
„Dobře, zařiďte si potřebné. Ráda posečkám.“
Pohybovalo se zde více lidí, než byla zvyklá u dvora. Obdivovala pár krámků, ochotu neznámých trhovkyň a prostranství k prodeji koní. Další k nabízení svíček, pečiva, dřeva, košíků, výrobků z kůže a slámy. Zastavila se u prodeje nádobí, jak se domluvily. Starý vousatý muž ji nabízel medovinu, ale odmítla. Popošla si kousek za hrnčířku a snila s otevřenýma očima.
Možná by zde nikdo nevěděl, odkud pochází. Ne, nesmysl. Tak krátká vzdálenost mezi dvěma obydlenými kraji nedovedla zabránit pomluvám. Snad si právě nyní na ni neukazují, ale zítra, pozítří či popozítří... za týden by ji hnali na popravu. Doufá, že zítra bude po všem! Ráda by se zapojila do nových věcí a objevila jiné čekání než na smrt a odsouzení. Stejně ještě několik měsíců nebo let potrvá, než se pomluvy zacelí a nahradí je jiný škvár. Zahlédla svou známou a z radosti jí zamávala.
„A jdeme, čeká nás ještě pěkná štreka. Máš dost sil?“
„Ano, Evo. Určitě vydržím. Musím.“
Žaneta nemohla cestou stále mlčet. Vypadala nad věcí, ale uvnitř ji drásaly všelijaké chmury. Potřebovala zpověď a následné pochopení. Aspoň částečné.
„Nejspíše od dvora odejdu. Pro hříšnici mého ražení tam víc není místa. Bude následovat mučení od lidí, jako bych si neprožila dost a sama sebe nepotrestala za chyby. Otevřeně se přiznávám, že kdykoliv jsem si na vteřiny přiznala porážku, počítala jsem s odchodem do jiných končin.“
„Kam bys šla? Ehm?“
„Kam mne nohy ponesou.“
„Děvenko, všude najdeš zlo i dobro. Prolíná nás, mění se, obměňuje... i kdyby tě nepronásledovali pro tuto záležitost, kde najdeš jistotu, že se nestřetneš s horším? Pokud přijde větší rána, zase se vypaříš a navěky budeš potíže řešit útěky?“
„Horším? Ne, nevěřím. Já dosáhla vrcholu zlé hory.“
„Vidíš, z vrcholu následuje pokaždé pád.“
„U mne snad pád do hlubiny.“
„Všimni si sama sebe. Ačkoliv raněná, stále s pořádnou vervou do života. Na druhou stranu, proč by mělo být jenom hůř? Může být i líp.“
„Ano, nejspíše pro vyvolené z nás. Ale pro mne? Holka z nuzných poměrů, panenství pryč, neprovdaná.“
„Dokonalá katastrofa. Pomějou se z tvého neštěstí. Pár dní, snad měsíců... Brzy zapomenou. Lidské jazyky nebaví dokola přežvykovat trávu z jedné louky. Brzy je omrzí a hledají další pastvu. Šťavnatější a čerstvou, ne tisíckrát v puse přeházenou a znechucenou.“
„Vyčítám si zaslepenost. Ale já skutečně milovala.“
„Neztrácej energii hlasitými výčitkami. Chápu tě a lituji, že ti nikdo nenastavil obraz budoucna před pohromou.“
Šly hlubokým a tmavým lesem. Brzy uhnuly mimo cestu a prodíraly se shrbené pod neolistěnými uschlými hnědými větvemi. Kolem praskalo dřevo. Jinak nic. Vládlo zde až hrobové ticho. Nikde ani ptačího hlasu. Otázky visely ve vzduchu. Odpovědi v nedohlednu. Ocitly se před skromnou dřevěnkou. Uvnitř seděla postarší žena silné postavy, se širokými rameny, s vlasy barvy borovicových šišek, s hnědými zraky a hustým tmavým obočím. Z ženy sršel strach, když vešly. Nestačila ovšem vyřknout ani hlásku a pookřála.
„Evo, kde se tady bereš?“
Obě ženy si padly do náruče a srdečně se zdravily a přeptávaly na zdraví a život uplynulých týdnů. Žaneta zde postávala notnou chvíli jako duch, nevnímaly její přítomnost. Nezlobila se. Trpělivost patřila ke slušnosti. Čekání na verdikt ji poněkud rozladilo, ale neměla právo se rozkřikovat či nabádat k rychlejším úkonům.
Andělíčkářka Marie Švarcová nadšeně líčila, jak je Evě nadosmrti zavázaná. Starala se o jejího vnuka Jana, když onemocněl. Poradila si s jeho horečnatými stavy, blouzněním a zachránila ho. Následující léta se švarný jinoch těšil zdraví, oženil se a přijal službu na mělnických vinicích.
„Stýská se mi po něm. Vychovávala jsem ho. Ale líp, když se drží od staré čarodějnice dál. Mám na muže špatný vliv. Stačí trocha jejich přízně a klátí je nemoci a smrt.“
„Kdeže, Marie. Nepřičítej neštěstí žádným tvým magickým schopnostem. Nad námi stojí vyšší moc. Z přírody si jen ukrajujeme a mícháme menší kouzla. Jedni v nich vidí zázraky, druzí pohromy. A nás obě vede k zahrávání si s cizími osudy samota.“
„Nebo prokletí. První muž zemřel při válečném tažení. Druhý lapal dlouho ryby v panských potocích, až si vysloužil šibenici. Kolik já se nachodila a naprosila o osvobození. A oni se slitovali a milost mu udělili, věru k posměchu – oběšení vyměnili za meč mistra popravčího. Zbyl mi syn, těžko jsem se s ním protloukala, ale nakonec se opevnila a nenechala pýchu a zášť mne ničit. Lojzík si našel šikovnou nevěstu. Zdálo se, že se štěstí unavilo a k nám usedlo. Nejprve porodila Jana, tolik slávy jsem nikdy nezažila. Rok nato se velké nesnáze otevřely. Snacha protrpěla druhý porod a horečka ji usmrtila. Pár dní po ní jsme pochovali i novorozeně – chlapečka. Lojza chodil roky jako bez duše, a když se dostatečně zmátořil a začal se poohlížet po nové ženě, přepadli ho loupežníci, když jednou odcházel z krčmy o noci. Bránil se, však statný z něho vyrostl muž. Jenže co zmohl holýma rukama proti nabroušeným nožům? Dvakrát mu probodli břicho a vykrvácel, než se doplazil pro pomoc. Copak by obyčejná ženská pobrala tolik smůly?“
„Vnuk vede šťastný život, ne?“
„Vždyť povídám, jen díky tomu, že se sotva dvakrát za rok vídáme, jinak by rovněž špatně skončil.“
„Ne, hůř než já,“ povzdechla si Žaneta a nechala na ni obě ženy mlčky hledět.
„A vidíš, řečičky vedeme, příhody ze vzpomínek taháme a chudák dívčina se třese strachy.“
„Vydržím hodně,“ ohnala se Žaneta a raději odvrátila hlavu. Slabost ji pomalu celou ovládala a jí se samovolně kutálely slzy po tvářích.
„Vidím. Hrachové pole bys mohla zasadit, kdyby se ty potvory slané na kuličky proměnily. Co se ti stalo?“
Sklonila hlavu studem. Nebylo jí příjemné povyprávět o své osudové chybě. Jak se sama bez ostychu producírovala vedle mocného koně a v trysku si nevšimla postupného umdlévání.
„Netvor se roztáhl v dívčí důvěřivosti a označil ji rozžhaveným železem. Moje mladičká přítelkyně potřebuje pomoc. Myslím, že na rozprávky se cítí příliš křehká.“
„Rozumím ti, Evo. Tobě službičku nikdy neodmítnu. Tak sem pojď, děvče. Vytáhnu tě ze šlamastiky dřív, než na tebe začnou volat: „Ty hnusná hříšná čubko!“ Marie se dala do úklidu dřevěného stolu, odnesla suché květy naaranžované v hliněné nádobě a pak navlhlým, zapáchajícím a mastným hadrem přetřela stůl. Odskočila za pytlový závěs a vrátila se ještě s jednou lampou a plátnem, ze kterého vybalila dřívko, drát a dva kusy provazu. Poprosila Evu, aby zavěsila nad stůl druhé světlo a společně pak stůl popošoupli pod největší zář.
„Vylez nahoru, děvče. Ruce ti přivážeme. Nechci tě nijak strašit, ale rozhodně nepůjde o nic příjemného. Ať se ti nechtěný přívazek dostal dovnitř hrubým násilím nebo z čisté lásky, ani jedna možnost se nevyrovná útrapám při rvaní plodu z těla. Bohužel ti ani jedna z nás neodlehčíme jinak než slovy. Bůh ti pomáhej a věrnost životu zachovej.“
„Počkej, přinesla jsem čisté plátno,“ zastavila ji Eva a vyndala z vaku velký kus čisté látky, kterou přikryla nevábně páchnoucí stůl.
„A taky pálenku. Slivovička od ctihodného pána z Moravy, jehož bolest zubů tolik zkoušela. Já nemarnila čas s pomocí.“
„Děkuji ti, Evo, jsi laskavá,“ Marie natáhla ruku po pití a lokla si na kuráž. Žaneta se zbavila sukně a prádla. Posadila na kraj stolu. Pak se přesunula až k úchytkám na hranách. Konečně věděla, nač tady slouží. Ruce ji k nim přivázaly.
„Nesmíš sebou házet, jinak mi ruce ujedou a vykrvácíš. Rozumíš? Eva ti přidrží roztažené nohy. Do pusy si dej dřívko a pořádně se zakousni a nepusť. Svým řevem bys vyhnala zvěř z lesa.“
Na vše přikyvovala a nechala napojit alkoholem, než položila hlavu na desku a zaťala zuby do předmětu. Následovaly minuty nesmírného ticha. Obě ženy se domlouvaly posunky, aby mladou dívku více nermoutily. Skrčené nohy se jí rozklepaly. Zima ji polapila nejen navenek, ale i uvnitř. Nikdy se necítila tak prochlazená a zranitelná. Jen představa, že ji drátem propíchnou vak blan a vynasnaží se vyvolat odtok plodové vody s následným potratem, ji rozpoutávala zimnici a třesavku. Co když nepřežije?
Přivřela oči a místo nového pohledu kolem sebe je ještě pevněji stiskla k sobě. Řvala bolestí, ztlumenou jen dřívkem v ústech. Myslela, že ho snad prokousne, jak moc se zuby prodíraly dovnitř. Studený drát jí vstoupil do intimních míst a uvnitř se pokoušel píchat na správné místo. Nepociťovala žádnou úlevu, ani když Marie nadšeně zvolala: „Hotovo!“
Rozdrásaná a poraněná hodně krvácela a místo prolévání slz omdlela.

 







8. Zbabělče! Srpen roku 1513

 	 			                         		 	


Vlahý a teplý vzduch provázel srpnovou neděli, o které se Libuše s Vojtěchem procházeli svěže zelenou krajinou a využívali trochy volna před týdnem plným roboty. V šumící přírodě se lehce zapomínalo na svízele a strasti. Boží chrám zeleně kopcovité krajiny jim dal mnohokrát zakusit povznášející pocit radosti. Stačilo půvab romantických míst nezatracovat a neřadit je do stejné linie s ustaranými čeledíny a děvečkami na panství.
Vojtěch svou milou těšil krásnými slovíčky o kráse, lásce a poblázněném větru, jímž se cítí v její křehké přítomnosti. A nezapomněl zmínit věty o osudu. Mnohdy trnitém, ale se stezkami nabízejícími kromě ostrých trnů i sladké plody.
„Míříš do pěkné šlamastiky. Cítím v tvém líbivém tónu zrezivělý hák. A nic, prosím, nezamlouvej. Pravda vychází mnohdy najevo dřív, než naděje na utajení pomine.“
„Libuško, tebe bych nikdy neoklamal. Proč myslet na příkoří? Čeká nás samé dobro. Naši drazí rodiče dokončili poslední dohady ohledně svatby. Stanovili již datum a zítra zažádáme o povolení k sňatku u pána. “
„Propánakrále! U pána? Již zítra?“ zajíkala se úlekem.
„Ano, brzy zrána. Dokud pánovu mysl neomámí litry pití.“
Ztuhla. Nemohla uvěřit domluvě za jejími zády. Proč bez ní? Hodlali ji utopit v trýzni? Chtěla se vdávat. Ano, neměla nic proti milému Vojtěchovi. Milovala ho celým svým srdcem. Ale vdát se a věnovat svou první noc strašnému muži? Prožít hrůzu hrůz na vlastní kůži a pak se tvářit, jako by se nic nestalo?
„Říkáš, samé dobro. Já se však musím s koněm dostat přes propast. A jak s klopýtavým ořem překlenout zrádnou past? Jak? Včas seskočit a dodýchat na okraji hluboké jámy? Nebo se zmítat v chřtánu hlubiny a doufat v osvobození? Udusí mne. Zahubí. Dopustíš, aby mne utrápil k smrti?“
„Nepřijdeš o svůj život, ani já ne. Mysli na lepší časy.“
„Proč jsi je nezastavil? Sám víš, co mne čeká.“
„Osud. Náš společný úděl. Sotva ho změníš. Copak ve dvou nepřekleneme všechny nástrahy? Pomohu ti.“
„A jak? Převlečeš se za nevěstu? Budeš mu po vůli místo mne? Chachá... vysmíváš se mi snad?“
„Nedovolil bych si žádný posměch.“
„Zastav tedy nechutné choutky pána dřív, než mne lapí do své zašmodrchané sítě bez cesty ven.“
„Nemohu odporovat. Promiň.“
„Jsi zbabělec! Neschopný zbabělec. Mluvíš o lásce, ale nemiluješ!“ vzkřikla a rozbrečela se.
„Libuško, stále tě budu milovat. Za žádných okolností se mi nezprotivíš a ani nic, co k tobě bude patřit. Jde o zákon, splníme jeho podmínky a nic dalšího zlého se mezi nás nepostaví.“
„Tím jsi myslel cizí dítě, že? Možná tobě ne, ale jak se s tím vyrovnám já? Neznáš snad příhodu mojí sestřenice?“
„Ano, samozřejmě znám. Vyvarujeme se stejných chyb. Nenechám tě potichu trpět, nepřehlédnu tě ani na míli daleko. Dej nám šanci. Naší lásce. Sama vidíš, hodně lidí se bere bez lásky. Nás potkalo ohromné štěstí.“
„Štěstí – neštěstí. Kdo víc potáhne v osudný den?“
„Slyšelas? Miluji tě a nic se nezmění. Slibuji ti na smrt mých rodičů i ostatních blízkých věrnost až do hrobu.“
„A co odpřisáhneš na mou smrt?“
Raději sklonil hlavu a neodpověděl. Proč nepočkali nebo úplně nezmizeli a neusadili se v jiném kraji? Vzbouřila by se. Ozbrojila a bojovala. Ale sama? Proč ji nikdo nechtěl následovat? Proč skláněli všichni do jednoho poslušně hlavy a nezmohli se na víc než pár ubrečených povzdychů? I v poutech do šatlavy by se nechala odvést, kdyby vzpoura přinesla chtěnou úrodu.
Na Žanetu nikdy nespoléhala. Nemohla, i když jí několikrát odkývala, jak šlechetné činnosti se hodlá chytit, aby se ten panský šereda více nezmocnil panenské nevinnosti. A jak dopadla? Bláhová dívka. Bez posměchu a hrubých narážek nepřejde ani od jedné chalupy ke druhé.
„He? Bojíš se odpovědi?“ naléhala na něho.
„Bojím se zklamání. Nerad bych ti dával naději a prohrál.“
„Stačí se pokusit. Prosím, zabraň mu v sápání se na mou nevinnost jako dravec na ubohou myšku.“
„Dobře tedy. Vynasnažím se. Promyslím každý detail a z lásky k tobě se postavím šlechticově hrubosti.“
„Přísaháš? Pokusíš se mne zbavit povinnosti první noci?“
„Ano, z lásky k tobě. Čestné slovo.“
„Věřím ti!“ vrhla se mu do náruče a spokojeně opřela hlavu o hruď.
Vymámená přísaha ji uspokojila. Jiskřička naděje se jí usadila v očích a proplouvala až k srdci. Věřila ve zdárný konec. Nic jiného si nedokázala připustit. Žádné ponižování ji nepostihne. Bude patřit muži, jen jedinému a milovanému Vojtěchovi.
 
* * *
 
Žaneta se mezi lidi vrátila až dva týdny po potratu. Málem zemřela. Nejprve předstírala, že se nic nestalo. Že se jí nikdo nehrabal v útrobách a nepřišla kromě malého vyvíjecího se plůdku ještě o spoustu krve. Sebe nedokázala ošálit. Zásah ji oslabil. V chalupě u Marie Švarcové se probrala až druhý den ráno. Eva Kroupová seděla u ní na židli a podřimovala. Jak se později dozvěděla, bděla u ní, dokud ji neopustily síly a nepřemohla silná únava. Po procitnutí se probrala a při tom se lehce dotkla ruky starostlivé ženy. Procitla a usmála se.
„Vyzrála jsi nad nejhorším. Vítám tě mezi živými,“ pronesla spokojeně a objala ji. Žaneta trvala na přesunu, nechtěla zde déle přebývat a připomínat si utrpení. Pomalu se postavila, avšak silné křeče ji znovu posadily.
„Pěšky není možná. Domů se asi ještě nevrátíš, že?“
Zavrtěla zamítavě hlavou.
„Doléčím tě v chalupě u Kalisty, nedá se nic dělat. V lese bys zemřela stejně jako všechna raněná zvířata. Znovu ulehni. Seženu pomoc a odvoz. Sama tě nikam neodtáhnu a ty se sotva na nohách přeneseš o pár metrů dál. Bez obav spi, pak tě vzbudím. Marie se vrátí až k večeru, do té doby se zde objevím.“
„Mnohokrát děkuji. Ani nevíte,..“
„Vím. Tiše, drahá. Nenamáhej se, zavři oči a nech tělo utišit rozhněvaný vnitřek.“
S utišujícími slovy znovu ulehla a usnula během chvilky. Probudila se opět do tmy. Nikde nikdo. Jen zvuky zvenčí ji strašily. Houkání, pohyby divoké zvěře kolem připomínaly omámené mysli posly od pekelných bran. Zvedl se vítr, profukoval staré dřevo skrz na skrz a pohyboval závěsy na oknech. Krčila se pod lehkou přikrývkou a zahlédla obrys postavy. Skláněla se k ní, natahovala ruce. Uškrtí ji! Uškrtí!
Vykřikla zděšením.
„Pššš, nelekej se. Zrovna jsem před chvílí sfoukla svíci a přikryla tě. Jdu spát. Doufala jsem, že se vzbudíš sama od sebe. Netroufla jsem si rušit hojící spánek.“
„Marie, myslela jsem na svou poslední hodinku! Ani nevíte, jak se mi ulevilo.“
„Evě se dnes bohužel nepodařilo zařídit, co slíbila. Zítra určitě dorazí.“
„Nikomu se nechce zpytovat svědomí kvůli holce, pomazané smůlou a trestem od hlavy až po paty. Chápu.“
„Proč smutníš bez příčiny? Věc se má úplně jinak. Eva se v Kamenici srazila se statkářkou Kornelií, a tak ji nenechala odejít. Musela k ní zajít a řešit její problémy. Všichni víme, že si stěžuje na tisíce věcí a ani jedna není pravdou. To se ovšem tak vznešené pávici nedá říct na rovinu. Zdržela ji několik hodin a mne od Evy vyřídila vzkaz hrnčířka Jiřina Ouzká. Máš hlad? Zapálím svíčku a můžeš se najíst. V hrnci je uvařený bylinkový čaj a na stole přikryté dvě pšeničné placky s medem. Posluž si sama, já jsem po dnešku už hrozně unavená.“
„Děkuji, nemusíte si o mne dělat starosti. Napiji se čaje, k jídlu nemám nijak chuť.“
„Jen se posilni,“ zívla a odešla si lehnout na druhý konec místnosti. Mezitím zapálila svíčku. Oslabená Žaneta se pomalu zvedla, aby do sebe dostala trochu tekutin. Neměla hlad, ale žízeň jí vysušila rty. Měla je popraskané a sotva je odlepila od sebe. Usedla na chvíli ke stolu a uždibovala placku k hrnku s pitím. Soukala do sebe malé drobečky jako ptáčátko. Stejně si i připadala – malé, sotva vylíhlé holátko, divící se z věcí kolem.
Eva Kroupová vběhla dovnitř krátce před polednem. Objala ji s mnoha omluvami.
„Děvče, snad jsi na mě nezanevřela.“
„Ne, ani trochu,“ pousmála se.
„Sehnala jsem odvoz, ale pospěšme si. Tomáš Klimeš se musí vrátit na panství co nejdříve. Čeká na nás u lesa.“
Vydaly se na cestu. Kroky přesunovaly pomaleji, než byly obě zvyklé, ale i přesto, že se Žaneta snažila zakrývat těžkosti, které jí činí chůze. Evu neošálila, trvala na kratších krocích a více odpočinku.
„On počká. A ani jedno slovo proti tobě neřekne.“
„Cení si vás, kvůli mně by se nenamáhal.“
„Jak ty se pleteš! Poznáš sama.“
Eva nechtěla rozvádět, jak si všimla, že ji Tomáš Klimeš pozoruje jinak než ostatní muži. Líbila se mu. Nechtěla zasahovat, jelikož si nebyla jistá, zda by ho nahlas vyřčená pravda nepolekala a on by se nestáhl zpátky. Jednou jeho čas přijde a odváží se. Byl ostatně jediný, kdo bez řečí souhlasil s odvozem. Sotva dorazily konečně na místo, omlouvala Eva zpoždění. Tomáš přikývl na pozdrav a neřekl ani slovo. Usadily se na kůže, které vezl zpět na panství. Žaneta si neustále stírala kapky potu. Polévalo ji horko, i když počasí se oproti včerejšku umoudřilo a nabízelo místo dusného parna mírný větřík a oblohu zataženou, pod mrakem. Nikdo z nich nemluvil, jen kola se otáčela po prašných pěšinách s lomozem a kůň občas zařehtal. Vysedly až u domku Kalisty. Tomáš sesedl a oběma ženám pomohl sestoupit na zem. Podíval se upřeně na Žanetu, ale ta zčervenala a studem sklonila hlavu.
Sotva odjel, omdlela, aniž udělala jediný krok. Eva se urychleně skrčila a pleskala ji na pobledlé tváře. Přišla k sobě. Rudá skvrna na sukni však signalizovala další prohru – znovu krvácela.
„Drkocání po kamenech neprospívá nikomu. Dám tě dohromady, nepanikař!“
Podepřela ji a odvedla do bylinkářské polosamoty. Krvácení se naštěstí podařilo brzy zastavit. Tolik opečovávání a starostlivosti dosud nepoznala. Pila bylinné čaje a lektvary, sedala si do lázně z dubové kůry. Na otoky jí Eva přikládala plátěné sáčky naplněné květy levandule a listy meduňky, rozmarýnu a podběle.
Za tři dny se dožadovala požehnání k práci u dvora. Vystavovat se nebezpečí s oslabeným tělem a raněnou duší považovala za příliš odvážné, ale nevyhnutelné. Popere se s realitou. Sezobe poslední shnilé zrní a později se snad dočká smíření.
Nemohla nic těžkého vykonávat, což si samozřejmě nedovolila. Zastane všechnu práci! Nezbývá, než hazardovat se zdravím. Zároveň se i vystavovala nebezpečí střetu s pánem. Několikrát ji sháněl a tvářil se dost nespokojeně – tuto zprávu dnes zaslechla nejméně pětkrát a zvěstovačka se vždy tvářila nadmíru spokojeně. Vydržela pracovat na panském do polední hodiny. Pak se svezla k zemi a Eva zajistila, aby ji převezli k ní. Sama ji hlídala. Tušila, že hrdost, jak zvládne vše už sama, má nasazenou lživou masku. Nechala si od ní odpřisáhnout týdenní léčení bez vytáček.
„Slibuji. Možná se zbytečně kurýruji, za dveřmi číhá drsná kletba. Ferdinand Karabica mne nejspíše naporcuje loveckým psům za odměnu.“
„Zmocňuje se tě panika. On už tě až do krve bodal, vychutná si jinou kořist.“
„Raději odnesu všechny rány sama.“
„Nic proti němu nezmůžeš. Stokrát sis nalhávala, jaký účinek má tvá nahá zbraň a tisíckrát si vymáchala tělo v rozžhavené peci. Jestli se pokusíš ještě jednou, zemřeš.“
„Asi ráda.“
„Tvoje slova mne vůbec netěší.“
„Dobře, kvůli vám jediné a vaší přítelkyni Kalistě ne. Ale pro ostatní jsem už stejně mrtvá.“
Za několik dní se Žaneta dostala znovu do života. Pomalu, neukvapeně, a navíc s patřičnou nechutí. Obklopovaly ji výsměch, urážky i zrádné pastičky. Pokaždé zhluboka dýchala a myslela na hezčí věci. Na vymyšlené nepravdy a na sny. Jediné, co jí zbývalo. Zašla i za matkou. Sice láteřila, sváděla prohru na ďábla a na neposlušnost, ale nevyháněla ji. Oproti době, kdy se dozvěděla, že se tahá s pánem, vychladla. Dřív po ní házela předměty, hlasitě řvala, nadávala a posílala do horoucích pekel.
„Naše rodina je odpradávna prokletá, nemůžu tě vinit. Jak se objeví příležitost chytneme se špatného konce a pak na nás plivou a otírají si lejna o naše duše. Vlastně ti nic nevyčítám.“
„Maminko, chovali se k vám hrubě? Neublížili nikomu?“
„Na rány jsme zvyklí. I ty. Hlavně, že jsi přežila,“ zvedla k ní hlavu a v jejích očích vycítila soucit. Žaneta měla chuť ji obejmout, ale matka se okamžitě otočila a odcházela. Loučila se z dostatečné vzdálenosti.
„Nevyháním tě. Pokud se však rozhodneš k bydlení jinde, částečně mne tím zbavíš tíhy.“
Tiše přikývla a po počátečním zděšení se vzpamatovala. Eva s Kalistou se jí ujaly i se všemi následky. Snažily se jí pomoci a nic nedbaly na pomluvy a urážky. Bojovala se smrtí a přežila. Dostat správnou chuť k žití mezi lidmi však činilo potíže…
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9. Naděje umírá, srpen 1513

 	 			                         		 	


„Měla jsem zemřít.“
„Nemluv tak! Raduj se ze života jako já. Do posledního svobodného dechu. Vdám se a udusím se o první noci,“ zvěstovala Libuše Milířová Žanetě sklesle.
„A vidíš, na tvém neštěstí také nesu velkou vinu. Tváříš smutně. Ne vesele, jak se na nevěstu sluší. Muž tě bude milovat a pán zneuctívat. Slibovala jsem ti záchranu a nezajistila ji z tak falešné přízně ani pro sebe. Omlouvám se ti. Moc lituji, skutečně obrovsky se kaji.“
„Neomlouvej se. Nemluv o žádných tvých omylech. Chybuje pán, ne ty. Navíc rodiče se domluvili. Nechtějí s veselkou déle otálet. Nejspíš se pomátli na rozumu. Zbrzdila bych každou minutu deroucí se vpřed do brány k padouchovi, ale jsem slabá. Stojím, koukám, pláču, naříkám, běsním a rozkazuji milému, aby se chopil činu. Marně. Vlastně jiskřička naděje stále září. Uvidím. Pokusí se mne vykoupit. Znovu. Vojtěch přislíbil zachránit mou čest. Zatím nic nepodnikl a dny ubíhají. Dal mi však slovo a nevzdá se. Věřím mu.“
„Raději odtud, co nejdříve odejdu.“
„Odejdeš? Kam? Proč?“
„Pryč. Nevím kam. Tam, kde trocha slušného živobytí pro mne zbude. Nevidíš mne příčinou tvé zlé budoucnosti? Karabica ví, čí nejlepší jsi kamarádka. Přihorší ti. Pomstí se za mě.“
„Neblázni, vezme si mě stejně hnusně jako ostatní nevěsty. Žádné přihoršení či polepšení. Nemůžeš za nic, kolikrát mám opakovat, kde se ukrývá špička jedovatého šípu?“
„Možná hledám záminku pro zmizení. Láká mne začít jinde. Uteču aspoň před lidským trestem, když boží si vybral svou daň.“
„Útěk nic nevyřeší. Proč nezůstaneš? Mám tě pořád stejně ráda. Snad se trochu zlobím, že jsi mne nevyslechla a nedala na moje slova. Měla jsem o tebe starosti a chtěla tě uchránit před lákadlem falešné stopy. Ale kdo ví, jak bych se zamilovaná zachovala já. Člověk lehce ztratí hlavu a nedbá, co mu osud připraví.“
„Nechce se mi zůstávat. Přehlíží mne. Kdybys ho viděla! Tváří se povýšeně, rozdává příkazy, a když se kolem mihnu a snažím se mu podívat zpříma do očí, buď se pohrdavě zašklebí nebo odvrátí, aby mi projevil svou lhostejnost a odpor. Ale já nic neprovedla. Nic proti němu. Ze začátku. Dnes ho nenávidím, ale ráda bych pochopila jeho jednání.“
„Proboha, ty se nepoučíš! Jednání, chování? Nevlastní naprosto žádné dobré!!! Párkrát se dokázal přetvařovat a obalamutil tě. Raduj se, že tě nechal na pokoji. Určitě by se mu líbilo, kdyby tě dohnal k ohavnějšímu zločinu, sebevraždě nebo úmyslnému zabití. Jak dlouho jsi ho viděla? Dva dny? Odjel z panství a vrátí se. Věř mi, že tě nepřehlédne. Až se mu ty choutky pořádně nacucají, znovu tě začne ponižovat. Snaž se mu vyhýbat, snažně tě prosím. Vypuď z duše krátké milé okamžiky, které tě k němu poutají a začni ho nenávidět tak silně, že s tebou ani vlídné oslovení nezatřese.“
„Nenávist vyčnívající ze zachovalé lásky? Musím pryč. Pryč daleko odtud, nejlépe až za hranici země.“
„Staneš se divou zvěří. Nepřežiješ. Léto končí, přijde velmi chladná a mrazivá zima. Umrzneš, zemřeš hlady.“
„Nevadí.“
„Zůstaň aspoň do mojí svatby. Prosím. Budu potřebovat tvou oporu. Víš, co mne čeká! Cítím nevyhnutelné, nezdařené pokusy o domluvu, vnímám pocit prohry a náruč ohyzdy. Ztráta nejlepší přítelkyně mne pošle na popravu. Sama si nasadím provaz na krk a rozhoupu se na pevné větvi, jestli mi i ty odepřeš společnost po krutém zážitku.“
„Ano, vím! Z mlhy se vynořují obrysy a stačí pár mrknutí, než se obraz ukáže v denním světle. Zůstanu tedy. Kvůli tobě mne odtud nevytáhne ani tisícero hanlivých slov a fyzického potrestání. Po svatbě se uvidí. Až si vylížeš rány. Nebo, snad objevíme skulinku, kterou bys mohla proklouznout.“
Padly si do náruče jako dvě sestry. Mnohdy si myslely, že přemohou i kostlivce čekajícího za okny. Dnes se jim oběma duše chvěla a nejistota stoupala závratněji než veverka na kmeni stromu.
 
* * *
 
Žaneta Mládková se denně připravovala na hanlivá slova, ale když se na ni pak valila ze všech stran, sotva je unesla a probrečela potají mnoho chvil. V noci párkrát blouznila a kývala hlavou ze strany na stranu. Prožívala muka, kdy se na ni sápala zohyzděná lidská těla a chtěla ji vyrvat poskvrněné srdce z hrudi.
„Koukněte se na ni! Se nám tady nakrucovala a teď neví, kam tu hlavu zavrtat! Cizoložnice prohnilá! Mělas zhebnout, když ti dítě z útrob drápali.“
„Nechte mě na pokoji!“ vzkřikla přesvědčivě a s trochou odhodlání.
„Vypadni odtud! U slušných lidí se už neukazuj!“
Spíše nadávali staří než mladí lidé. Ti naopak mlčeli a pozorovali ji, jako by snědla tři stočené zmije najednou. Kromě zhrzených nevěst. Často si svoje těžkosti máchaly přímo u ní.
„Proč ses nenabízela před branou? Ráda bych můj svatební šat odhodila a navlékla ti ho. Já k němu chovám odpor, tys mohla z lásky k němu zachránit naši rodinu. Co nyní s tím malým parchantem? Tři roky běhá po světě a záměrně do něho strkají, sypou mu popel a prach do vlasů, straší ho neexistujícími přeludy. Copak on může za mou plodnost o první noci?“
Odpovídala, že by ráda vyhověla, ale pán si s ní hrál jako se všemi ostatními.
„Ostatními? Pche! Copak jsi se sama k němu nevetřela a šálila ho? Chtělas se stát jeho ženou. Já ne! Ani na jednu zatracenou minutu. A krucinál, copak by si tě mohl vzít? Poblázněná couro?“
Podobala se draku spláchnutému jezerem vody. Oheň z ní dávno vydoutnal a bez něho se rovnala vyhořelé trosce. Pahýly, spálené dřevo. Spáleniště stojící blízko smrti. Akorát ji držela nad vodou naděje pro kamarádku. Snad zachrání její čest. Doufala. Napadlo ji řešení vycházející z nařčení manželek. Něco zlé pro něco dobré. Libuše nakonec slíbila, že o návrhu zauvažuje. Celý plán byl víc riskantní a zároveň jediný dokonalý k vykonání.
„Vykoupení pán nepřijal,“ zvěstovala ji před pár dny nevěsta a nechala si sušit slzy. „Prý dávají dost málo na takovou cennost, ale pravděpodobně se na mě třese a nepřijal by ani zlatý důl. Možná hora zlata a věnovaný zámek se služebnictvem by mne ochránily a zbavily práva první noci. Bohužel, domluva se nezdařila. Vojtěch se vzdal dost brzy. Nemám ale důkaz a ani potuchy, zda by něco zmohl důslednějším přesvědčováním.“
„Vyřeším tvoje trápení.“
„Ty? Jak? Povídej, snad tě napadlo rozumné řešení. Pohybovala ses kolem něho, znáš jeho slabosti líp než kdokoliv jiný.“
Na chvíli se jí rozjasnila tvář. Záhy však pohasla. Co výjimečného mohlo kamarádku napadnout? Kdyby znala triky proti nesmyslným požadavkům pána, dávno by je využila.
„Půjdu místo tebe. Vyměníme se.“
„Výměna? Vždyť na to hned přijde. Zná tebe i mě. Chodí si obhlížet nevěsty, aby nedošlo k záměně. Hloupost!“
„Ano, jistě přijde na mou totožnost. Ale už u něho budu stát. Nabídnu se mu a nechám se klidně i zabít, než bych obětovala tvou čest.“
„Nemůžeš se kvůli mně tolik obětovat. Zabije tě. Nezlob se. Nechci, abys kvůli mně umírala. Prosím, nepřitěžuj mé duši.“
„Jak myslíš. Tvé přání je mi rozkazem.“
Zarděla se a raději obrátila hlavu. Lhala. Sobě rozkázala jediné – pomoci přítelkyni i za cenu prohry vlastního života. Nenechá ji truchlivě přemítat, co bude dál s cizím dítětem na cestě. Ferdinand Karabica se vrátil z cest a začal se dožadovat její přítomnosti. Mračil se na ni. Ona se usmívala, chovala se zdvořile a mile a nic jí nemohl vyčítat, kdyby nehledal mouchu ve stoletém ledu. Nosila mu pití, načechrávala polštáře, zouvala boty. Potom ji poslal sbírat křen k lesu a nechal ji ho strouhat a krájet před vlastními zraky, aby ji viděl brečet. I přes tyto slzy se usmívala a snažila si ho získat na svou stranu.
Nedařilo se. Vše se vyhrotilo poslední srpnový den. Ráno je vítalo pochmurným počasím. Déšť se předháněl s větrem, v poledne se sypaly z oblohy kroupy a odpoledne blesky ukazovaly svou sílu. V domě se předešlého dne konala hostina. Víno teklo proudem a v kartách se prohrálo jmění. Ráno se pozvaní rozjeli do svých domovů, domnívající se, že zachytí ve známém kraji lepší klima.
Odpoledne se již pán Červeného dvora dostatečně probral a chystal se někomu uškodit. Veškeré služebnictvo z domu nechal seřadit venku v prudkém lijáku, sám schovaný pod pláštěm s kapucí se kolem nich procházel a nutil je mít zdvižené hlavy pěkně vzhůru. Všechny svým zlým pohledem doslova propichoval, až na Žanetu. Tu jedinou prostě přešel bez povšimnutí a donutil, aby si všímala ona. Něco kuje proti ní. Byla si jistá, jinak by se nepředváděl a nedožadoval se odplaty pro hříšníky.
„Včera se mi ztratil z pokoje zlatý prsten s emblémem orla. Rozzlobila mne vaše opovážlivost ukrást mi cennost přímo před nosem. Někdo z vás opomněl skříňku schválně zamknout, aby nahrál zloději? Přiznejte se.“
Do jednoho si přáli pokorně sklonit hlavu k zemi a odpřisáhnout nevinu. Ale nedovolil jim sebemenší pohyb a žádnou mluvu bez vyzvání.
„Ještě nemluvte. Ještě ne. Dobře promýšlejte, co řeknete, až vás vyzvu k přiznání pěkně nahlas. Ostatně stačilo by ukázat na viníka. Půjde o starého sluhu nebo o děvečku? Kdo si dovolil mne zbavovat majetku? Kdo se mi mstí? Kdo by mne rád viděl mrtvého? Tak mluvte, dávám vám kratičký čas na přiznání.“
Nikdo nepohnul ani koutkem rtů. Stáli jako zařezaní a promáčení skrz na skrz hleděli na kamenný mostek za panstvím.
„Nikdo? Začínám zuřit. Já na vás po dobrém a vděku se nedočkám. Nejspíše si už každý nějakou tu cetku odnesl a teď kryjete jeden druhého. Kašlu vám na solidaritu! Když se nikdo nepřizná, prostě ukážu a ubožáka nechám oběsit za neprokázanou krádež. No tak?“
Pár z přítomných si odkašlalo a jiní pohnuli hlavou. Na jazyku je svrbělo obvinění pro záchranu vlastního života. Dosud si nepřipouštěli dostatečnou naštvanost šlechtice. Nevypadal rozzuřený k nepříčetnosti, naopak velmi klidný a vyrovnaný. Za roky služby si přivykli na hrátky v šibeničním duchu. „Nikomu dnes nerozvážu jazyk? Říkám vám, že stačí lusk prstů a narychlo sbijí za potokem šibenici. A pověsím prvního namátkově vybraného. Až se pravý viník přizná pod tlakem svědomí, neosvobodím ani jednoho. Dvě popravy v jeden den. Kdy se taková podívaná znovu naskytne, že? Stále žádná odezva? Rozsudek nepočká!“
„Vážený pane, slitujte se nad nevinnými a poslušnými. To ona! Žaneta Mládková. Vyhledává každou příležitost k pomstě vaší milosti. Prosím, slitujte se nad chudými krky.“ 
Karla Páterová před ním padla na kolena. Ještě několikrát opakovala Žanetino jméno ve spojení se samými prohřešky.
„Hmm, zajímavé. Kdo ji ještě viděl?“
„Já. Potrestejte zlodějku,“ ukázala na ni mladá kuchařka Stázina Sobotková a po ní následovaly další napřažené prsty a všechny zatočené jedním směrem.
„Nic jsem nevzala! A vás se nebojím. Slyšíte?“ 
Dívala se na spiklence kolem sebe. Požírali ji zaživa jako hladoví vlci. Nedá se ulovit. V životě by si nedovolila zcizit drahou věc, navíc v místě, kde pracovala a žila. Docházelo jí, že neblahé tušení neklamalo. Bojovali proti ní všeličím. Potřebovali viníka a mají ho. Ale nevzdá se. Do posledního dechu bude tvrdit pravdu.
„Ale ale, copak se sluší čertit se?“
„Nečertím se. Bráním vlastní čest.“
Ozval se hlasitý posměch. Začervenala se. Čest si asi představovali jinak. Jenže nekradla! Nikdy.
„Sama slyšíš, jak je tvoje poctivost všem k smíchu.“
„Váš prsten jsem ani neviděla! Prosím, smilujte se,“ klesla na kolena a zavřela oči. Zase dostali kuráž. Plivali na ni. Osočovali ji z několika dalších krádeží u nich doma. Jeden si dokonce kopl a možná by ji i umlátili v přítomnosti Ferdinanda, kdyby nerozkázal rozchod.
„O zlodějku se postarám sám. Trest ji nemine.“
„Kdy začneme stavět šibenici? Dám vědět tesařům,“ otázal se směle jeden z přítomných mužů.
„Ne, nic nestavte. Škoda dřeva. A stejně počasí nepřeje pořádnému představení. No tak, co koukáte? Rozejděte se po své práci. Už jste zameškali dost, ne?“
Počkal si, až neuvidí nikoho ani zpovzdálí špehovat. Trhl jí vztekle rukou a zdvihl z promáčené země.
„Jdeme. Ceďák asi nepřejde, ale rád bych tě patřičně potrestal.“
„Co se mnou uděláte? Já skutečně nic nevzala.“
„Stane se ti jen to, co máš ráda. Hni sebou, sakra. Mám tě celou cestu do stájí vláčet? Mokro mi leze na nervy a vztek odneseš ty. Proč ses vracela? Měla jsi mi zmiznout z očí nadobro.“ 
Uvnitř svítila petrolejová lampa. Stájník Zbyšek Vevera hřebelcoval koně a mohl se obětavostí přetrhnout, když oba vešli.
„Odprejskni odtud!“ zavelel šlechtic nerudně. „A ne abys slídil a špehoval. Zaručuješ mi, že se dovnitř nepodívá ani jedno lidské oko! Slyšíš? Jinak budeš do hodiny viset.“
„Rozumím, pane. Potřebujete ještě něco?“
„Tebe nepotřebuju! Zmizni!“
S poklonami se zděšeně vzdálil a jakmile dosáhl na vrata, zrychlil tempo úniku. Poté si uvědomil, že nemůže daleko. Musí hlídkovat, aby dovnitř nevtrhl někdo jiný. Navíc očekával manželčin příchod, z ní měl největší obavy. Jak zjistí příčinu, proč dovnitř nemůže, nezastaví ji ve šmírování ani pod pohrůžkou veřejné popravy.
Žaneta mezitím postávala před koňmi a snažila se v jejich očích přečíst, co se stane. Zvířata dokázala vycítit nebezpečí. Nejspíš ale ne u takřka neznámých lidí. Copak se přibližovala často ke koním? Nepohladila je ani, když ji dopravili v pořádku do Kamenice a zpátky.
A oni si vděk zasloužili stejně jako Kalista s Evou.
„Otoč se a vyhrň si sukni.“
„Cože?“ vyhrkla zděšením. „Co chcete dělat? Dítě už v sobě nenosím, nechcete mi ho snad vyrvat vlastníma rukama?“
„Neodporuj a udělej, jak jsem řekl.“
Sundal si z háku bičík a zlehka jím švihal o vlastní dlaň. Trochu ji uklidnilo, že nadejde fyzický trest. Vyslouží si pár ran a půjde po svých. Snad bude mít dost síly se dobelhat do bezpečí a krvavé šrámy se včas zahojí. Ferdinand Karabica bil pouze do krve, bez ní nemělo smysl trestat. Opřela se o dřevěnou stěnu, vyhrnula sukni a vyčkávala s nahým pozadím.
Chvilku se nic nedělo. Cítila jeho oči slídící po obnaženém těle. Najednou ji přejel rukou přes nahé stehno. Naskočila jí husí kůže.
„Pěkná kůžička,“ zachroptěl vzrušeně, a než se nadála, vší silou ji švihal. Slzy se jí kutálely samy po tvářích. V duchu se povzbuzovala. Vydrží! Neskácí se mu pod nohy ze slaboty. Zavírala oči a přála si konec. A najednou skutečně přestal. Pálila ji zadnice a nohy. Vymaže na sebe hodně mastí, než se zacelí. Hořkost polykala plnými doušky, až se dusila.
Přitiskl se na ni celou vahou těla, dlaní jí přikryl ústa a mačkal. Snažila se křičet. Vycházelo z ní jen přidušené volání o slitování. 
„Pššš, uklidni se. Nic se neděje. Jen si popovídáme, tak žádný křik. Budeš poslušná jako doposud. Kývni, jestli souhlasíš.“
Splnila jeho přání a přikývla. Sundal z pusy dlaň, ale přemístil ji na hrdlo. Nelaskal ji. Nehladil. Chystal se, že při prvním pochybení zmáčkne a ona vypustí duši.
„Holubičko zatracená, hlavně nepomýšlej na záchranu tvé věrné přítelkyně podlým skutkem. Vyměnit panenku za opotřebovanou rajtovnici? Pche! Jestli se tak stane, nechám vás obě přivázat k vysoké větvi a nechat oklovat ptáky k smrti.“
„Nic podobného jsem nemínila učinit.“
„Ne? Asi ptáci štěbetali o jiném kousku. Nic se nestane, když i tobě připomenu, kdo stanovil hranice. Nepovoluje se ani palcový přešlap. Varuji tě, nesnažte se mě nijak obalamutit. Jde o zákon. O můj. A já o tento druh práva nehodlám přijít. Navíc, když vím, že ti tímhle činem ublížím.“
„Nechte ji, prosím! Splním všechno, klidně mne rozervěte na kusy, ale Žanetu ušetřete. Miluje svého nastávajícího, každý dotek jiného muže jí sebere radost ze života.“
„Copak po někom chci, aby se radoval? Veselení zdržuje od práce.“
„Rozumím.“
„Ne, jsi příliš nízko, abys chápala. Děvko nestydatá!“
Začal ji osahávat. Ztuhla ji krev v žilách. Jen bláhově si mohla myslet, že ji nezneužije. Výprask mu nestačil. Pokoušel se dál. Pomalu ji rukou vjel mezi stehna a přikázal, aby se rozkročila. Zajel prsty mezi její stydké pysky a pokračoval do vlhké dírky. Pronikl dovnitř třemi tlustými prsty, kousl ji do ucha a když si myslela, že bude pokračovat v zneuctívání proti její vůli, přestal.
„Jdi. Táhni odtud,“ zavelel.
„Děkuji,“ poklekla poslušně, upravila si oblečení a děkovala bohu za záchranu života.
„Žaneto?“
„Prosím, přejete si ještě?“ obrátila se k němu.
„Žádný prsten s orlem nevlastním. Jen aby ses kvůli němu zbytečně netrápila,“ rozřehtal se z plných plic a ztišil se, až když si všiml, že ho dívka stále pozoruje. Pevným, uhrančivým a mstivým pohledem. Šel z ní strach. Šlehaly blesky stejné jako z oblohy v době pořádné bouře. 
„No tak, zmizni! Co tady čučíš? Nebo mne chceš vyprovodit na onen svět?“ 
Sáhl si do kabátu a vytáhl medovinu, pořádně se napil a říhl. Začal si pohvizdovat radostí – nestála už tady. Zbaběle utekla!
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Všelijaké zvyky se plnily pro dostatečné ochránění a naplnění nového svazku manželského. Libuši právě sedělo na klíně během svatební hostiny malé dítě. Nebrečelo. Nehledalo mámu ani se ji nesnažilo obtěžovat či vzbuzovat pozornost. Hleděla před sebe se zaseklým úsměvem. Ano, přikovala si ho tam pro dnešek nastálo a skutečně byl jako ze železa. Fingovaný a příliš těžký. Vypůjčená holčička jim měla zajistit hojnost vlastních dětí a bohatství. Stejné štěstí jim mělo být dopřáno díky zasypání zrním a ořechy. Snad životadárná semena, která se na ně sesypala po obřadu, nevzklíčí příliš brzy. Snad rozeznají omyl a o první noci ani jedno nevzdechne po životu.
A pak přátelé rozhazovali cestou do kostela květiny k přilákání bohyně plodnosti. Nenáviděla všemožná ochranná kouzla. Proti pánu se nepostavilo ani jediné! Ani jediné nemělo sílu mu podrazit nohy a vléct ho bahnem, dokud se nezmění na beránka. Neopomněla vzít na sebe starý závoj po babičce, vypůjčila si střevíce, obvázala modrou stuhu kolem stehna pod úplně novými šaty.
Má na ni čekat šťastné manželství. Kdo ví? Možná všechny snahy poslouží ke smíření s duchy, ale s rozkazem?
„Krájení chleba. Krájení chleba, krásná nevěsto!“ křičel malý Josífek. Přiběhl k ní s pusou olepenou drobky od koláčů. Tváře měl jimi dosud naducané a v rukou držel další várku koláčků s různými náplněmi. Plno zvacích koláčků rozdali již několik týdnů před obřadem. Příbuzní, přátelé a sousedé se rádi nechali pozvat na hostinu. Každý se rád chvíli radoval, když život měl jinak pochmurný ráz.
Povzdechla si a nasadila trochu laskavější úsměv.
„Jaké máš nejraději, Josífku?“
„Tvarohové! Ne, povidlové. Anebo makové? Myslím, že všechny rovným dílem. Tak to zní spravedlivě.“
„A já povidlové. Z posledních švestek se uvařila opravdu výtečná povidla.“
Hošík sklonil hlavu a očima prohlížel nacpané dlaně. Jakmile našel nevěstin oblíbený, vytáhl ho a tím mu na zem upadl makový. Mrzela ho ztráta jednoho kousku, ale ne natolik. Kvůli němu totiž seskočila z Libuščina klína malá Annastázie, a když ho chytila do ruky, utíkala s ním pryč.
„Na!“ nabídl jí povidláče a tvářil se nesmírně spokojeně.
„Děkuji jsi hodný. Jídlo mi dnes moc nesvědčí. Sněz ho na mou počest a přej si, abych dnes vyvázla ze spárů bestie.“
Na chvilku vstala a zamotala se jí hlava. Z vyčerpání a nervozity. Vzpamatovala se ale dřív, než si mohl kdokoliv všimnout. Teta Beata jí podávala celý dřevěný nůž, který dostane Vojtěch, aby mohl uříznout chleba a tím dokázat, že se o ni postará i při těžkých chvílích. Vzpomínala, jak si před pár dny chtěl vyzkoušet, co dokáže bez ostří. Oba se smáli a přetahovali.
„Ne, nemůžeš si předem vyzkoušet svatební zvyk. Nebude pak platit. Dej mi pecen chleba.“
„Prosím, milostivá.“
„A nůž.“
„Jaký? Copak se s ním dá krájet?“
„Nehraj si a vrať mi ho. Použiješ ho až ve svatební den.“
„Smiluj se. Rád bych se vyhnul posměchu, že neumím ani pěkný krajíc z chleba pro tebe vykouzlit.“
„O hladu se sní i hrbatý. Ty dokážeš, jestli se s tebou nemusím v budoucnu obávat těžkých chvil.“
„Libuš, myslíš, že se o tebe nepostarám? Těžké chvíle hodíme za hlavu.“
„Všechny? Některé by se neměly vůbec stát, nemyslíš?“
„Nezačínej zase... Naše domluva zněla jasně – na první noc zapomeneme.“
„Sliby chyby. Nedokážu se smířit s prohrou.“
„Neprohrajeme.“
„A co tedy?“
Pohádali se. Otočila se k němu zády a kdyby nebylo ostatních a jejich vyptávání, nepromluvila by s ním do dneška. Právě se bavil. Zabodl špičku nože do bochníku a krájel, jak nejlépe mohl. Tleskali mu. Povzbuzovali. Její úsměv zhasínal...
Furiantsky zdvihl krajíc nad hlavu a ukázal přítomným. Souhlasně pokynula a raději sklonila hlavu. 
„Běž za ní. Stydí se,“ pokřikoval opilý muž a postrčil ženicha. Podával jí odvahu schovanou mezi chlebovou kůrkou. Vzhlédla k němu se slzami na krajíčku.
„Pojď stranou,“ zaprosila tiše. Ponechali hosty uprostřed radovánek a vedli se do kouta, kde jim větší klid dovolil mluvit otevřeně o důvěrnostech. Měli se už dlouho rádi. Vzpomínala, jak za ní večer po práci chodil, společně zpívali pod okénkem, usmívali se na sebe a společný krásný čas si častokrát provoněli růžičkami ze zahrádky. Žádné chmury a stíny by je nemohly povalit.
Až dnešní noc. 
„Drahý, nechci strávit první noc u pána. Prosím, na poslední chvíli přetni jeho záměry. Snažně tě prosím a přísahám, že se nikdy více neodvážím tebe o nic těžkého žádat.“
Pohlédl na ni se zaťatými zuby. Nevzdávala se! Neustále žhavila železo a přála si ho ohýbat na stranu, kam nechtěl. Jeho rovněž čeká těžký čas. Kdo by dobrovolně dával pannu ohyzdovi? Ani neví, jak mu rve srdce, když tak úpěnlivě prosí a nemůže pro ni hnout ani malíčkem u nohy. Vycházet jí vstříc optimismem nepovažoval za správné. Přitvrdí. Nedá jí naději a umlčí ji. Propána božského na nebesích, musí ji umlčet, než se z jejího žalu vystoupá třikrát těžší náklad, pod kterým se dočista zlomí. Nepřeje si, aby viděla jeho slabost. Ne!
„Nedokážu se mu postavit. Vychovali mne poslušnosti a odporovat zákonu se mi protiví. Holubičko milovaná, nechme rozhodnout osud. Snad nebude tak odpudivý, jak vypadá.“
Vyčítavě si ho přeměřovala. Její hluboký pohled mu v mžiku prorejdil útroby a píchl několikrát u srdce. Nedokáže. Sám nic nedokáže a zrovna tak ona! Proboha, ať mlčky pochopí a nešťourá do vosího hnízda.
Očima jen vzdorně zablýskla. Pomyšlení na ohavného šlechtice ji nutilo křičet. Ovládla se však a odevzdaně svému mladému muži do ucha zašeptala: „Utečme spolu. Pojď sebrat pár věcí a vzdejme se zdejšího žití. Nepůjdu k němu. Přísahám, že dokud mne k němu nepřivedou spoutanou, nestanu se jeho.“
Vytřeštil oči. Zbláznila se? Odstavila zdravý rozum nadobro? Jak by se mohli vydat do cizích krajů a tam hledat štěstí, když si jedno nadějné zničí. Tady si užívali jistého blahobytu. Rodiče, co vždy pomohou a vynasnaží se postarat se o to, co sami nezvládnou. Ale kdesi v neznámu? Navíc se schovávat před zákonem?
„Musíš tam jít. Neznám jiné východisko!“ zavelel hlasitěji. „Co nás čeká na cestách? Bída a hlad. Žádná radost. Útěk nic nevyřeší.“
„Raději kdesi na kraji světa třít bídu s nouzí, než se ti zneuctěná dívat do očí! Vždycky bych byla jen tvá žena a ničí jiná. Sotva však projdu branou k němu do lože, černý stín bude po té noci nad námi ležet do smrti.“
Mládenec bezmocně rozhodil silné paže. Pro sebe si zaláteřil. Na prsou se mu bouřily nenávist a vztek. Prsty ho svrběly bezmocností, oči těkaly ze strany na stranu. Pak se částečně uklidnil. Nesmí na ni spustit zlým jazykem a rovnat se zhrzenci.
„Navždy budeš jenom moje. Ačkoliv s ním strávíš několik hodin, budu na tebe tak silně myslet, že jeho vypudím z hlavy. Učiň, prosím, to samé. Buď přítomna a zároveň mimo sebe – se mnou. Rád bych pro tebe kácel stromy, vykopal studny, lámal pevné skály, ale netroufám si vystoupit proti dávnému řádu. Stejně je pozdě něco dělat. Odpusť mi, bělostná krásko. Odpusť.“
„Zbabělče!“ vykřikla v rozhořčení a v očích jí plály dravé saně pomsty...
 
* * *
 
„Raději na mne nečekej,“ pronesla z posledního úsilí. Naposledy se ji snažil uchlácholit, obejmout a pustit za bránu. Před ní musí čekat až do rána. Převracel se jí žaludek. Hlava se mátožně nesla na krku a celé tělo vedly slabé nohy. Přemluví ho, aby se vzdálil. Nevpadne mu po všem příkoří přímo do náruče. Bude ho nenávidět, stejně jako sebe.
„Počkám na tebe, lásko. Rád. Navíc jde o mou povinnost. Ženich zde musí podle nařízení vyčkávat na nevěstu až do svítání.“
„Ano. Ta tvá pravidla, zákony a nařízení.“
„Nejsou má. Nebuď jízlivá. Nechceš přece odejít uražená.“
„Ne, nechci tam vůbec. A ty to dobře víš.“
„Co je pár hodin proti rokům?“
„Nic? Tos chtěl slyšet? Jestli mi můžeš splnit jedno přání, nečekej tady. Sama přijdu domů.“
Možná by se dále dohadovali, ale přicházel panský dráb, aby ji odvedl dovnitř. Rodiče, stojící mezitím opodál, naposledy přistoupili a obejmuli ji.
„Buď statečná. Zármutek přebolí.“
Mlčky přivřela víčka a nechala se na ně políbit od matinky. Statečná! Možná. Poslední záchrana číhá uvnitř jí samé a vyskočí neomylně jako kočka, až zaostří na jistou kořist. V každém zůstávala i šance zvolit jiný osud. Pokusit se...
Naposledy se ohlédla. Milovaný zbledl jako plátno. Nic neriskoval. To ona se stala místem smutku a bouře. Jenže dívčí hruď unese hodně odhodlání. Usmyslela si se ubránit. Krok za krokem počítá. Nezapomíná na modlení a prosí o spojenectví se silami mezi nebem a zemí. Hlavou jí probleskla myšlenka na Vojtěcha.
Neměla být na něho tak přísná. Měla se s ním lépe rozloučit. Co když už se nikdy na sebe nepodívají mile a nepotěší se sladkými slůvky? Zmocnila se jí panika. Nesmí ho nechat čekat, aniž by ho ujistila, že on za nic nemůže a že o něho bude stále stát. O jeho laskání a milování, o jeho péči a vlídná slova... Bože, příliš si zahrávala s vlastním utrpením a chtěla ho natlačit do ještě většího.
„Potřebuji se vrátit. Slyšíte? Jen vyběhnu a zase přijdu zpátky.“
Doprovázející se na ni hrubě podíval a jen zamítavě zavrtěl hlavou, pak ji pevně uchopil a beze slov strčil za dveře do temné místnosti. Okamžitě se otočila, ale dráb jednal rychleji. Již se postaral, aby neproklouzla zpátky.
„Děvčátko mé milené, konečně! Již hořím nedočkavostí!“
„Dobrý večer, pane. Potřebuji si na chvilenku odskočit. Prosím vás, pusťte mě. Hnedle se vrátím.“
„Vrátíš? Chachá. Netrop si ze mne blázny. Nikam!“ rozkázal hrubě, až se polekala.
„Dobře, poslechnu vás na slovo.“
Přestává hledět na těžké nedobytné dveře a stáčí se za hlasem. Ferdinand sedí v křesle svíčkami osvětleného kouta. Pravou ruku má svěšenou dolů, a v ní drží lahev alkoholu.
„Pojď blíž, nestyď se. Napijeme se společně.“ 
Směje se až chrochtá, přikládá hrdlo k ústům.
Libuše k němu opatrně přistupuje. Zůstává stát. Ne moc blízko a ani daleko, aby ho nerozhněvala a on se na ni nevrhl vší silou. 
„Nepiji. Rovněž byste neměl.“
„Chachá, to se podívejme. Stále mluvíš, o čem nemáš.“
„Nedám se snadno.“
„Snadno nesnadno, záleží na náročnosti? Mně ne.“
„Chcete mne oloupit o štěstí!“
„O jakém loupení žvaníš? Nepotřebuji krást. Beru si, co mi právem náleží.“
„Odporným právem. Stejným jako jste vy sám!“
„Koukám, že tě nenaučili zdvořilostem. Kdo se tě žádal o kázání a narážky? Přišlas pobavit, tak zmlkni. Nebo tě ten tvůj vyvolený víc nepoužije, jak bledě dopadneš.“
„Ubohý mizero!“
Nejprve ji chtěl vyčinit, ale připadala mu v té opovážlivosti roztomilá. Proto se zakřenil a natáhl ruku s lahví. Zavrtěla opět hlavou. Paličatá byla tedy pořádně. Však brzy zkrotne. Za léta si zvykl od nevěst na všelicos. Jedny probrečely celou noc, druhé křičely o pomoc, třetí se před ním plazily na kolenou. Znal i ty, co se k němu mačkaly jak štěnice a nabízely i co nemají.
„Necháme hanlivostí a pustíme se do povinností.“
„Ne, prosím.“
„Škoda, přeslechl jsem tvé prosby. Všechny do jedné.“
Kočička nemá na výběr, tak proč tolik povyku? Cennost se brzy promění ve všednost a zůstane obyčejnou až do konce života. Proč tolik křiku pro jedno spojení těla s tělem? Dobře, chce si zahrávat. Dopřeje jí trochu svobodné mysli, ale přísahá – pak mu vše pěkně vynahradí.
„Pojď ještě blíž a usedni mi do klína. Rád si tě osahám a jemně připravím.“
„Nedělejte to, pane. Prosím z celého srdce.“
Zasmušile k němu pohlédla. Jeho prasečí očka svítila divným leskem. Odulý pysk se nutil do úsměvu. Než se zmohla na plán výhody, chopil se její ruky a stáhl ji na sebe do křesla. Táhl z něho strašlivý pach. Říhl si a jeho smrad se znásobil. Zakašlala a přemáhala odpor.
„Nechcete mne, pane, propustit? Mám ráda jenom svého ženicha a ten na mne čeká. Celý život vám budeme vděčni. Oddaně posloužíme, kdykoliv si zamanete. Založíte naše štěstí!“
„Zakládám ohně, ne šťastné páry. Tak jako tak mi musíš věrně sloužit. A právě se mi chvěješ na těle.“
„Prosím, zkuste aspoň jedinkrát upřednostnit štěstí. Moje.“
„A co mé štěstí, drahá holubičko?“ uchichtl se šlechtic. „Jaký bláhovec by bez výkupného propustil tak pěknou zlatou mušku?“
„Nabízeli vám dostatek.“
„Tys mi byla dražší.“
„Kvůli Žanetě?“
„Žanetě? Neznám žádnou potvoru tohoto jména. Měl bych?“
„Raději ne.“
„No vidíš, zbytečně zdržuješ.“
„Propustíte mne?“ zvolala dívka.
„Ne,“ řekl krátce.
„Ale žádám vyslechnutí.“
„Nepřišlas na trh smlouvat. Tady už je cena stanovená. A vůbec, už mě ta tvoje debatní hra začíná nudit,“ odstrčil ji ze sebe a stoupl si. Nemyslela na únik. Ani se neběžela schovat do kouta. Postavila se zpříma naproti němu.
„Prosím vás naposledy, vzdáte se mne?“
„Ty se vzdej! Dřív než ti kromě potěšení a rozkoše naservíruji tucet ran holí,“ zašklebil se a odporně mlel vystrčeným jazykem. 
Jeho vzrušení stoupalo a nehodlal vyčkávat do rána.
„Dobře. Chcete nevěstu?“ pronesla pevně. „Budete ji mít! Ale jinou, než si představujete.“
„Představuju si přesně takovou jako ty. Na to se můžeš spolehnout a to ti
klidně odpřisáhnu na svatá lejstra.“
„Brzo přetnu váš nekonečný výsměch. Vaší nevěstou se nestanu já, ani jiná dívka. Vaší věčnou společnicí pojmenujte SMRT!“
„Co to meleš?“
Na víc se nezmohl. Měl v sobě hodně alkoholu a nedokázal hbitě reagovat. Sáhla rychle do záňadří a v ruce se jí zablýskl ostrý nůž. Než pozvedl ruku k obraně, vrazila mu nůž prudkým rozmachem do hrudi. V tu chvíli ji zachvátila nesmírná radost a slabost zároveň. Až mdlo se jí udělalo. Ale neměla čas se zaobírat vlastní otupělostí. Matně zahlédla vypouklé oči, široce rozevřená ústa se zbytky zubů a úžas překvapeného. Pak zazněl pád těžkého těla na zem. Letmo si odsouhlasila konec utrpení. Zemřel na místě. Její rána mířila přesně. Ani jedna chybička se zatím nevloudila do plánu, který si potajmu zosnovala. Upustila nůž.
Než dozněla rána dopadu, utíkala. Bez jediného dalšího pohledu na mrtvého vyběhla ze dveří a dál ven po schodech. Hlavně daleko odtud...
 
* * *
 
„To panenka brzy jde,“ chechtal se dráb, když se k němu řítila jako fujavice. Stačil pohled na její tvář a mimovolně ustoupil. Lekl se její tváře. Linul se z ní hororový nádech. Stopy krve. Proběhla branou a spěchala po cestičce. Nikdo ji nezastavoval.
S uběhnutými metry se začala vracet do přítomna. Utíká. Kam se ale vrátit?  Milý na ni čeká. Třeba jí odpustí. Sotva ji však ochrání před trestem, který ji čeká za zabití. Jak dlouho potrvá, než objeví mrtvého pána? Nestačí ani nabrat dech a přijdou si pro ni.
Odsoudí a vsadí do žaláře.
V hlavě se jí usadil roj včel. Bzučely a nenechaly ji v klidu.
„Ach, nechte zmučenou trýzní na pokoji! Nic jiného nežádám, jen chvilku klidu!“ 
Zakuckala se a zpomalila. A pak ji napadlo jediné vysvobození z bludného kruhu. Močál!
Dala se znovu do běhu a seběhla z cesty. Nyní ji obklopovala jedovatá zeleň. Slyšela skřehotání žab. Hluboký a nebezpečný močál zarostly sítiny a ostrá tráva, kterou nežral ani dobytek. Zelený močál ji lákal. Voda se v něm leskla a vyzývala ke skoku. Vyřešila by tím mnohé. Skon by netrval dlouho. Občas se sem pastýři zatoulal kus, zapadl a nikdo mu už nepomohl. Stačí jeden krok, dva minikrůčky navrch a chapadla věčného klidu ji stáhnou do hlubiny zapomnění.
Skočila by, ale najednou se jí nechtělo vzdávat mladý život. Čerstvý vzduch ji dočista vzpamatoval. Co provedla? Budou ji pronásledovat. Stane se štvanou zvěří. Ale vzdát se dobrovolně močálu, který dokázala léta přelstít? Kdo jiný by je překlenul než ona? Odmala vždy nacházela cestu přes ty zrádné hlubiny a pokaždé se vracela. Zvěř přežije. I osamocený kus měl šanci. Proč ne ona? Přizpůsobí se zákonům přírody. Zvykne si daleko od lidí ochránit holý život.
Svlékla si bílé šaty. Kus látky odtrhla a upustila na cestě. Zbytek odhodila před sebe. Rozprostřely se nad vodou a jen zašplouchání velkých bublin ji donutilo k trhnutí. Chvíli se na ně dívala. Ležely tam a nechtěly se vnořit níž. Až postupně se vzdalovaly jejímu zraku až na kousek lemu. A to je jen dobře. Stačí zahlédnout cár. Kus na cestě, kus tam. Řeknou si, že po zločinu zešílela a v zoufalství utonula.
Ano, bude mrtvá a nebude. Najde řešení. Musí. Pomatená, zaplavená mnoha pocity a zmatkem si uvědomila zabití člověka. Vlastníma rukama. Zavraždila zloducha, který si zasloužil. Ale přece, stálo právo na její straně? Snad ano.
A co ostatní? Ocení ji? Budou ji stíhat za spáchané násilí? Ne, zmýlila se. Neměla právo činit roli boha. Bůh pro něho měl jistě cosi nachystáno a ona se násilně vloudila do osudu. Potrestají ji. Ano. Ale nejdřív si odpočine. Nejprve ji začnou hledat.
Odpoutala se od půdy. Přeskákala po známých místech a proběhla několika lesy. Tam se pod jedním převisem položila a brzy usnula naprostým vyčerpáním.

Spodní šat a košile příliš nehřály. Již koncem září začalo extrémně studené počasí a chladna nepřestávala. Brzy přijde krutá a velmi mrazivá zima...
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11. Stopy smutku v močálu, říjen 1513

 	 			                         		 	


Hlídkující muž se pořádně nasmál útěku nevěsty. Koukala zabijácky, to ano, ale nikdy by ho nenapadlo spojovat si ji s příšerným skutkem, který objevil až za dlouhou hodinu. Ani krev na jejích rukách a obličeji ho nezarazila – panenskou krev tady viděl bloudit vícekrát. Jednou se dokonce pán rozparádil a nevěstě pomazal celý obličej rudě. Šílenec! Potom ho popadl záchvat smíchu a nemohl přestat.
Dnešní noc sem skrz stěny neprocházel žádný zvuk či rozjařený hlas opileckého zpěvu.
Na dva palce pootevřených dveří od místnosti si všiml celkem brzy. Váhal vstoupit. Měl zkušenosti a netroufal si obtěžovat svého živitele, když příkazy zněly jasně – dokud ho nezavolá, nevcházet!
Při začátcích služby několikrát do nezavřených dveří vstoupil bez vyzvání. Následoval děsivý křik a výhružky trestu. A jednou přišel ke zlomenému nosu.
Ve tmě viděl na zemi ležet pána. Přistoupil, aby si ho zblízka zkontroloval, jestli je vše v pořádku. Sehnul se, protože dech neslyšel. A jak se nad ním skláněl, Karabica ho popadl za krk, otočil se a jeho přimáčkl prudce k dřevěné podlaze.
„Co tady slídíš, neřáde?“
„Odpusťte, pane. Zdálo se, že se vám něco přihodilo.“
„Mně? Ty se zdáš v nepořádku,“ rozřehtal se jeho zakrvácenému nosu a poslal ho do pole strašit ptáky.
Zkušenost mu zabraňovala vejít, ale snad předtucha zlého činu ho nabádala otevřít a obhlédnout situaci. A nakonec se odvážil. Pomaloučku strčil do dveří a nakoukl dovnitř. Plameny svící ozařovaly pokoj. Ferdinanda Karabicu spatřil na zemi podivně pokrouceného.
Vzápětí se mu před očima zalesklo ostří nože.
„Panebože!“ polekaný vešel a obhlédl si tělo zblízka. Ležel v kaluži krve s pusou dokořán. Nemusel volat o pomoc ani shánět lékaře. Nehýbal se. Nedýchal.
„Vražda! Vražda, lidičky. Zabili nám pána.“
Nejprve si pro sebe šeptal, a když se skřípavý hlas vrátil do své mohutné síly, rozeběhl se a volal na všechny strany: „Vražda! Pán je mrtvý.“
Hvězdy stále pluly po obloze, když byl dvůr plný pozdvižení. Rozespalí lidé postupně opouštěli chalupy a s jedním slovem „vražda“ dokonale procitali.
„Kdo? Kde? Cože se stalo?“
Žaneta nemohla uvěřit, jak ji najednou všichni ignorují. Již nepatřila ke žhavým tématům. Nezajímalo je si na ni kdykoliv plivnout hnusem. Nevšímali si jí, když do popředí se vyšplhala daleko hroznější věc. „Vražda! Vraždááá se stala. Slyšíte, lidičky? Dobří lidé, probuďte se. Smrt si k nám přišla hodovat.“
Roztlouklo se jí srdce. Zabil snad zhýralec Libuši? Jestli ano, sama se stane rukou páně a vrazí mu dýku do zad! Propíchne oči nožem a zbytek těla rozmlátí na padrť.
„Co se stalo, tetka? Povězte mi novinky.“
„Vražda! Krutá smrt. Ta holka od Milířů, hned po svatbě z Brezkem zavraždila pána. Dej mu pánbůh lehkou zem!“ pokřižovala baba a rychle odběhla vyzvídat další podrobnosti. Hlavně rozhlásit noční událost nově příchozím.
„Zabila ho? Jak?“ vykřikla Žaneta, ale odpovědi se od ní už nedočkala.
Vběhla do hloučku lidí a naslouchala. Dozvědět se detaily bylo obtížné, dosud nikdo nic přesného neznal. Šlo o dohady a kusé informace.
„Měla u sebe schovaný velký nůž. A když se na ni sápal, bodala ho hlava nehlava.“
„A kde je?“
„Utekla.“
„Co s ní bude, s chuděrou?“
„Co by? Zavřou ji do žaláře. Copak se zabíjí na potkání? Vražda je vražda.“
„Ale, tetka Baránková, pán si zasloužil,“ namítla žena bednáře Karla Páterová a získala si přikyvování dvou dalších žen.
„Moc nepřikyvujte. Možná už vyšetřují a vás odsoudí za spolčení s krutým činem.“
Žaneta si oddechla. Libuše nebyla obětí. Ona zabíjela. Tak to byl ten její plán, který se rozhodovala použít v krajním případě? Proč ji nezasvětila? Sama by ho připravila o život, nic by neztratila. 
„A kde je Vojtěch? Neviděli jste ho?“ zeptala se nahlas. Mohl cosi tušit. Jestli se někde schovala nebo kam se poděla?
Nejprve se jí nedostávalo odpovědi. Naslouchání mělo přednost před zodpovězením otázky. Jakmile dotaz znovu zopakovala, klepna Baránková si jen jejím směrem posteskla.
„Chudák. Nikdo ho neviděl. Aby ho taky nezamordovala...“
„To tak,“ pomyslela si Žaneta a pro sebe se ušklíbla. Opustila klevetnice a vydala se hledat Vojtěcha. Mezitím noc ustupovala a začalo svítat. Stál opřený o dub na kraji panství.
„Vojtěchu, co se stalo?“
Zdvihl k ní hlavu, ale neodpovídal. Všimla si jeho očí. Brečel. Rozhlédla se kolem sebe, aby se ujistila, že je nikdo nešpehuje a neslyší. I přesto raději šeptala.
„Kde je Libuška? Kam zmizela? Schoval jsi ji?“
„Ne. Nevím, kam se vydala. Nechápu, proč zvolila komplikovanou cestu. Neřekla mi ani slovo. Zradila mě. Netrpělivě jsem na ni čekal. Jenže v jednu chvíli jsem si odskočil. Jakmile jsem se vrátil, zanedlouho za mnou vyběhl sluha, chytil mne pod krkem a lomcoval se mnou. Ptal se na to samé. Ani koutkem oka jsem ji nezahlédl. Rozumíš?“
„Musíme ji najít! Pojď se mnou. Najdeme ji a pomůžeme.“
„Jak jí chceš pomoct? Na záchranu je pozdě. Sama zvolila vraždu, jen ať se topí v hrnci s kyselým mlékem sama.“
„Zbabělče! Nerozhodný a ustrašený ničemo. Nemiluješ ji snad nade všechno na světě? Libuše měla pravdu, máš plno slov na jazyku a činy tě obcházejí obloukem. Styď se!“
Zamračila se a nechala ho na pokoji. Svezl se po kůře stromu k zemi, překryl si hlavu pažemi a pustil se opět do nářku. Nezbýval čas na utěšování. Znechutil se jí.
Vydala se hledat Libuši. Najde ji a ukryje! Tak ona ho zabila. Nechápala, kde se v ní vzalo tolik síly. Sama se nabízela, protože se nikdy netajila, jak by ráda panského grázla viděla pod drny. Možná ji na chvíli zastrašil, ale kdyby šlo o Libušino přání se ho navždy zbavit, neváhala by ani vteřinu. Bohužel, nyní si její přítelkyně zadělala na velký problém. Kde ale je? Kde ji hledat?
A pak ji napadla cesta k bažinám. Tam se mohla dobře ukrýt, než se odhodlá vydat dál. Sotva se přiblížila k močálu, zamrzelo ji, že není první.
„Vytáhněte ji, vytáhněte!“ křičela pološílená, když zaslechla o nalezení cáru šatů a kousek lemu vyčuhoval z bláta. Nikdo nechtěl riskovat život pro již takřka odsouzenou k popravě. Postávali na pěšině, modlili se, láteřili, prosili boha o odpuštění za hříšnici, žadonili o vlastní očištění duše.
„Zasáhněte. Pomozte jí!“ křičela nepříčetně a sestoupila z pěšiny. „Kdo se kvůli ní obětuje? Neběsni tady, Žaneto. Nahrála na nás habaďůru. Zdrhla. Nevšimla sis toho dlouhýho klacku, jak divně trčí ven? Hodila ho tam, potom co nastrčila ty šaty. Vím svý. Včera jsem ten klacek nechal tady na cestě, honil jsem naše kůzle, zaběhlo se mi.“
„Klacek v močálu nic neznamená. Kdokoliv ho mohl odhodit.“
„Zastáváš se jí, můro hříšná. Vy obě si můžete ruce podat. Nesčuchly jste se proti němu?“ rozlítila se bába Pěnkavová a pár lidí se k ní přidalo.
„Ano, dvě kamarádky, stejně posedlé černotou. Pryč s vámi,“ starý Pěnkava do ní strčil, až spadla do močálu. Naštěstí na místo, kde se člověk tak snadno nepropadne.
„Nechte ji. Za nic nemůže,“ ozval se odhodlaně Tomáš Klimeš, nabídl jí ruku a pomohl vstát a vyskočit znovu na pěšinu. Podivila se jeho dobrotě a slušně poděkovala. Přikývl a po radě, aby raději zmizela, odešel.
„Zabila pána a pak se sama vzdala dýchání. Božínku, takové neštěstí! Lidičky, hodné a příjemné děvče to bylo a takhle skoncovalo,“ zalamentovala Milada Pátková po svém. Ostatní ji z ničeho neobviňovali, ale ani jí nedávali za pravdu.
„Najdeme ji. Neunikne spravedlnosti. Rychle poběžme k Milířům zjistit pravdu a Vojtěcha pořádně zmáčkněte. Jistě něco tušil, musela se mu svěřit. Dlouhý čas se milovali, tajemství svá si svěřovali. A vrchnost si vyžádá viníka. Chcete snad vy nevinní trpět místo ní?“
„Ne! Ne, ne ne!“ ozývalo se zřetelně a postupně odtud odcházeli. Žaneta se jim nedivila. Obraceli podle situace. Zapomněli na nadávky a tisíce vět vyřčených proti hroznému šlechtici. Kolikrát sami mluvili o zabití a konci zlých časů...
Nalezený cár šatů nesli jako vítězný prapor. Důkaz proti Libuši. Skončila se vším? Možná jí pekelné síly pomohly se vzdálit od ohavného činu. Pokud se nachází mezi živými, najdou si ji. Pokud ne, brzy zapomenou. Jen vzpomínky na špatné skutky zbydou pro příští generace.
Žaneta odmítala probírat hysterické zvěsti. Zamyslela se. Proč by nešel naplánovat dokonalý útěk? Nezanechat ani stopu? Jednoduše svlékla vrchní šat, nastražila pár falešných stop a utíkala na bezpečnější území. Kdyby nebylo příliš všímavého Pěnkavy, nikdo by nezapochyboval o její sebevraždě. Mohla mít náskok a ten si navěky udržet skokem naoko do bažin. Pokud ji v příštích týdnech nenajde, stejně se vyšetřování vzdají a přilnou k dobrovolnému zabití v močálu.
Pomůže jí. Naděje dosud neumřela. Porozhlédne se po Libuši a utečou společně!
Dvě na jednu mizérii jsou lepší, než se dusit samotou a křivdami. Proleze všechna místa připadající v úvahu. Bude stát po jejím boku jako sestra a pokusí se začít lepší život jinde. Rozeběhla se bezpečnými úseky močálu a hodiny hledala. Pokračovala druhý a třetí den. Prošla lesy v okolí, prolezla křoviska, zalezla do každé jeskyně. Nezdržovala se nikde poblíž. Získala však důkaz, že o útěku aspoň uvažovala. Zda se zdařil, nebo ne? Kdo ví.
Bohužel ne sama, stejný znali i ochránci spravedlnosti.
„Ano, ztratilo se její oblečení a jídlo. Mohla se pokusit...“ 
Libušina maminka se rozbrečela. Vracely se jí milé a veselé vzpomínky na dceru. Každý její úsměv nyní končil trháním srdce. Nepřikláněla se ani na jednu stranu. Odpůrci vraždy či příznivci, matka stála mezi nimi a vyčkávala, kdy rozjařené děvče vběhne do dveří.
„Mohla a nemusela se pokusit o nic. Dobře, snad uvažovala o útěku, ukryla si šatstvo a jídlo na neznámém místě. Ale důkaz nemáte, že si připravené vyzvedla. Myslíte, že pro ni byla vražda jednoduchý čin? Šlo o hodnou a ctnostnou dívku. Nikdo by o ní neřekl křivé slovo.“
„Až na jednu věc – přátelila se s vámi, slečno Mládková. A o vás nepadla ani jedna pěkná věta. Navedla jste ji. Zabila ji, aby proti vám nesvědčila? V močálu se vyznáte stejně jako ona. Vesničané nám to potvrdili,“ ptali se jí, když je pokoušela navést v chalupě Milířů na slepou stopu. Nenechávat je naději, že dívka žije. Možná trochu kruté svědčit přímo před oslabenou matkou, leč nutné. Čím dříve je přesvědčí o jejich mylné domněnce, tím více se jí otevře prostorů pro hledání přítelkyně.
„Jejich výmysly mi jsou fuk. Nic o mně nevědí. Nikomu se nesvěřuji.“
„Je na čase vám vypáčit trochu soukromí z vnitřku. Ve jménu zákona a spravedlnosti.“
 
* * *
 
Odvedli ji do města, vhodili do temné kobky, dva dny vyslýchali, nutili k falešným výpovědím, vyhrožovali a mámili z ní nesmysly. Nevzdala se. Nechala sebou třást, plivat na sebe, vyslyšela si příběhy o katově špalku a provazu na šibenici. Také si připomněla zvěsti o hladu, na který lidé často umírají. A jí by sotva někdo postrádal.
Ani na jediný mžik nezaváhala. Bránila sebe i Libuši. Doufala v brzké propuštění, aby se za ní mohla vydat a vyzvědět každý detail. Společně vymyslí další cestu. Nenechají se dohnat k šatlavě nebo smrti.
Třetí den se vrátila na Červený dvůr. Vřava lidí utichla. Každý si hleděl své práce a čekalo se, až sem přijedou noví majitelé. Jakmile spočinula na známé půdě, vydala se jedním směrem – k Evě Kroupové a Kalistě. Cestou se jí připletl pod nohy Tomáš Klimeš a neucouvl ani na kousek. Netušila proč.
„Dobrý den, Žaneto. Nemučili tě? Netrestali?“
„Dobrý den, Tomáši. Proč se staráš? Nepřijdu ti prohnilá od hlavy až k patě?“
„Občas paličatá, na hnilobu znám jiné experty. Odpovíš mi? Máš smutné oči, prázdnější než dřív.“
„Trošku mne potrápili. Já se ale nevzdala.“
„Vím, jsi silná!“
„Silná? Ani trochu,“ šeptala místo hlasité řeči. Měl pravdu, vypadala smutnější. Nemohla si pomoci, slzy se jí samy kutálely z očí a ona se mu uchýlila do náruče. Ani jeden nic neříkal. Jen srdceryvně plakala. Pevně ji držel a svou hlavu položil na její vlasy. Jakmile slzy dokapaly, rychle se vyvlékla a běžela vpřed bez jediného otočení zpátky.
Uvnitř se chvěla a za její neklid nemohly dny strávené v nejistotě.
 
* * *
 
Nenalezla Libuši ani po čtrnácti dnech. Tomáš jí občas pomáhal prolézat kouty, kde by se mohla skrývat. Začala mu důvěřovat. Chápal ji.
„Vím, čím si Libuše prošla. Je nevinná. Pomohu jí společně s tebou.“
Nejprve uvažovala o odchodu. Zároveň se však nechtěla vydat do neznáma. Přítelkyně se mohla brzy objevit a potřebovat ji. Kde jinde by se měly sejít než na místě, kde spolu prožily plno let? Až věc vychladne, dostanou se k sobě. Pevně věřila, že ano. A pak spolu vymyslí kloudné řešení.

 







12. Chytni mě za ruku, říjen roku 1513

 	 			                         		 	


Libuše ani nezaškobrtla a z močálu se dostala v rekordním čase. Snad si občas přála pochybit a nechat se navěky spolknout. Jenže ona by i po slepu minula zdejší nástrahy. Utíkala rychleji než vítr. Fičel jí kolem uší a do očí padal stín zločinu. Občas zavírala oči a znovu otevírala. Ale vyšla se stejným bláznovstvím – zdvihla nůž a bodla.
Podle plánu měla běžet celé tři dny, než se odváží pořádně zastavit a třeba i někde zůstat. Samozřejmě se nevyhýbala potřebnému odpočinku. Nedokázala by se přimět s únavou protloukat chladivými dny. Nejprve se dostala na místo, kde si ukryla jídlo, ošacení a deku. Žádné velké zásoby k přežití dlouhého času, ale za každé spatřené svítání navíc byla vděčná. Ušla kilometry bez zastavení a ohlížení. Za tři dny a tři noci se objevila na místě, kde určitě nikdy v životě nestála. Stále se vyhýbala civilizaci a lidem. Prozatím se dařilo. Našla si místo pod skálou, kde rozdělala oheň a zkoumala poslední zásoby jídla. Mrazy uhodily již koncem září, proto bylo těžší si obstarat více do hladových úst. Obávala se, že nepřežije moc dlouho.
Najednou zaslechla výkřik ženy. Znovu se zaposlouchala a nastražila uši. Stoupla si a odhadovala, odkud hlas přichází. Již se stmívalo. Vzala louč. S ohněm se vydala na pomoc. Chvilku trvalo, než objevila ženu chycenou v pasti.
„Prosím, tady jsem. Tady. Ne, vzdalujete se, vraťte se. Prosím.“
Libuše chvíli váhala, jestli má někomu cizímu ukazovat svou tvář. Dívka ji spatřila. A tak ji nedalo, aby ztratila odvahu, když se nebožačka chytila do okovů na vlky a noha jí krvácela.
„Panebože, jsi asi anděl. Andělíček strážníček. Strávit tady noc, roztrhají mě vlci. Nejde se dostat z pasti, zaklínilo se to příliš do sebe.“
„Podívám se,“ odvětila Libuše a poklekla. Pokoušela se nohu osvobodit, ale holýma rukama nezmohla nic. „Kousek odtud mám sekyrku, pokusím se z tebe železo sundat a ošetřit ti nohu. Opři se o mě.“
„Dobře, dej mi oheň, ponesu ho.“
Dobrali se až pod skálu, kde se Libuši podařilo pouto odstranit z nohy a ovázat ji cárem z Anniny sukně, jak se dívka jmenovala.
„A jak se jmenuješ ty? Ještě jsi neřekla.“
„Bětka,“ zalhala a pousmála se.
„A odkud jsi, Bětko?“
„Momentálně odnikud.“
„Aha. Žiješ tady dlouho?“
„Jednu noc, zítra potáhnu za hory a doly.“
„A nehledáš střechu nad hlavou?“
„Kdo by o mě stál?“
„Kdo? Robota se najde všude. A já ti jednu nabízím i s jídlem a střechou nad hlavou.“
„Neříkej, že jsi z bohaté rodiny a tvůj tatík vypsal za tvoji záchranu bohatou odměnu.“
„Ne, to ne. Jsem obyčejná děvečka, ale nedaleko odtud za lesem stojí zámeček, kde panuje hodná paní. Trochu pohádka, co? Bohužel se v půlce prosince stěhuje ke španělskému dvoru, pak přijde nový majitel. Ale do té doby tě tady určitě nechá. Můj otec má totiž na starost její stáj s krásnými koňmi a znamená pro ni víc než samotný král. Paní miluje koně nade vše. A můj táta se o ně umí skvěle starat. Přimluví se za tebe. 
„Nemusíš si kvůli mně přidělávat starosti.“
„Já? To ty ještě něco zažiješ. Budeš mě muset podpírat, dokud nedorazíme na místo.“
Obě se zasmály. Když se před Libuší objevil krásný nevelký zámeček s prostornou zahradou, nemohla se vynadívat.
„Nějak mne přešla odvaha, vypadá nádherně. Tvá paní určitě nebude zvědavá na bezdomovkyni a žebračku.“
„Nic se neboj. Chytni mě za ruku a nejprve zamíříme do stájí, otec si určitě dělá starosti. A když o něčem přemítá, zůstává u koní.“
Nastalo několik týdnů přenádherného období. Nikdo ji z ničeho nepodezíral, nikdo nevinil ani nehledal. Nikdo tady blízko Kralup netušil, že se kdesi na Červeném dvoře konala pomsta za první noc bez lásky. Nestrádala. Užívala si dostatku jídla, pití, tepla a nové kamarádky.
Bohužel, štěstí netrvalo věčně, paní se stěhovala. Brala s sebou koně, majetek, pár nejvěrnějších sloužících. A loučila se slovy, že nový pán si mezi nimi jistě vybere věrné sluhy a nebude muset hledat náhradníky.
Odjela a s ní poslední pěkné chvilky Libušina života. O prohře se dozvěděla, sotva ozdobený kočár zastavil před zámečkem. Všichni sloužící se poslušně seřadili a připravili k milému přivítání nového majitele. Libuši stačil jeden kratší pohled. Někdy ho viděla. Určitě!
Bože, jezdil k Ferdinandovi Karabicovi. Zahlédla ho tam. Jistě se nespletla! Uteče hned, jinak ji udají a zavedou do vězení.
Nyní se vyvlékla přímému pohledu, pán se zajímal o místnost k odpočinku před pořádnou hostinou. Sotva zašel dovnitř, sebrala pár věcí na cestu a urychleně mizela.
„Anno, musím odtud,“ povídala udýchaně přítelkyni a neklidně postávala. Na dlouhé debaty nezbýval čas. „Proč? Neblázni, kam bys šla?“
„Musím. Věř mi. Sbohem, děkuji ti za důvěru a za týdny pokoje.“
„Bětko, zůstaň...“
Než stačil kdokoliv zareagovat, vytratila se. Ani se neohlédla po opouštěné přítelkyni, dětech, se kterými si hrála, po otci Anny stájníkovi Emilovi nebo po stromu, kam chodila tiše prosit za odpuštění.
Šla nazdařbůh a krutá zima ji ztěžovala situaci.
Do prosince měla sem tam štěstí, několikrát se dostala k otevřenému ohni. Pozvali ji i na trochu jídla. Na tři dny si našla službu.
S lednovými mrazy se vše zhoršilo. Nastydla. Chrchlala, sotva se po nohách vlekla. Bloudila krajinou a neměla příbytek, kde by hlavu složila. Skály byly studené, zem promrzlá. Cestou narážela na stále více lidí ležících na zemi bez života – zmrzli nebo skonali hladem.
Jednou vytušila, že přišla na řadu. A chtěla zemřít tam, odkud prchla. Kde spáchala neuvážený čin, za který stejně zaplatí prolitím vlastní krve do sněhu.
Sama by zpět nedošla. Šlo o dlouhou cestu a netrefila by. Jeden povoz s nákladem ryb ji vzal. Měla štěstí v neštěstí, protože jel až k děčínskému panství a odtud už cestu najde a dobelhá se či doplazí. Aspoň ještě jednou vidět Žanetu a požádat Vojtěcha o odpuštění. Nic víc nežádá. Rodiče si dávno zamkla hluboko v srdci, příliš je zklamala. Stejně by jí neodpustili...
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13. Lesní šepoty, leden roku 1514

 	 			                         		 	


Uběhly měsíce od Libušina zmizení a vraždy. Zima ostře uhodila a promrzla každá louže a potok v okolí. Každodenně se sníh snášel z nebe hned několikrát a prošlapat si cesty bylo stále těžší. Žaneta se vydala na dřevo do lesa s koněm od nových pánů.
Milovala chvíle samoty, kdy na sebe skládala větve, řezala kmeny a odvážela je na panství. Říkali práce pro muže, ale ti měli hodně roboty s rekonstrukcí dvora, a tak se sama nabídla k této činnosti.
„Mé síly jsou srovnatelné s mužskými. Sama pokácím strom, nařežu ho a dovezu. Ani na chvíli nezalitujete. Prosím o vaše svolení.“
Dostala ho a libovala si, jak noví páni jednají prakticky. Nikoho bezdůvodně netrestali a právo první noci upadalo v zapomnění stejně jako tvář Libušky.
Zapřáhla koně za vozík a vydala se mezi stromy. Chvíli podle zvyku připravovala dřevo a najednou uslyšela šelest ve větvích.
Zpozorněla. Mohlo jít o divoké zvíře, ale klidně o lidskou bytost. Zážitek z předminulého týdne ji nenechal k žádným zvukům chladnou. Sbírala onehdy ze země připravené topivo, když ji upoutal jemný hlas. Kňourání. Zdálo se, že slyší pláč dítěte.
Nejprve si ničeho nevšímala a málem odjela z místa, když jí neklid nedal. Vydala se směrem, odkud vycházely občasné vzlyky. Obešla pár stromů, brodila se závějemi a pak našla ke stromu připoutaného kluka.
„Vašíku? Kdo tě tady proboha přivázal?“ ptala se a snažila se uvolnit zmrzlý provaz. Musela se vrátit pro sekyrku a přetnout ho, zima si s ním pohrála a přituhl. Bezmála tříletý kluk měl namále. 
Kdyby ho nenašla, zmrzl by. Odnesla ho k povozu, dřevo vyházela, zabalila kluka do svého kabátu a uháněla s ním do chalupy Terezy Růžičkové. Rozbrečela se nad namodralým synem.
„Kluci a holky ho pořád trápí. Je synem Ferdinanda Karabiců z odporné první noci s ním. Měla jsem ho zadávit hned po narození.“
„Pššš, nemluv tak. Děti si vždycky najdou oběť, se kterou si zahrávají. Že jde zrovna o syna bývalého pána nehraje velkou roli. Ty se o něho postarej a já domluvím jejich rodičům. Najdu viníky a budou se stydět a bát znovu ubližovat.“
„Žaneto, zrovna od tebe bych nečekala pomoc. I já tě proklínala. Bůh mi odpusť. Děkuji ti, zachránilas ho.“
„Není zač.“
Málem z ní Tereza udělala světici a přidalo se pár matek – se stejným prokletím. Našla kluky, které onoho dne přivázali za mrazu klučinu ke kmeni.
„Hráli jsme si. Vrátili bychom se a osvobodili ho.“
„Nepovídejte? A kam byste kus ledu zahrabali? Pod nános sněhu?“
Děti se zastyděly a na čas si snad daly pokoj. Vašík přišel o dva prsty na levé ruce a držel se máminy sukně jako klíště. Znovu zaslechla nezvyklý šramot. Zaposlouchala se. Ženský chrapot a kýchání. Určitě ano. Zvuky zněly na podruhé silněji. Nepochybovala, že nedaleko někdo přebývá. Začala s hledáním a našla. Stála vedle ní a váhala, zda netrpí halucinacemi.
Libuše ležela zamotaná ve starých hadrech pod skalou a celá se třásla. Vypadala zuboženě. Tváře poškrabané, ruce promodralé, celá vyhublá a neupravená. Málem by ji nepoznala.
„Libuško, jsi to ty?“
„Žaneto, věděla jsem, že mě objevíš... Přišla jsem sem umřít.“
„Umřít? Ne, ty budeš žít. Já věděla, že jsi chtěla všechny ošálit a jednou se vrátíš. V prosinci po tobě zastavili pátrání. Případ uzavřeli. Prohlásili tě za mrtvou, nikdo tě už nehledá za vraždu. Ale dost řečí, klepeš se zimou. Strašlivě se třeseš.“
„Jsem nemocná. Chci tady umřít. Blízko tebe.“
„Nejprve tě vyléčím. Nyní bydlím u Evy Kroupové. Kalista v listopadu zemřela. Náhle ve spánku, nic ji nebolelo. Ach, jak mne tvoje přítomnost těší.“
Obejmula ji a přivinula k sobě. Pak si stáhla svou vestu z ovčí kůže a přetáhla ji přes nalezenkyni. Marně se ji snažila zahřát. Třesot se jí nepodařilo zahnat. Drkotala zuby. Hlava samovolně prováděla malé trhavé pohyby, s nimi ruce a nohy.
„Pojď, zvednu tě a odvezu. U ohně bude jinačí pořízení.“
„Nikam mne nevoz. Přišla jsem za smrtí. A za tebou. Mám pro tebe jednu zprávu a jakmile ji dořeknu, je se mnou ámen.“
„To nemůžeš vědět, zvednu tě a odvedu k povozu.“
„Mám prsty u nohou celé zmodralé. Omrzliny mi brání v pohybu. Déle už nevydržím dýchat. Snaha přežít zmizela.“
„Přece tě tady nenechám.“
„Nechej, nestojím ani za trochu námahy.“
„Nereptej!“ přikázala a vzala ji do náručí. Chvilku ji nesla, a když postrádala síly, občas i táhla po sněhu. Na okamžik Libuše i chodila, pár kroků, příliš bolestivých a kulhavých. Nakonec ji dostala, kam potřebovala – na povoz.
„Zavezu tě do vsi.“
„Ne, nikam mě nevoz. Prosím. Jsem zabiják, vražedkyně, pověsí mě.“
„Ne, neudělají nic hrozivého. Jakmile se uzdravíš, odejdeme. Máme novou paní a pána. Už se nemusíš nikoho bát. Vlastně jsi hrdinka, co zachránila ostatní panenky před pohromou bloudících duší.“
„Žádná oslavenkyně! Zrůda, co zabije a ani nemrkne okem. Kolikrát jsem přemítala, proč? Proč jsem nemohla učinit vše jinak a nedostat se do dobrovolného vyhnanství. Očernila jsem své nejbližší. Snad jsem si chvíli hrála na hrdinku, co se v lese sama o sebe postará a nikdy nebude nikoho potřebovat. Jenže já se mýlila. Vlastně jsem měla chuť bezmyšlenkovitě skočit do močálu, ale dostala jsem strach. Představa, jak mne bahno dusí... Pronásledovaly mne hrůzné sny. Ze začátku se mi poštěstilo a získala jsem díky náhodě práci, ale pak jsem přežívala za pomocí žaludů, kůry, ukradla jsem odkudsi deku a víno. Tolik se stydím. Připravila jsem o ně nějaké chudáky. Strašná zima mne drtí. Ani hození do plamenů by mne pořádně nezahřálo, jak jsem skrz na skrz prolezlá štípajícím chladem.“
„Pšš, nenamáhej se.“
Libuše se rozkašlala a sípavý hlas ztrácel na síle. Šeptala.
„Hlavně jdu v jedné věci. Vezmi si Vojtěcha Brezka za muže místo mě. Vždy po tobě pokukoval. Dodnes lituji, jak jsem ho honila, aby něco udělal. Když se k ničemu neměl, dala jsem mu najevo mou pohrdavost z jeho slabošství. Jednalo se o chybu. Nechci, aby si myslel, jak je slabý a neschopný. Je moc hodný, krásný a milující muž. Vezme si tě určitě rád. Jen mu dej vědět, že o něho stojíš a klidně ho očaruj bylinkami.“
„Ale...“
„Prosím, splň moje poslední přání. Zachrání tě před hanbou. Chránil tě i poté, cos přišla od zločince ve šlechtickém šatu.“
„Dobře, rozumím ti. Bohužel, nemohu.“
„Musíš!“
„Nemohu!“ zakřičela a vyhrkly jí slzy. Nechtěla přítelkyni ani trochu ranit.
„Prosím, trápím se, jaký horký osud jsem mu navařila. Určitě se hodně popálil.“
„Žanetko drahá, kvůli němu se netrap. Po tvém zmizení se projevil jako lump. Mluvil stále proti tobě. Nechali vynulovat váš sňatek, což se lehce povedlo, protože jak by mohl čestný muž žít s krvelačnou šelmou? Tak moc tě pošpinil... Měla jsi pravdu, byl slaboch. Odešel odtud. Rodiče mu po tragédii našli novou nevěstu, aby zapomněl na strašný osud. Prý se z události chudák celý pomátl. Báli se o něho. Se vším souhlasil, nebo v sobě nenašel dost síly se vzepřít. A dobře, že se vzdálili.“
„Vojta... ach. Ne, nemůže za nic. To já.“
„Tiše. Začneme znovu. Společně. Tomáš Klimeš stojí při nás.“
„Tomáš? Už se odhodlal se k tobě přiblížit?“
„Na krok určitě, ani o palec dál. Ale zastával se mne i v horší době.“
„No vidíš...ehm,“ rozkašlala se. Zmáhal ji silný záchvat neutuchajícího kašle a málem se udusila. Nezbývalo jí víc jak pár minut, cítila v sobě konec. Promítaly se jí myslí hezké chvilky z minulých let. Z dávno odžitých. Loučila se.
„A jedeme! Žádné další zdržování.“
„Nevoz mě domů. Pro všechny jsem dávno mrtvá i sama pro sebe. Myslela jsem, že všemu uteču a začnu nový a lepší život, ale nevěděla jsem jak.“
„Nový začátek zní nadějně, ne? Pomohu ti. Eva nás u sebe nechá, než se
uzdravíš. Mezitím promyslím, co se dá.“
Dál nemluvila. Pobídla koně a jela co nejrychleji k Evě. Jak sestoupila na prochladlou zem, z dáli zavolala: „Evo? Evo, prosím, potřebuji pomoc.“
Seskočila na zem a při pohledu na ležící dívku klekla do hlubokého sněhu. Libuše zemřela. Její duše navždy odešla...
 







14. Něco zlé a něco dobré, konec ledna 1514

 	 			                         		 	


Vrátila se k Evě Kroupové pozdě za tmy. O následujícím večeru Libuši aspoň společně pohřbili na pěkném místě. Samozřejmě s pomocí Tomáše Klimeše. Pak se od nich Žaneta odloučila a jen bloudila krajinou, dokud ji zima nezahnala. Brouzdala se přírodou. 
Všichni tři se rozhodli nesdělovat nikomu dalšímu nic o náhlém návratu ztracené dívky. Nebylo dobré zbytečně vířit ustálené vody. Pro ostatní již dávno zemřela. Tohle by znamenalo akorát chutné sousto pro vlky, co si nenechají ukrást žádný trhanec. Žaneta se po pohřbu cítila několik dní unavená. Chvilku se procházela po místech, kde se s Libuší setkávaly. Bloumala sama bez cíle. Častokrát snila o společných bláznivých představách.
V další dny se počasí umoudřilo a začala obleva. Eva však tvrdila, že letošní mráz se ještě brzy vrátí a udeří silněji.
Dnes se z chaloupky linula vůně houbové bramborové polévky, s kusem čerstvého chleba. Posadily se obě ke stolu. Eva nalévala do misky chutnou večeři a děkovala, že tu nesedí sama. Žaneta se jí stala náhradní dcerou. Její matka sice bydlela nedaleko, ale dosud se k ní nechtěla úplně znát.
„No tak, zabal smutek do šátku a vyklepej ho jako drobky pro ptactvo. Vrátila se. Zemřela, ale její duch tu s námi zůstal. Určitě je to lepší, než kdyby sem nikdy nedorazila a ty celý život doufala v její návrat a vysvětlení.“
„Ano, asi máte pravdu, Evo,“ pousmála se a do pusy strčila plnou lžíci.
„Žaneto, víš, jak jsi mi kdysi v tvé těžké chvíli zapřísahala splnění každého přání?“
„Ano, nikdy nezapomenu. Měla bych pro vás něco vykonat? S radostí a bez sebemenších poznámek odporu.“
„Ano. Vdát se.“
„Já?“
„Ano, ty. Já snad?“ zachichotala se.
„Kdo by mě chtěl? Proradnou, nectnostnou...“
„No tak, nyní lidé zapomenou na zlé skutky. Libuše je vlastně zachránila. Nový pán s paní nemají ani trochu zájem uplatňovat právo první noci. Zachránila dívky. Stejně jako ty.“
„Ne, já ne. Myslela jsem jenom na sebe. Chtěla jsem ho pro sebe.“
„A právě proto, nechtěla ses o něj dělit.“
„To už je za námi. Jsem smířená žít tady s vámi společně. Je to víc, než jsem očekávala – zemřít kdesi sama v jeskyni.“
„Vezmeš si Tomáše Klimeše.“
„Tomáše? Jeho matka mne nenávidí.“
„A on tě miluje. Vezmeš si ho. Myslí si na tebe. Už dávno. Nepoznala jsi jeho zájem?“
„Ano, ale netroufla jsem pomyslet na víc než přátelství. Nevěřím.“
„Ráno za tebou přijde, mluvila jsem s ním ještě dlouho, co jsi se potulovala po okolí. Myslí si na tebe už delší čas. Kdybys ho odmítla, moc by ho to ranilo. Sama víš, jaká tragédie postihla Magdu. Zamiloval si tě od doby, co se ti přihodila ta zlá věc. Tehdy, když jsi se ploužila kolem zdí, pak přešla lány polí a přežívala v lese. Něčím jsi mu připomínala bývalou manželku. Vzdal se řemesla a raději vozil dříví, aby často chodil ke stromům, kde ji našel napuchlou od včel. A nyní prohlásil, že nadešel čas se vrátit ke kovařině. Kvůli tobě.“
„Kvůli mně?“
„Planou ti tváře vzrušením. Stačí jedno slůvko vyjadřující souhlas a máme tady první šťastný pár nové epochy. Trochu nesu vinu. Já tehdy Magdě nepomohla. Tím, že přinesu jejímu muži trochu štěstí, částečně se mi uleví.“
„Copak přináším štěstí?“
„Ano. Dovedeš to. A i kdyby ne. I smůla se v lásce odlepuje lehčeji z pat. Věř mi, mám na city stále lepší čuch.“
„Dobře. Nebudu se rozmýšlet. Vždyť nemám co ztratit...“
Do půl roku se vdávala a za další rok porodila zdravou dceru. A s mužem se nikam nestěhovali. Vzal ji k sobě do domu. Zůstali. Blízko Evě Kroupové, Libušině lesnímu pomníčku a novým pánům, kteří sice vyžadovali hodně roboty, ale nikdy si nepřáli od sebe odehnat milující jedince.
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